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A nhang.

Sammlung

der

eidgenossischen Erlasse.

Jahrgang 1900. I






Erkliarung

zwischen

der Schweiz und Osterreich betr'effend den direkten
Verkehr der beiderseitigen Gerichtsbehorden.

Behufs Regelung des Korrespondenzverkehrs zwischen
den schweizerischen Gerichtsbehirden einerseits und den
k. k. Gerichten und Staatsanwaltschaften der im Reichsrate
vertretenen Konigreiche und Lénder der = 0Osterreichisch-
ungarischen Monarchie andererseits haben sich die gehorig
bevollmachtigtenUnterzeichneten itber Nachstehendes geeinigt:

Artikel 1.

Den schweizerischen Gerichten und den k. k. Gerichten
und Staatsanwaltschaften der im Reichsrate vertretenen
Konigreiche und Lander wird gestattet, bei gegenseitiger
Rechtshiilfeleistung, sowohl in biirgerlichen Rechtsangelegen-
heiten wie in Strafsachen, von der Vermittlung ihrer Kor-
respondenz auf diplomatischem Wege abzusehen.

Dies gilt auch fiir die in den Artikeln XVIII bis ein-
schliefllich XXI des Auslieferungsvertrages vom 10. Mirz
1896 *) vorgesehenen Fiille der Strafrechtshiilfe. Ausge-
nommen ist nur der Schriftenwechsel, der sich auf die Aus-

*) Biehe eidg. Gesetzessammlung, n. F. XV, 566.

530. Dezember
1899.
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30. Dezember lieferung und Durchfithrung von Verbrechern bezieht. Dies-

1899.

beziiglich gelten die im erwiahnten Staatsvertrage enthaltenen
Bestimmungen.

Artikel II.

Sofern nicht nach Artikel I der diplomatische Verkehr
einzutreten hat, konnen simtliche Gerichtshofe und Bezirks-
gerichte, sowie die Staatsanwaltschaften in Tirol und Vorarl-
berg, dann die Geriehtshofe (Landesgerichte und Handels-
gerichte) und die Staatsanwaltschaften in Wien, Linz, Salz-
burg, Graz, Prag, Brinn und Triest mit den im angeschlos-
senen Verzeichnisse *) aufgefithrten schweizerischen Gerichts-
behdrden unmittelbar verkehren und ebenso von den letzteren
unmittelbar in Anspruch genommen werden.

Artikel TII.

Im ibrigen vollzieht sich der Rechtshilfeverkehr auf
osterreichischer Seite durch die Vermittlung der Oberlandes-
gerichte. Die letzteren leiten jédes aus 1hrem Sprengel
stammende Rechtshiilfeansuchen, sofern die zur Austithrung
berufene schweizerische Gerichtsbehirde in dem Verzeich-
nisse aufgefiithrt ist, an diese Behorde, und erhalten von
thr die Erledigungsakten eingesendet. So wenden sich auch
die 1m Verzeichnis genannten schweizerischen Gerichts-
behorden mit ihren Ersuchschreiben an jedes k. k. Ober-
landesgericht, in dessen Sprengel die gewiinschte Amts-
handlung vorzunehmen ist, und erhalten durch seine Ver-
mittlung die Erledigungsakten.

Artikel TV.

Die in Anwendung der gegenwirtigen Ubereinkunft von
den k. k. Gerichten und Staatsanwaltschaften den schwei-

*) Biehe Beilage.
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zerischen Gerichtsbehorden tibersendeten Aktenstiicke miissen 30. Dezember
in der deutschen oder italienischen Sprache, die von den FE9%:
schweizerischen Gerichtshehorden den k. k. Gerichten oder
Staatsanwaltschaften iibersendeten Aktenstiicke in der
deutschen, franzdsisechen oder italienischen Sprache abgefalt,
oder sonst, soweit das ersuchte Gericht von ihrem Inhalte
Kenntnis nehmen mufy, von einer Ubersetzung in eine dieser
Sprachen begleitet sein.

Wenn das ersuchte Gericht fiir eingesandte Akten, die
gemill diesem Artikel ausgefertigt sind, einer Ubersetzung
in die eigene Gerichtssprache bedarf, kann es den Ersatz
fir die Kosten dieser Ubersetzung vom ersuchenden Ge-
richte nicht begehren.

Artikel V.

Hinsichtlich der Kosten der Strafrechtshiilfe gilt der
Artikel XXII des Auslieferungsvertrages vom 10. Mirz 1896.

Die im ersten und letzten Absatze dieses Artikels auf-
gestellten Grundsitze haben auch fiir den Rechtshiilfeverkehr
in biirgerlichen Rechtsangelegenheiten zu gelten, mit der
Maflgabe jedoch, dali gleich den Entlohnungen der Sach-
verstindigen auch die zuerkannten Zeugengebithren und die
Kosten fiir Beweisaufnahmen aulerhalb des Gerichtssitzes
vom ersuchenden Teile zu ersetzen sind.

Artikel VI.

Das gegenwirtige Ubereinkommen iritt am 1. Januar
1900 in Wirksamkeit und bleibt in Kraft bis nach Ablauf
von sechs Monaten nach erfolgter Kiindigung seitens des
einen oder des andern der beiden Teile.

Das tber den gleichen Gegenstand im Jahre 1856
getroffene, mit der Verordnung des Justizministeriums vom



30. Dez.
1899.
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15. Oktober 1856, R. G. Bl. Nr. 195, und mit dem Kreis-
schreiben des Bundesrates vom 11. Juni 1856, Bundesblatt
1856, II, S. 47, kundgemachte Abkommen tritt am 1. Ja-
nuar 1900 auller Kraft.

Geschehen in doppelter Ausfertigung in Bern am
50, Dezember 1899,

(L. 8) Brenner. (L. 8.) Kuefstein.
Beiluage.
Yerzeichnis
der

k. k. Gerichte und Staatsanwaltschaften, denen der un-
mittelbare Schriftenwechsel mit den Gerichtsbehtidon
der Schweiz gestattet ist.

Oberlandesgerichtssprengel Wien
(Osterreich unter der Enns, Osterreich ob der Enns, Salzburg).

Oberlandesgericht Wien (Vermittlungsstelle fiir alle nicht nach-
stehend aufgefiihrten Gerichte und Staatsanwaltschaften des
Sprengels).

Landesgericht in Civilsachen Wien.

Landesgericht in Strafsachen Wien.

Handelsgericht Wien.

Landesgericht Linz.

Landesgericht Salzburg.

Oberstaatsanwaltschaft Wien.



Staatsanwaltschaft Wien.
Staatsanwaltschaft Linz.
Staatsanwaltschaft Salzburg.

Oberlandesgerichtssprengel Prag (Bohmen).

Oberlandesgericht Prag (Vermittlungsstelle fiir alle nicht nach-
stehend aufgefiihrten Gerichte und Staatsanwaltschaften des
Sprengels).

Landesgericht Prag.

Handelsgericht Prag.

Oberstaatsanwaltschaft Prag.

Staatsanwaltschaft Prag.

Oberlandesgerichtssprengel Briinn (Méahren, Schlesien).

Oberlandesgericht Briinn (Vermittlungsstelle fiir alle mnicht nach-
stehend aufgefiihrten Gerichte und Staatsanwaltschaften).

Landesgericht Brinn.

Oberstaatsanwaltschaft Briinn.

Staatsanwaltschaft Briinn.

30. Dez
1899.

Oberlandesgerichtssprengel Graz (Steiermark, Karnten, Krain). -

Oberlandesgericht Graz (Vermittlungsstelle fiir alle nicht naeh-
stehend aufgefithrten Gerichte und Staatsanwaltschaften).

Landesgericht Graz.

Oberstaatsanwaltschaft Graz.

Staatsanwaltschaft Graz.

Oberlandesgerichtssprengel Triest (Kistenland).

Oberlandesgericht Triest (Vermittlungsstelle fir alle nicht nach-
stehend aufgefithrten Gerichte und Staatsanwaltschaften).

Landesgericht Triest.

Handelsgericht Triest.

Oberstaatsanwaltschaft Triest.

Staatsanwaltschaft Triest.

Oberlandesgerichtssprengel Krakau.

Oberlandesgericht Krakau als Vermittlungsstelle fir ganz West-
galizien.



. Desz.
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Oberlandesgerichtssprengel Lemberg.

Oberlandesgericht Lemberg als Vermittlungsstelle fiir ganz Ost-
galizien und die Bukowina.

Oberlandesgerichtssprengel Zara.

Tribunale d’appello in Zara als Vermittlungsstelle fur ganz Dal-
matien.

Oberlandesgerichtssprengel Innshruck (Tirol und Vorarlberg).

Hier sind alle Gerichte und Staatsanwaltschaften zum un-
mittelbaren Verkehre ermichtigt, nimlich:
A. Gerichtshofe :

Oberlandesgericht Innsbruck.

Landesgericht Innsbrueck.

Kreisgericht Bozen.

Kreisgericht Feldkirch.

Tribunale ecircolare Trento.

Tribunale circolare Rovereto.

B. Bezirksgerichte in:

Innsbruck, Figen, Hall, Hopfgarten, Imst, Kitzbiithel, Kufstein,
Landeck, Mieders, Nauders, Rattenberg, Reutte, Ried,
Schwaz, Silz, Steinach, Telfs, Zell am Ziller, Bozen,
Brixen, Bruneck, Enneberg, Glurns, Kaltern, Kastelruth,
Klausen, Lana, Lienz, Meran, Schlanders, Sillian, Sterzing,
Taufers, Welsberg, Windisch-Matrei, Feldkirch, Bezau,
Bludenz, Bregenz, Dornbirn, Montafon.

Giudizii distrettuali in:

Ampezzo, Livinallongo (Buchenstein), Trento, Borgo, Cava-
lese, Cembra, Civezzano, Cles, Fassa, Fondo, Lavis, Levico,
Malé, Mezzolombardo, Pergine, Primiero, Strigno, Vezzano,
Rovereto, Ala, Arco, Condino, Mori, Nogaredo, Riva,
Stenico, Tione, Pieve di Ledro.

C. Oberstaatsanwaltschaft Innsbruck.

Staatsanwaltschaft Innsbruck.

Staatsanwaltschaft Bozen.

Staatsanwaltschaft Feldkirch.

Procura di Stato Trento.

Procura di Stato Rovereto.

(>




Bundesgesetz

iiber

Bau und Betrieb der schweizerischen Nebenbahnen.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom
5. Marz 1897,

beschliel3t:

Art. 1. Nebenbahnen sind diejenigen Bahnen und
Bahnstrecken, welche vorzugsweise dem Lokalverkehr oder
speciellen Verkehrszwecken dienen und nieht den grofien
Durchgangsverkehr fiir Personen und Giiter vermitteln.

Der Bundesrat wird nach Inkrafttreten dieses Gesetzes
die Bahnen und Bahnstrecken bezeichnen, welche als Neben-
bahnen zu betrachten sind.

Gegen diesen Entscheid kann innert drei Monaten der
Rekurs an die Bundesversammlung ergriffen werden.

Bei der Konzessionserteilung fiir neu zu bauende Bahn-
strecken ist die Bestimmung, ob diese den Nebenbahnen
zugeteilt werden, in die Konzession aufzunehmen.

21. Dezember
1899.
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Durch Bundesbeschlul kann bei verdnderten Verhilt-
nissen, nach Anphirung der Konzessiondre und der Kantone,
eine Nebenbahn zur Hauptbahn oder eine Hauptbahn zur
Nebenbahn erkldrt werden.

Art. 2. Fir die Nebenbahnen gelten die Bestimmungen
des Bundesgesetzes iiber Bau und Betrieb der Eisenbahnen
vom 23, Dezember 1872 und aller andern fiir die schwei-
zerischen Eisenbahnen erlassenen Bundesgesetze, soweit nicht
im gegenwirtigen Gesetze abweichende Vorschriften auf-
gestellt sind.

Art. 3. Der Bundesrat wird den Nebenbahnen sowohl
fur die Bauausfilhrung und den Betrieb diejenige Einfach-
heit gestatten, welche ihrer Eigenart und Zweckbestimmung
entspricht, als auch beziiglich der Bestimmungen iiber die
Arbeitszeit bei den Transportanstalten Erleichterungen ge-
wiahren; immerhin soll die Betriebssicherheit gewahrt und
das Personal vor Uberanstrengung geschiitzt bleiben.

Insbesondere sind Einfriedigungen der Bahn und Bar-
rieren nur da zu verlangen, wo die Fahrgeschwindigkeit der
Bahnziige und die Sicherheit des Bahn- und des Straflen-
verkehrs solche durchaus erfordern.

Der Bundesrat wird nach Anh¢rung der Vertreter der
betreffenden Bahnen besondere Vorschriften erlassen fir die
normal- und schmalspurigen Nebenbahnen und die Stralen-
bahnep mit mechanischem Betrieb zur Bedienung des Lokal-
verkehrs, fur die Bergbahnen, die nur wiahrend der Sommer-
monate betrieben werden, sowie fiur die Zahnradbahnen,
Drahtseilbahnen und fiir die Tramways.

In Bezug auf Tarifbildung wird er innert den kon-
zessionsgemiffen Grenzen thunlichste Freiheit gewdhren.

Art. 4. Der Bund wird den Nebenbahnen, welche nicht
Bestandteile des Netzes einer Hauptbahn bilden, fir Be-
forderung der Fahrpoststiicke die volle Eilguttaxe, beziehungs-
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weise die hochste Giitertaxe, und da, wo Giitertaxen nicht
bestehen, die volle Gepicktaxe vergiiten. Die Entschiadigung
wird auf Grund des monatlichen Gesamtgewichtes der Fahr-
poststiicke ermittelt, und es kann fiir dieselbe ein Aversalbetrag
vereinbart werden.

Fur die Beforderung der zu den Posttransporten ge-
horigen Kondukteure und der zu den Bahnpostwagen ge-
hérenden Beamten und Aopgestellten wird vom Bunde ferner
deu genannten Nebenbahnen eine Entschidigung von 2 Cts.
per Fahrt und Kilometer vergiitet.

Fiir die Beforderung von Bahnpostwagen erhalten die
Nebenbahnen auflerdem eine Vergiitung von 2 Cts. per Achs-
kilometer. ‘

Bedient sich die Postverwaltung zum Transporte der
Postgegenstinde der Fahrzeuge der Nebenbahnen, so sind
diesen die Mehrauslagen fiir Anschaffung und Unterhalt der
speciellen Einrichtung der Fahrzeuge zu vergiiten,

Diese vom Bunde zu leistenden Entschiadigungen, in-
soweit sie iiber die auf das Bundesgesetz vom 23. Dezember
1872 begriindeten Entschidigungen hinausgehen, fallen weg,
sobald und fir so lange, als die Bahnunternehmung nach
Abzug der auf Abschreibungsrechnung getragenen oder einem
Reservefonds einverleibten Summen einen Reinertrag von
4 % oder mehr abwirft.

Die Bestimmungen des 1. und 2. Absatzes des Art. 19
des Hisenbahngesetzes vom 23. Dezember 1872 finden keine
Anwendung auf Nebenbahnen, welche der Personenbeforde-
rang innerhalb der Ortschaft dienen.

Art. 5. Die Strallenbahnen, weleche der Personen-
beférderung innerhalb einer Ortschaft und deren Umgebung
dienen, und die nur wihrend der Sommermonate im Betriebe
stechenden eigentlichen Bergbahnen, welche nicht Bestand-
teile des Netzes einer Hauptbahn bilden, sind nicht ver-
pflichtet, wenn der Betrieb durch Naturereignisse zeitweise

21. Dezember
1899.
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unterbrochen wird, auf andere Weise fiir Herstellung des
periodischen Personentransportes bis zur Wiedereroffnung des
Bahnbetriebes zu sorgen.

Art. 6. Die Bestimmungen des Art. 25 des Bundes-
gesetzes vom 23. Dezember 1872 betreffend Begiinstigungen
fir die Militartransporte finden keine Anwendung auf Neben-
bahnen, welche der Personenbeforderung innerhalb einer Ort-
schaft dienen, und auf die nur wihrend der Somnmermonate
in Betrieb stehenden Bergbahnen, welche nicht Bestandteile
des Netzes einer Hauptbahn bilden.

Art. 7. Die Kreuzung in Schienenhohe bestehender
Haupt- oder Nebenbahnen durch eine neu zu erstellende
Nebenbahn kann vom Bundesrate unter Anordoung der zur
Wahrung der Betriebssicherheit erforderlichen Vorkehren ge-
stattet werden; die beziiglichen Kosten sind von der Bahn-
unternehmung zu tragen, welche die Kreuzung verlangt.

Wenn aus Griinden der Betriebssicherheit eine Kreuzung
in Schienenhohe nicht zuldssig erscheint, fallen die Erstellungs-
kosten der zur Vermeidung der Niveaukreuzung auszufithrenden
Unter- oder Uberfithrung ebenfalls zu Lasten der die Kreuzung
verlangenden Bahnunternehmung, mit Ausnahme des IFalles,
dafl die Kreuzung auf einer offentlichen Strafle stattfindet,
oder die im iibrigen auf einer Offentlichen Strafle angelegte
Nebenbahn zur Vermeidung der Niveaukreuzung auflerhalb
derselben gefihrt werden mufl, In diesem Falle sind die
beziiglichen Kosten zwischen der bereits bestehenden und
der neuen Bahnunternehmung im Verhiltnisse des durch die
betreffenden Bahnlinien zu vermittelnden Verkehres zu ver-
teilen.

Die Kostenverteilung wird in Ermanglung einer Ver-
stindigung unter den Beteiligten vom Bundesgerichte bestimmt.

Art. 8. Soweit zur Herstellung des technischen und
Betriebsanschlusses von Nebenbahnen unter sich und an
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Hauptbahnen die Mitbeniitzung bestehender Bahnhofanlagen
und Bahnstrecken bis zur Einmiindungsstation erforderlich
wird, ist dafiir angemessene KEntschidigung nach folgenden
Grundsidtzen zu leisten. Der Bahn, welehe die Ansehluf-
station, beziehungsweise Anschlullstrecke, besitzt und ver-
waltet, sind unter Beriicksichtigung der Vorteile, welche ihr
durch den Anschluff erwachsen, hochstens die ibr zufolge
der Mitbeniitzung erwachsenden Mehrausgaben an Verzinsung
des Anlagekapitals der nach Bedarf erweiterten Anlagen und
Einrichtungen, sowie an Betriebskosten zn vergiiten, jeden-
falls aber nicht mehr als der Betrag, welcher von der An-
schlubbahn fiir Verzinsung der Anlage einer eigenen Knd-
station, beziehungsweise Zufahrtsstrecke, und fiir Besorgung
des Betriebsdienstes auf denselben auszugeben wire. Die
zu entrichtende Entschidigung wird in Ermanglung einer
Verstdndigung unter den Beteiligten vom Bundesgerichte be-
stimmt.

Art. 9. Bei Erlal des in Art. 36 des Bundesgesetzes
vom 23. Dezember 1872 vorgesehenen Transportreglementes
wird der Bundesrat den Nebenbahnen pach Moglichkeit Er-

21. Dezember
11899.

leichterungen gewidhren und diese fiir die einzelnen Kate-

gorien nach Anhorung der Bahnverwaltungen in einem An-
hang zum Transportreglement namhaft machen.

Art. 10. Den Nebenbahnen, welche nicht Bestandteile

des Netzes einer Hauptbahn bilden, werden bei Anwendung

des Bundesgesetzes iber das Rechnungswesen der Eisen-
bahnen vom 27. Marz 1896 folgende Ausnahmen gestattet :

1. Bei Bemessung der normalen Einlagen in den Er-
neuerungsfonds sind die bei den Nebenbahnen bestehenden
besondern Verhiltnisse zu beriicksichtigen.

2. Bei Festsetzung der Fristen fur die Tilgung der zu
amortisierenden Verwendungen und der allfilligen Deficite
des Erneuerungsfonds ist der finanziellen Lage der Neben-
bahnen Rechnung zu tragen.
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21. Dezember Art. 11. Der Bundesrat wird beauftragt, auf Grund-
1899. lage der Bestimmuongen des Bundesgesetzes vom 17. Juni
1874, betreffend die Volksabstimmung iiber Bundesgesetze
und Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses Gesetzes
zu veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit desselben

festzusetzen.

Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern, den 20. Dezember 1899.

Der Prisident: Geilinger.
Der Protokollfihrer : Ringier.

Also beschlossen vom Stinderate,
Bern, den 21. Dezember 1399,

Der Prisident: Arnold Robert.
Der Protokollfuhrer: Schatzmann.

Der schweizeriseche Bundesrat beschlielit:

Das vorstehende, unterm 27. Dezember 1899 offentlich
bekannt gemachte Bundesgesetz ist in die eidgendssische
Gesetzsammlung aufzunehmen und tritt am 15. April 1900
in Kraft.

Bern, den 6. April 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.

Der Kanzler der HKidgenossenschaft:
Ringier.

ey e R T ——
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Yerordnung

betreffend

Pestlaboratorien und die Vornahme von Unter-
suchungen in Féllen von Pestverdacht zur Fest-
stellung der Diagnose.

Der sehweizerisehe Bundesrat,

in Ausfithrung von Art. 3—7 und unter Hinweisung
auf Art. 9 des Bundesgesetzes vom 2. Juli 1886, betreffend
Mafinahmen gegen gemeingefihrliche Epidemien (A. S. n. F.,
IX, 277),
beschlief3t:

I. Pestlaboratorien.

Art. 1. Bakteriologische Untersuchungen von pesi
verddchtigem Material und Arbeiten mit virulenten Pest-
kulturen diirfen nur in bakteriologischen Laboratorien vor-
genommen werden, welche von: der kantonalen Sanitéts-
behirde im Einverstindnis mit dem eidgenossischen De-
partement des Innern dazu ermichtigt worden sind, und
welche nachfolgenden Anforderungen hinsichtlich Kinriechtung
und Betrieb entsprechen. -

30. Juni
1900.
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a. Einrichtung.

Art. 2. Fur die in Art. 1 genannten Untersuchungen
und Arbeiten 1st ein aussehliefSlieh hierfir be-
stimmter heller Arbeitsraum (Pestlaboratorium)
notwendig. Derselbe mull sicher mit einem besondern
Schliissel abschliefibar sein und darf keine Nebenausginge
oder Verbindungsthiiren nach andern R&umen haben, die
nicht dem gleichen Zwecke dienen.

Art. 3. Fullboden und Winde missen vollkommen
dicht, glatt und sterilisierbar sein und die Fenster gut
schliefen. Ks dirfen sich namentlich keinerlei Offnungen
vorfinden, durch welche Ratten, Miuse oder auch nur
Fliegen und éhnliche Insekten passieren konnten. Allfallige
Ventilationsoffnungen sind daher mit engmaschigen Draht-
netzen (IFliegennetzen) zu iiberziehen und die Fenster,
soweit sie gedffnet werden, mit ebensolchen Einsiitzen zu
versehen. Zudem ist aullerhalb der Fenster, welche durch
thre Lage leicht einer Beschidigung ausgesetzt sind, ein
starkes weitmaschiges Drahtnetz anzubringen, um dieselben
gegen Zertriitmmerung durch Steinwiirfe u. dergl. zu schiitzen.

Art. 4. Die fiir Arbeiten und Versuche notwendigen
Einrichtungen und Instrumente miissen im Pestlaboratorium
selbst untergebracht und aufbewahrt werden. Als solehe
sind namentlich zu bezeichnen .

1. Ein sicher verschliebbarer Behilter fir die Auf-
bewahrung von pestverdiachtigem Material und lebenden
Kulturen.

2. Ein Brutschrank fiir Kulturen.

3. Impf- und Sektionsinstrumente ganz aus Metall und
Glas.

4. Sicher sterilisierbare Operations- und Sektionsunter-
lagen mit Befestigungsansitzen.
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5. Desinfizierbare und fliegensichere Behilter firr die
Versuchstiere (specielle Kifige oder Glasgefiie mit fest
schliefendem Drahtdeckel).

6. Hinrichtung zum Waschen und Reinigen (Abtétung
des Ungeziefers) der zu impfenden Versuchstiere, was am
besten mit Sprozentiger Kresolseifenlésung oder einem Ersatz-
mittel (Sprozentige Lysol- oder Kresapollosung) geschieht.

7. Topfe zum Sterilisieren oder Vernichten (mit kon-
zentrierter Schwefelsdure) von pestverdiachtigem Unter-
suchungsmaterial, von Tierkadavern, Futterresten, Exkre-
menten ete.; eventuell ein Verbrennungsofen.

8. Einrichtung zum Sterilisieren der gebrauchten und
zu gebrauchenden Instrumente.

9. Desinfizierbarer Arbeitstisch mit siurefester, polierter
Platte und Metallfilben.

10. Ein Mikroskop.

11. Schutzkleider fiir den Arbeitenden und Einrichtung
zu deren Desinfektion und Aufbewahrung.

12, Einrichtung zum Waschen und Desinfizieren der

Hénde des Arbeitenden (5prozentige Kresolseifenlosung,
1promillige Sublimatlésung ete.).

Art. 5. Fur die sichere Desinfektion sidmtlicher Ab-
wasser mull durch eine geeignete Kinrichtung gesorgt werden
(besondere desinfizierbare Grube, speciell eingerichtete Aus-
giisse und Spithlsteine ete.).

h. Betrieb.

Art. 6. Der Leiter des Pestlaboratoriums ist fir die
ordnungsmailiige Instandhaltung und einen absolut sichern
Betrieb desseiben personlich verantwortlich.

Jahrgang 1900. 11
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Er darf nur solche Personlichkeiten zu Hiilfsarbeiten
beiziehen oder sich durch sie vertreten lassen, die eine
vollstindige Vorbildung zur Arbeit und die notwendigen
personlichen Eigenschaften (Zuverldssigkeit, Kaltblitigkeit,
ausgebildete Beobachtungsgabe ete.) besitzen.

Laboratoriumsdiener diirfen nur mit Erlaubnis des
Leiters das Laboratorium betreten, um Reinigungsarbeiten
vorzunehmen ; sie sind vorher griindlich zu instruieren und
wihrend der Arbeit unausgesetzt zu beaufsichtigen.

Muly aus zwingenden Griinden einer andern Person
voritbergehend der Zutritt gestattet werden, so hat der
Leiter alle notwendigen Sicherheitsmafinahmen zu treffen.

Art. 7. Waihrend des Aufenthalts im Pestlaboratorium
miissen Schutzkleider und Uberschuhe getragen werden, die
vor dem Verlassen wieder abzulegen sind. Dieselben sind
im Raume selbst zuverlissig zu desinfizieren.

Vor der Thiire soll sich eine mit 5prozentiger Kresol-
seifenlosung getrankte Filzvorlage befinden, auf welcher die
Schuhsohlen vor dem Hinausgehen wiederholt abgewischt
werden.

Der Rawmn darf nur nach definitiver Beendigung der
Arbeit und griindlicher Desinfektion des Arbeitenden ver-
lassen werden:; ein Heraus- und Hereingehen wihrend der
Arbeit ist moglichst zu vermeiden und darf nur unter Be-
obachtung aller nitigen Vorsichtsmalinahmen (Ablegen der
Schutzkleider und Ubersehuhe, Desinfektion der Hande ete.)
geschehen.

Die Thiiren sind stets geschlossen zu halten; ebenso
diirfen Fenster oder Fensterfligel nur geoffnet werden, wenn
die betreffende Offnung noch durech ein fest eingefiigtes,
unbewegliches, engmaschiges Drahtnetz (Fliegennetz) sicher
abgeschlossen ist.
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Art. 8. Die zu impfenden Tiere miissen mit 5prozentiger
Kresolseifenlosung griindlich gewaschen und gereinigt werden,
so dal} sie gar kein Ungeziefer mehr beherbergen.

Verendete Tiere werden vor der Sektion auf einige
Minuten in Sprozentige Kresolseifenlosung oder in Alkohol
gelegt. Nach der Sektion werden sie verbrannt oder durch
Einlegen in konzentrierte Schwefelsiure (siurcfestes Gefify)
zerstort.

Futterreste, Exkremente, Uberreste von pestverdidchtigem
Untersuchungsmaterial und sonstige infektionsverdichtige
Objekte sind in gleicher Weise (durch Verbrennen oder
Aufldsen in konzentrierter Schwefelsiure) unschidlich zu
machen.

Art. 9. Es ist mit aller Sorgfalt darauf zn achten,
dall keine Versuchstiere entweichen konnen und dall kein
infektionstiichtiges Material verstreut wird.

Der Laboratoriumsleiter hat sich vor dem Verlassen
des Lokals stets zu iiberzeugen, dals Untersuchungsobjekte,
Kulturen und Versuchsticre sicher untergebracht, bezw. ein-
geschlossen sind und kein infektionsverdiachtiges Material
herumliegt.

Il. Entnahme und Untersuchung von pest-
verdichtigem Material.

Art. 10.  Der Bundesrat bezeichnet bakteriologische
Sachverstindige, welche die Aufgabe haben, in Fillen von
Pestverdacht die notwendigen Untersuchungen zur moglichst
raschen Feststellung der Diagnose vorzunehmen.

Das eidgendssische Departement des Innern (Gesund-
heitsamt) sorgt fiir die erforderliche Zahl von Untersuchungs-
kasten, welche alles Notige enthalten, um bei pestverdachtigen

30. Juni
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Fillen an Ort und Stelle eine Sektion und eine mikros-
kopische Untersuchung vornehmen zu konnen.

Art. 11. Die kantonalen Sanititshehtérden sind ver-
pflichtet, bei allen vorkommenden Erkrankungs- und Todes-
fillen, wo Verdacht auf Pest besteht, sofort, unter tele-
graphischer Benachrichtigung des eidgenossischen Departe-
ments des Innern (Gesundheitsamt), einen der bezeichneten
bakteriologischen Sachverstindigen an Ort und Stelle zu
senden, damit derselbe das zur Feststellung der Diagnose
notwendige Untersuchungsmaterial selbst entnehmen kann.

Die Arzte von Krankeniibergabestationen sind befugt,
wenn es die Umstinde erfordern, von sich aus die Hiilfe
eines offiziellen bakteriologischen Sachverstindigen in An-
spruch zu nehmen, immerhin unter sofortiger Anzeige an
die kantonale Sanititsbehorde, welche ihrerseits das eidge-
nossische Departement (Gesundheitsamt) benachrichtigt (s.
Art. 17, Al 3, der Verordnung iiber die Mafinahmen zum
Schutze gegen die Cholera und die Pest, soweit sie die
Verkehrsanstalten, den Personen-, den Gepiick- und Waren-
verkehr betreffen, vom 30. Dezember 1899).

a. Entnahme des Untersuchungsmaterials.

1. Beim I.ebenden.

Art.12. Als Untersuchungsobjekte kommen bei Lebenden
in Betracht:

a. Inhalt erkrankter Lymphdrisen;

b. Inhalt verdachtiger Hautblasen oder Pusteln;
c. Sputum (bei Verdacht auf Lungenpest);
d

. Urin (bei schweren Fillen):

&

Stuhlentleerungen (bei Verdacht auf Darmpest):;
Blut. ‘

Th
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Lymphdrisen (Bubonen) und Hautblischen werden
am besten mit einer reinen Pravazschen Spritze punktiert.
Die Incision der Bubonen sollte nur in den Fillen vor-
genommen werden, wo eine Punktion im Stiche gelassen
hat, und auch dann nur, wenn der Kranke damit einver-
standen 1ist.

Art. 13, Wenn immer maoglich, soll gleich an Ort
und Stelle eine mikroskopische Untersuchung des ent-
nommenen Materials und die Anlegung von Kulturen statt-
finden; die weitere Untersuchung darf dagegen nur in einem
Pestlaboratorium (Art. 1) vorgenommen werden.

2. Beil der Leiche.

Art. 14. Als Untersuchungsobjekte kommen bei Leichen
in Frage:
. erkrankte Lymphdriisen (Bubonen);
erkrankte Hautstellen ;
Milz und Leber:
erkrankte Teile der Lungen;
Darminhalt (wenig geeignet):
Blut (zur Agglutinationsprobe).

- & &8 &R

Art. 15. Die Sektion von pestverdichtigen Leichen soll
an Ort und Stelle (Sterbezimmer) im gut ausgepichten Sarg
(s. Verordnung betreffend den Leichentransport, vom 6. Ok-
tober 1891, Art. 1—8) vorgenommen werden; sie braucht
nur soweit ausgefithrt zu werden, als notig ist, um das
gewiingehte Untersuchungsmaterial zu bekommen.

Man kann sich eventuell auch darauf beschranken, blof3
Punktionen der Bubonen, der Milz und der Lungen vor-
zunehmen, aber nur, wenn die mikroskopische Untersuchung
sofort ausgefithrt werden kann: ergiebt diese ein negatives
Resultat, so mul} die Sektion vorgenommen werden.

30. Juni
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b. Verpackung des entnommenen Materials und Verbringung
in ein Pestlaboratorium.

Art. 16. Die von einem Kranken oder einer Leiche
entnommenen Untersuchungsobjekte, welche in einem Pest-
laboratorium weiter untersucht werden sollen, sind sofort
in reine, starkwandige Flaschen mit eingeschliffenem Glas-
stopsel oder mit gut passendem Gummistopsel sorgfiltig ein-
zuschliellen ; der Versehlull ist durch iibergebundene, an-
vefeuchtete Tierblase oder Pergamentpapier oder durch eine
Gummikappe zu sichern.

Hat cine Punktion stattgefunden, so wird die Spritze
samt Kaniile und Inhalt eingepaclkt.

Auf jeder Flasche ist der Inhalt genau anzugeben und
dieselbe alsdann einzeln in ein mit Kresolseifenlosung (5 °/o)
oder Sublimatlosung (1 /o) gut durehfeuchtetes Tuch sorg-
filtig einzuhiullen.

Art. 17. Die verschlossenen und eingehiillten I'laschen
und die angelegten Kulturen werden sorgfiltig in den Unter-
suchungskasten eingeschlossen.

Wenn dies aus irgend einem Grunde nicht geschehen
kann, so sind sie unter Zuhilfenahme von Watte, Gaze,
Holzwolle, Papierschnitzeln oder anderm elastischem Material
in ein passendes festes Kistchen oder in eine feste Blech-
kapsel so zu verpacken, dafll ein Zerbrechen wihrend des
Transportes ginzlich ausgeschlossen ist.

In jedem Falle 1st ein Zettel beizulegen, welcher an-
giebt:

a. Namen und Alter der Person, von der die Unter-
suchungsobjekte stammen ;

b. deren Wohnort, beziehungsweise, wenn nicht orts-
ansiilbig, deren MHerkunft;
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c. Tag und Stunde der Entnahme der Untersuchungs-
objekte ;

d. Beginn und Art (Form) der Erkrankung, eventuell
Zeitpunkt des Todes.

Art. 18. Das nach Vorschrift der Art. 16 und 17
verpackte Untersuchungsmaterial wird entweder von dem
Sachverstindigen selbst nach dem Pestlaboratorium mit-
genommen oder durch einen ganz zuverlissigen und genau
instruierten Boten direkt dorthin gebracht.

c. Untersuchung und Bericht.

Art. 19. Die Untersuchung des entnommenen Materials
umfalt:
1. die mikroskopisehe Priifung;
2. die Anlegung von Kulturen;
3. den Tierversuch:
4. die Agglutinationsprobe.

Art. 20. Das Resultat der Untersuchung ist in einem
Bericht niederzulegen, welecher sich auch auf den klinischen
Verlauf der Krankheit und eventuell auf den Leichenbefund
erstreckt und eine motivierte Diagnosenstellung enthiilt.

Sobald die Diagnose feststeht, soll der auftraggebenden
Sanititsbehorde und dem eidgendssischen Departement des
Innern (Gesundheitsamt) auf dem kiirzesten Wege eine vor-
laufige Mitteilung zugestellt werden.

III. Kosten.

Art. 21. Die Auslagen, welche den Kantonen und Ge-
meinden aus der Durehfithrung der in den Art. 11—20
vorgesehenen Untersuchungen erwachsen, werden vom Bunde,
in Anwendung von Art. 8 des Bundesgesetzes betreffend

30. Juni
1900.
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0. Juni  MaBnahmen gegen gemeingefihrliche Epidemien, vom 2. Juli
1900, 1886, zur Hilfte vergiitet.

An die Kosten der Einrichtung von Pestlaboraterien
(Art. 2—5), welche zur Untersuchung des von pestverdich-
tigen Kranken oder Leichen entnommenen Materials (Art. 16)
bestimmt sind, kann der Bundesrat ebenfalls Beitrige bis
zur Hilfte gewihren.

Bern, den 30. Juni 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.



Yerordnung

betreffend

die Pferdestellung fiir den Instruktionsdienst,

Der sechweizerisehe Bundesrat,

auf den Antrag seines Militirdepartements,
besehliefit:

1. Die Centralleitung der Pferdestellung fiir den Dienst
in Militdrschulen und -kursen steht dem Direktor der eidg.

Pferderegieanstalt zu, weleher seine Weisungen vom schweiz.

Militérdepartement -erhilt.

2. Dem Direktor der Pferderegieanstalt werden fiur die
Zwecke der Pferdestellung eine Anzahl Pferdestellungsoffi-
ziere unterstellt, weleche nach Einholung seiner Vorschlige
vom schweiz. Militirdepartement gewdihlt werden.

Fir den Fall der Verhinderung bezeichnet das schweiz.
Militirdepartement in gleicher Weise die notigen Stellver-
treter der Pferdestellungsoffiziere.

3. Die Aufgabe der Pferdestellung besteht in der Be-
schaffung der notigen Pferde fiir den Dienst in Militar-
schulen und -kursen, nach den von der Centralleitung zu
machenden Angaben und Bestimmungen, und in der Rick-
gabe dieser Pferde an die Lieferanten.

7. Juli
1900.



7. Juli
1900.

4. Der Pferdestellungsoffizier vermittelt den Verkehr
zwischen den Schul- und Kurskommandanten und den
Pferdebesitzern und Lieferanten auf den Waffen- oder
Mobilisierungspliatzen der Truppe.

5. Nachdem die Mietpreise durch das schweiz. Militir-
departement festgesetzt worden sind, werden die Vertrige
mit den Lieferanten durch die Pferdestellungsoffiziere ab-
geschlossen ; dieselben sind der Centralleitung zur Genehmi-
gung zu unterbreiten.

Dic Verteilung der Pferde auf die Schulen und Kurse
erfolgt nach den Weisungen der Centralleitung durch den
Pferdestellungsoffizier. Bei der Zuteilung sind in erster
Linie die dem Bunde gehorenden Pferde (Pferde der eidg.
Plerderegieanstalt und Artilleriebundespferde) und schliefilich
die Pferde der Kinzelbesitzer und Lieferanten zu beriick-

sichtigen.

6. Der Pferdestellungsoffizier hat die Pferde so recht-
zeitig als moglich aufzubieten, unter genauer Angabe von
Zeit und Ort, wann und wo die Pferde zu stellen sind.

7. Behufs Vornahme der Hinschatzung macht der
Plerdestellungsoffizier dem eidg. Oberpferdarzt Mitteilung
tiber Zeit und Ort der Einschatzung und die Zahl der
Pferde, damit die Expertenkommission durch den eidg.
Oberpferdarzt aufgeboten werden kann. Das Pferdeaufgebot
muls zweimal 48 Stunden vor dem Einriicken dem eidg.
Oberpferdarzt zur Kenntnis gebracht sein, damit die Ex-
perten im Sinne von Ziffer 3 der Specialbestimmungen fiir
die Ein- und Abschatzung der Dienstpferde mindestens
24 Stunden vor Beginn ihrer Funktionen im Besitze des
Aufgebots sein konnen. Das gleiche hat fiir die Abschatzung
zu geschehen. Die Namen der ernannten Experten sind
dem Pferdestellungsoffizier rechtzeitig bekannt zu geben.
Die Kurs- oder Einheitskommandanten haben dem Pferde-
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stellungsoffizier moglichst frith den Tag, die Zeit und den
Ort der Abschatzung mitzuteilen, damit derselbe die nétigen
Aufgebote fiir die Experten veranlassen, sowie die Aufgebote
fir die Pferdebesitzer und eventuell fir die Sekretiire
rechtzeitig erlassen kann.

8. Der Pferdestellungsoffizier soll vor Beginn der Kin-
schatzung die Beteiligten versammeln und den Gang der
Verhandlung bestimmen. Die Truppeneinheit, fiir welche
die einzuschiitzenden Pferde bestimmt sind, soll zur Uber-
nahme der eingeschitzten Pferde durch einen Offizier ver-
treten sein.

Wenn Ein- und Abschatzungen auf den Besammlungs-
und Entlassungsplitzen der Truppeneinheiten stattfinden,
stellen die letztern dem Stellungsoffizier die notigen Sekretire
fur Anfertigung der Verbale zur Verfigung, anderenfalls
stellt der Stellungsoffizier Civilsekretire an, die er mnach
beendigter Arbeit sofort entschidigt.

9. Die nédhern Vorschriften iiber die Annahme und
Abgabe von Dienstpferden sind im Regulativ betreffend
Mietung von Dienstpferden vom 15. April 1898 enthalten.

Der Pferdestellungsoffizier und der die Truppe vertretende °

Offizier haben nur den Gang der Ubergabe, resp. Riickgabe
der Pferde zu iiberwachen, ohne in die Verhandlungen der
Experten einzugreifen. Es ist ausschliefilich Sache der
Schatzungsexperten bei der Einschatzung diejenigen Pferde,
welche fiir den bevorstehenden Dienst brauchbar erscheinen,
einzuschitzen, und ungeeignete Pferde zuriickzuweisen, nach
den einschligigen Bestimmungen des Verwaltungsreglementes.

10. Fir Unterkunft, Besorgung und Verptlegung der
Pferde vom Augenblicke der Einschatzung und Ubernahme
an und bis zum Augenblicke der Abschatzung und Rick-
gabe hat unter allen Umstinden ausschlielich die Truppen-
fihrung zu sorgen.

7. Juli
1900.
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Der Transport der Plerde vom Einschatzungsplatz auf
den Mobilisierungsplatz der Kinheit, oder vom Platz der
Entlassung aul den Abschatzungsplatz, soll stets durch ein
Detachement von Trainsoldaten begleitet werden, unter dem
Befehl eines Offiziers oder ausnahmsweise eines Unter-
offiziers, weleher fiir den guten Unterhalt, die Besorgung
und Verpflegung der ihm anvertrauten Pferde verantwort-
lich ist. Die Pferde sollen gefiittert und geputzt der Ab-
schatzungskommission vorgefithrt werden.

11. Mutationen im Bestand der eingeschitzten Dienst-
pferde sind dem Pferdestellungsoffizier von den Schul- und
Kurskommandanten zur Kenntnis zu bringen. Der Fiihrer
der zur Abgabe kommandierten Truppe soll itber alle
wihrend des Dienstes stattgefundenen Mutationen Aufschluff
geben konnen und es haben sich die Pferdestellungsoffiziere
behufs Vervollstindigung ihres Schatzungsverbals an ihn
zu wenden.

12. Die Verwaltungsorgane der Truppen haben vor
der Ausbezahlung der Mietgelder die Mietgeldkontrollen
den Pferdestellungsoffizieren zur Prifung in Bezug auf die
Hohe des Mietgeldes und die Dienstdauer einzusenden.
Letztere machen die notigen Korrekturen, hescheinigen die
Richtigkeit der Kontrollen und senden dieselben beforderlich
an die Verwaltungsorgane der Truppen zuriick.

13. Die Kosten fiir Transporte von Lieferantenpferden
auf die Einschatzungsplitze, sowie diejenigen fiir Transporte
von den Abschatzungsplidtzen nach den Standorten der Pferde
fallen ganz zu Lasten der Lieferanten. Die Pferdestellungs-
offiziere sind nicht befugt, in diesen Fillen Lieferanten fiir
allfallige Bahntransporte Gutscheine zu verabfolgen. Ifir die
durch Pferdestellungsoffiziere veranlafiten Kisenbahntrans-
porte von Lieferantenpferden sind die §§ 19, 20, Alinea 1,
und 25—27 der Ausfithrungs- und Zusatzbestimmungen zu
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den Vorschriften iiber Militértransporte vom 1. Januar 1896
maligebend. Die in § 20, Alinea 2, vorgeschriebene Ab-
fertigungsart darf nicht mehr angewendet werden.

14. Uber den Verlauf jeder KEin- oder Abschatzung
‘erstatten die Pferdestellungsoffiziere der Centralleitung
schriftlich und beforderlich Berieht, wobei besondere Vor-
kommnisse, Unregelmiliigkeiten u. s. w. genau mitzuteilen
sind. Notigenfalls ersuchen die Pferdestellungsoffiziere die
Centralleitung telegraphisch um W eisungen.

15. Die Pferdestellungsoffiziere und ihre Stellvertreter
erhalten fiir ihre Bemiithungen folgende KEntsechidigungen:

Ein Taggeld von Fr. 20 und eine Reisevergiitung von
20 Rappen per Kilometer ohne Abzug.

Sollten eidgendssische Beamte als Pferdestellungsoffiziere
bezeichnet werden, so wird die Entschidigung in jedem

einzelnen Falle vom schweizerischen Militirdepartement
festgesetzt,

Bern, den 7. Juli 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundespridsident:
Hauser.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.

7. Juli
1900.
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Bundesgesetz

betreffend

Erleichterung der Ausilbung des Stimmrechtes und
Vereinfachung des Wahlverfahrens.

Die Bundesversammlung
der sechweizerischen Eidgenossenschaft,

nach FEinsicht einer Botschaft des Bundesrates vom
18. Mai 1899

in Ergidnzung und Ab:‘inderimg des Bundesgesetzes be-
treffend die eidgenossischen Wahlen und Abstimmungen
vom 19. Juli 1872%) und des Bundesgesetzes betreffend

Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und Bundesbesehliisse
vom 17. Juni 1874, *¥)

bescehliel3t:

Art. 1. Die Kantone sind ermichtigt, bei eidgends-
sischen Wahlen und Abstimmungen die Stimmabgabe schon
am Vorabend des Wahl- oder Abstimmungstages zuzulassen.

Sie konnen diese Krleichterung der Ausiibung des
Stimmrechtes fiir das ganze Kantonsgebiet oder nur fiw
einzelne Teile desselben einfihren.

*) Siehe eidg. Gesetzsammlung, Bd. X, Seite 915.
*¥) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. F., Bd. I, Seite 116.
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Die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 20. De-
zember 1888 bleiben vorbehalten.

In den Kantonen, in denen fiir kantonale Angelegen-
heiten die Stimmabgabe am Vorabend eingefiihrt ist, soll
sie auch bei eidgendssischen Wahlen und Abstlmmungen
zur Anwendung kommen.

Die Ermittlung des Abstimmungsergebnisses darf erst
am Tage der Hauptabstimmung, zugleich mit der Ermittlung
des Gesamtergebnisses, erfolgen.

Fir die Ausfibrung dieses Artikels, insbesondere fiir
die Sicherung der Stimmabgabe, haben die Kantone die
notigen Vorschriften zu erlassen.

Art. 2. Die Art. 20 und 21 des Bundesgesetzes be-
treffend die eidgenodssischen Wahlen und Abstimmungen
vom 19, Juli 1872 crhalten folgende Fassung:

Art. 20. Hat sich im ersten Wahlgang die absolute
Mehrheit nicht auf so viele Personen vereinigt, als zu
withlen sind, so findet ein zweiter ganz freier Wahlgang
statt.

Art. 21. Im zweiten Wahlgang gelten diejenigen
als gewihli, welche die meisten Stimmen erhalten haben.

Art. 3. Der Bundesrat wird beauftragt, auf Grund-
lage der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni
1874, betreffend die Volksabstimmungen iiber Bundes-
gesetze und Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses
Gesetzes zu veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit
desselben festzusetzen.

Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern, den 30. Mirz 1900.

Der Priasident: Geilinger.
Der Protokollfithrer: Ringier.

30. Mirz
1900.
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30. Marz Also beschlossen vom Stinderate,
1900.
Bern, den 30. Marz 1900.

Der Prisident: Arnold Robert.
Der Protokollfithrer: Schatzmann.

Der sechweizerische Bundesrat beschlielit:

Das vorstehende, unterm 11. April 1900 offentlich
bekannt gemachte Bundesgesetz ist in die eidg. Gesetz-
sammlung aufzunchmen und tritt sofort in Kraft.

Bern, den 13. Juli 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Vizeprasident:
Brenner.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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- Bundesratsbeschluf

betreffend

teilweise Abé@nderung der Vollziehungsverordnung
vom 10. November 1896 zum Bundesgesetz be-
treffend die Erfindungspatente vom 29. Juni 1888,
revidiert am 23. Mirz 1893.

Der schweizerische Bundesrat,

auf Vorschlag des eidgendssischen Justiz- und Polizei-
departements,

beschlieft:

Absatz 5 des Art. 8, sowie Art. 29, 30, 34, Absatz 2,
und 36, Absatz 2, der Vollziehungsverordnung vom 10. No-
vember 1896 zum Bundesgesetz betreffend die Erfindungs-
patente werden auf 1. August 1900 aufller Kraft erklart
und wie folgt ersetzt:

Art. 8, Abs. 5. Die Zeichnungsblitter sollen folgende
schriftliche Angaben enthalten: In der Ecke links oben den
Namen des Patentbewerbers, in der Ecke rechts oben die
Anzahl der Zeichnungsblitter und die Ordnungsnummer
jedes einzelnen, in der Ecke rechts unten die Unterschrift
desjenigen, der das Gesuch einreicht, sei es der Hrfinder
selbst oder sein Vertreter.

Jahrgang 1900. I
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Art. 29.  Aus der Umwandlung von Zusatzpatent-
gesuehen hervorgegangenen Gesuchen fir Hauptpatente ver-
bleibt das Datum der urspriinglichen Iingabe; Gleiches
gilt fiir solche aus einer Teilung von Patentgesuchen her-
vorgegangene Patentgesuche, welche eingereicht worden
sind, bevor iiber das urspriingliche Gesuch eine endgiiltige
Verfiigung (Eintragung des Patentes, Zuriickziehung oder
Zurickweisung des Patentgesuches) getroffen worden ist.

Im Zeitraum zwischen Kinreichung und Patenteintragung
vorgenommene, gegeniiber der urspriinglichen Darlegung
der Krfindung Neues bringende und ihre Tragweite da-
durch beeinflussende Anderungen einer Patenteingabe be-
dingen die Verschiebung des Priorititsdatums des Patentes
auf den Tag, an welchem diese Anderungen dem Amt be-
kannt gegeben worden sind.

Dasselbe gilt fir im gleichen Zeitraum einlangende
Erklarungen betreffend FErfindungscessionen. (Nach der
Patenteintragung eingercichte Erkliarungen dieser Art werden
nur gegen Entrichtung einer Gebiithr von Fr. 10 angenommen
und miissen, deutlich mit dem Einreichungsdatum bezeichnet,
dem Aktenhefte des Patentes einverleibt werden. Im Patent-
register ist der diesbeziigliche Thatbestand ebenfalls einzu-
tragen.)

Infolge eines vor KEintragung eines Patentes vom Patent-
bewerber oder seinem Vertreter schriftlich eingereichten
Gesuches kann das urspriingliche Einreichungsdatum des
beziiglichen Patentgesuches auf ein spateres Datum als
Prioritatsdatum verschoben werden.

Art. 30. Ergiebt die in Art. 22 vorgesehene Priifung,
dall sich bei einem Patentgesuche Unregelmaligkeiten vor-
finden, so fordert das eidgendssische Amt den Patent-
bewerber durch eine auf die Mingel hinweisende Zuschrift
auf, das Gesuch in Ordnung zu bringen und setzt ihm
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hierfir eine Frist, welche bei Patentgesuchen aus der
Schweiz und dem europiiischen Ausland 2 Monate, bei
aullereuropiischen Patentgesuchen 3 Monate betragt, und
deren einmalige Verlingerung um einen Monat auf ein
spitestens am letzten Tage eingereichtes, von einer Ge-
bithr von Fr. 5 begleitetes Gesuch hin gewihrt wird.

Leistet der Patentbewerber dieser Aufforderung keine
Folge, so wird das Patentgesuch zuriickgewiesen.

Erscheint die vom Patentbewerber eingereichte KEr-
ledigung nicht geniigend, so erlifit das Amt eine zweite auf
die Mingel hinweisende Aufforderung zur Ordnung des
‘Gesuches und setzt dem Patentbewerber eine neue Frist
von einem Monat.

Leistet der Patenthewerber der zweiten Aufforderung
keine Folge, so wird das Patentgesuch zuriickgewiesen.

Erscheint die von demselben eingereichte Erledigung
wiederum nicht geniigend, so erlillt das Amt eine dritte
auf die Mingel hinweisende Beanstandung, deren vollstindige
Erledigung binnen einer Frist von 2 Wochen zu erfolgen
hat, ansonst das Patentgesuch zuriickgewiesen wird. Vor-
behalten bleibt dem Amt das Recht weiterer Beanstandungen.

Verweigert das Amt die Erteilung des Patentes, so
stellt es dem Bewerber die hinterlegten Aktenstiicke, Gegen-
stinde und Gebithren, mit Ausnahme eines Exemplars der
Beschreibung und Zeichnungen, sowie der Fr. 20 betragen-
den Hinterlegungsgebithr zur Verfiigung. Drittpersonen
wird keine Einsicht in die zuriickbehaltenen Akten gestattet.
(Von den Bewerbern zuriickgezogene Patentgesuche werden
in gleicher Weise behandelt, wie die vom Amt zuriick-
gewiesenen.)

Die in diesem Artikel vorgesehenen Fristen laufen
stets vom ersten auf die Versendung der beziiglichen Be-
anstandung folgenden Werktage, wobei als Tag der Ver-
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sendung bis zum Beweis des Gegenteils das Datum der
Beanstandung angenommen wird.

Sie werden nicht beeinfluit durch allfillige, im Art. 29
vorgesehene Anderungen des Priorititsdatums der Patent-
gesuche.

Art. 34, Abs. 2. Desgleichen giebt es einen nach
Klassen geordneten Katalog der erteilten Patente heraus,
worin Titel und Ordnungsnummern der Patente angegeben
sind.

Art. 36, Abs. 2. Sobald die Unterlassung der Hin-
zahlung einer verfallenen (rebiithr konstatiert ist, ibersendet
das Amt dem Inhaber, heziehungsweise dessen Vertreter,
einc Mahnung mit dem Bemerken, dall sein Patent un-
widerruflich erlischt, wenn die Gebithr nicht innert 3 Mo-
naten nach dem Verfalltag einbezahlt wird. Unterbleibt
die Entrichtung der Gebiithr innert dieser Frist, so registriert
das Amt die Erloschung im Hauptregister und im Akten-
hefte des Patentes. Die Verdffentlichung der Erloschungen
erfolgt nach Mafigabe des Art. 333.

Bern, den 17. Juli 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Vizeprisident:
Brenner.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:

Ringier.
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Bundesgesetz

betreffend

die gewerblichen Muster und Modelle.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen KEidgenossenschaft,

in Anwendung des Art. 64 der schweizerischen Bundes-
verfassung ;

nach FKinsicht der Botschaft des Bimdesrates vom
24. November 1899,

beschliefit:

I. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1. Die schweizerische Eidgenossenschaft gewihrt
den Urhebern gewerblicher Muster und Modelle und ihren

Rechtsnachfolgern die in vorliegendem Gesetze bezeichneten
Rechte.

Art. 2. Ein gewerbliches Muster oder Modell im Sinne
dieses Gesetzes ist eine dullere Formgebung, auch in Ver-
bindung mit Farben, die bei der gewerblichen Herstellung
eines Gregenstandes als Vorbild dienen soll.

Art. 3. Der Muster- und Modellschutz erstfeekt sich
nicht auf die Herstellungsweise, Niitzlichkeitszwecke und

30. Mirz
1900.



30. Mirz
1900.

38

technische Wirkungen des nach dem Muster oder Modell
hergestellten Gegenstandes.

Art. 4. Das Recht des Urhebers geht auf dessen Erben
tiber und ist ganz oder teilweise an Dritte ubertragbar.

Der Urheber kann durch Lizenzerteilungen anderen
Personen die Benutzung seines Musters oder Modelles ge-
statten.

Gregeniiber gutgliubigen Dritten sind Ubertragung des
Rechts des Urhebers, sowie Lizenzerteilungen nur wirk-
sam, wenn sie in das Muster- und Modellregister einge-
tragen sind.

Art. 5. Ein Muster oder Modell ist nur geschiitzt,
sofern es gemidl den Vorschriften dieses (Gesetzes hinter-
legt ist.

Niemand darf, ohne Erlaubnis des Urhebers oder seines
Rechtsnachfolgers, ein in giiltiger Weise hinterlegtes Muster
oder Modell vor Ablauf der Schutzdauer zum Zwecke der
Verbreitung oder gewerbsmaliigen Verwertung benutzen.

Art. 6. Die Thatsache der Hinterlegung begriindet fiir
deren Inhalt die Vermutung der Neuheit und der Richtig-
keit der angegebenen Urheberschaft.

Art. 7. Die Muster und Modelle konnen einzeln oder
in Paketen hinterlegt werden.

Die Anzahl der je in einem Paket hinterlegten Muster
oder Modelle wird nur beschrinkt durch Gréle und Ge-
wicht desselben; das Néhere hieritber, sowie itber die zu-
lassice Grofle und das =zulissige Gewicht des einzeln
hinterlegten Musters oder Modelles setzt der Bundesrat
durch Verordnung fest.

Art. 8. Der Muster- und Modellschutz dauert lingstens
15 Jahre. Er wird nach finfjihrigen Perioden berechnet,
deren erste mit dem Datum der Hinterlegung beginnt und
die ohne Unterbrechung aufeinander folgen.
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Art. 9. Die Muster und Modelle kénnen fiir die Dauer
der ersten Schutzperiode von 5 Jahren offen oder unter ver-
siegeltem Umschlage hinterlegt werden.

Der Bundesrat kann durch Verordnung bestimmen,
dall Muster und Modelle gewisser Industrien oder Arten von
Erzeugnissen auch wihrend der zweiten und dritten Schutz-
periode unter versiegeltem Umschlag bleiben diirfen, ferner
daff Muster und Modelle gewisser Industrien oder Arten
von KErzeugnissen von der Hinterlegung unter versiegeltem
Umschlag tiberhaupt ausgeschlossen bleiben und bildlich zu
verdffentlichen sind.

Art. 10. Fur jede Schutzperiode ist fir jedes einzeln
hinterlegte Muster oder Modell, resp. fiir jedes Paket eine
Gebiihr zu entrichten, deren Hohe der Bundesrat auf dem
Verordnungswege festsetzt. Die Hohe der Gebiithren soll
von Periode zu Periode wesentlich steigen.

Die Gebiihren fiir die erste Periode sind bei der Hinter-
legung zu entrichten (Art. 15, Ziffer 2), diejenigen fur die
zwelte und dritte Schutzperiode werden je am ersten Tage
derselben tillig.

Art. 11. Des gesetzlichen Schutzes geht verlustig:

1. der Hinterleger, der die Gebithren fiir die Fortdauer
des Schutzes nicht innerhalb der Frist von zwei Mo-
naten seit ihrer Filligkeit entrichtet.

Die Hinterlegungsstelle wird, immerhin ohne Ver-
bindlichkeit fir dieselbe, den Hinterleger vom Ver-
fall der Gebithr in Kenntnis setzen;

2. der Hinterleger, der das Muster oder Modell im In-
land nicht in angemessenem Umfange zur Ausfithrung
bringt, withrend im Ausland hergestellte Gregenstande
desselben Musters oder Modelles auf seine Veranlassung

oder unter Zulassung von seiner Seite eingefiihrt

werden,
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Hiervon sind ausgenommen die im Veredlungs-
verkehr in der Schweiz eingefiihrten Gegenstinde.
Der Bundesrat kann die Bestimmung der Ziffer 2
gegenitber Staaten, die Gegenrecht gewdhren, aufler Kraft
sefzen.

Art. 12. Die Hinterlegung eines Musters oder Modelles
1st ungiiltig : '

1. wenn es zur Zeit der Hinterlegung nicht neu gewesen
ist; ein Muster oder Modell gilt nach diesem Gesetze
als neu, so lange es weder im Publikum noch in den
beteiligten Verkehrskreisen bekannt ist;

2. wenn der Hinterleger weder der Urheber des Musters
oder Modelles, noch dessen Rechtsnachfolger ist;

3. wenn im Falle der Hinterlegung unter versiegeltem
Umschlag der Hinterleger einer auf T&uschung be-
rechneten Inhaltsangabe iberwiesen wird;

4. wenn der hinterlegte Gegenstand, seiner Natur nach,
kein Muster oder Modell im Sinne dieses Gesetzes ist;

5. wenn der Inhalt der Hinterlegung mit Bestimmungen
von Bundesgesetzen oder Staatsvertrigen im Wider-
spruch steht oder anstofiger Natur ist.

Art. 13. Die Klage auf Verfall wegen ungeniigender
Ausfithrung im Inland und die Klage auf Ungiiltigkeit stehen
jedermann zu, der cin Interesse nachweist.

Art. 14. Wer in der Schweiz keinen festen Wohnsitz
hat, kann nur durch einen in der Schweiz wohnhaften
Vertreter die Hinterlegung eines Musters oder Modelles vor-
nehmen und die aus der Hinterlegung hervorgehenden Rechte
geltend machen.

Der Vertreter ist zur Vertretung in dem nach Mal-
gabe dieses Gesetzes stattfindenden Verfahren, sowie in den
den Muster- und Modellschutz betreffenden Rechtsstreitig-
keiten befugt. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der
Kantone uber berufsmilliige Prozelivertretung.
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Fir die in solchen Rechtsstreitigkeiten gegen den
Hinterleger anzustellenden Klagen ist das Gericht zustindig,
in dessen Bezirk der Vertreter seinen Wohnsitz hat; in
Ermanglung eines solchen das Gericht des Amtssitzes der
Hinterlegungsstelle.

II. Hinterlegung.

Art. 15. Die Hinterlegung eines Musters oder Modelles
geschieht durch Einreichung eines gemiafl Formular in einer
der drei Landessprachen verfaliten Gesuches bei der Hinter-
legungsstelle.

Dem Gesuche sind beizufiigen:

1. ein mit einer Ordnungsnummer bezeichnetes Exemplar
des zu hinterlegenden Musters oder Modelles, entweder
in der Form des gewerblichen Erzeugnisses, wofiir
es bestimmt ist, oder in der Form einer andern ge-
niigenden Darstelhmgswelse

2 der Betrag der Gebithr fiir die erste Schutzperiode.

Der Bundesrat kann weitere Krfordernisse aufstellen
fiir diejenigen Muster und Modelle, die bildlich verdffent-
licht werden.

Art. 16. Hinterlegungsstelle ist das eidgendssische Amt
fiir geistiges Eigentum in Bern. x

Der Bundesrat kann im Falle des Bediirfnisses auch
andere Hinterlegungsstellen fiir Muster und Modelle be-
zeichnen.

Art. 17. Hinterlegungsgesuche, die den durch Gesetz
oder Verordnung vorgeschriebenen Férmlichkeiten nicht ent-
sprechen und trotz amtlicher Aufforderung nicht in Ordnung
gebracht werden, sind von der Hinterlegungsstelle zuriick-
zuweisen.
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Offen eingereichte Gegenstinde oder bildliche Dar-
stellungen, die keine Muster oder Modelle im Sinne dieses
Gesetzes sind, oder die mit Bestimmungen von Bundes-
gesetzen oder Staatsvertrigen im Widerspruch stehen, oder
die anstofiiger Natur sind, sind von der Hinterlegungsstelle
zuriickzuweisen.

Diese Bestimmungen kommen in entsprechender Weise
zur Anwendung bei der Umwandlung einer Hinterlegung
unter versiegeliem Umschlag in eine offene.

Gegen die Zuriickweisung einer Hinterlegung kann
innerhalb der Frist eines Monats seit Mitteilung der Ver-
figung bei dem der Hinterlegungsstelle vorgesetzten De-
partemente Beschwerde gefithrt werden, welches endgiiltig
entscheidet.

Art. 18. Die Hinterlegungsstelle tragt das ordnungs-
gemil hinterlegte Muster und Modell, ohne vorgingige
Prifung seiner Neuheit und der Rechte des Hinterlegers,
in das Muster- und Modellregister ein und fertigt fiir den
Hinterleger die Hinterlegungsurkunde aus.

Art. 19. Das Muster- und Modellregister soll folgende
Angaben enthalten: den Gegenstand der Hinterlegung, die
Art der Hinterlegung (offen oder versiegelt), Namen und
Wohnort des Hinterlegers und seines allfilligen Vertreters,
das Datum des Hinterlegungsgesuches, die Bezahlung der
Hinterlegungsgebiithren und den Betray derselben, sowie die
Anderungen in der Person des Berechtigten oder im Be-
stande seines Rechtes. Diese Anderungen werden nur ein-
getragen auf Grund offentlicher oder mit amtlich be-
glaubigten Unterschriften versehener Urkunden.

Art. 20. Die Hinterlegungsstelle veroffentlicht auf
Grund der Eintragungen in dem Muster- und Modellregister
die Bezeichnung der hinterlegten Muster und Modelle, die
Art der Hinterlegung, Namen und Wohnort der Hinterleger
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und allfilliger Vertreter derselben, Datum und Nummer der
Hinterlegungen, sowie die  Anderungen in der Person der
Hinterleger oder im Bestande ihrer Rechte.

Der Bundesrat setzt dureh Verordnung die Art der
bildlichen Veroffentlichung von Mustern und Modellen ge-
wisser Industrien oder Arten von Krzeugnissen fest (Art. 9).

Art. 21. Hinterlegungen unter versiegeltem Umschlag
werden auf Verlangen der Berechtigten jederzeit in offene
Hinterlegungen umgewandelt.

Die versiegelten Umschlige werden nur auf Gesuch
des Berechtigten oder auf Grund gerichtlicher Verfiugung
voritbergehend geoffnet.

Art. 22. Jedermann kann von der Hinterlegungsstelle
miindliche oder schriftliche Auskunft iber den Inhalt des
Muster- und Modellregisters erhalten und im Beisein eines
Beamten von den offen hinterlegten Mustern und Modellen
Einsicht nehmen.

Der Bundesrat setzt hierfiir einen méafigen Gebiihren-
tarif fest.

Art. 23. Der Berechtigte kann jederzeit durch Zuriick-
nahme des hinterlegten Musters oder Modelles auf den ge-
setzlichen Sehutz Verzicht leisten.

Sofern er sein Muster oder Modell nicht zuriickzieht,
wird dasselbe noch drei Jahre nach Ablauf der Schutz-
dauer von der Hinterlegungsstelle aufbewahrt.

Nach Ablauf dieser drei Jahre sendet die Hinterlegungs-
stelle das Muster oder Modell an den Berechtigten oder an
dessen Vertreter zuriick oder vernichtet dasselbe; in be-
sondern Fillen kann sie auch anderweitig dariiber verfiigen.

III. Rechtsschutz.

Art. 24, Gemill den nachstehenden Bestimmungen
kann ecivil- und strafrechtlich zur Verantwortung gezogen
werden : '
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1. wer ein hinterlegtes Muster oder Modell widerrecht-
lich nachmacht oder derart nachahmt, daff eine Ver-
schiedenheit nur bei sorgfiltiger Vergleichung wahr-
genommen werden kann; blofle Farbeninderung gilt
aber nicht als Verschiedenheit;

2. wer einen widerrechtlich nachgemachten oder nach-
geahmten Gegenstand verkauft, feilhalt, in Verkehr
bringt oder in das Inland einfiihrt;

3. wer bei diesen Handlungen mitwirkt, deren Be-
gehung begiinstigt oder erleichtert;

4, wer sich weigert, der zustiindigen Behorde die IHer-
kunft der in seinem Besitze befindlichen nachgemachten
oder nachgeahmten Gegensiinde anzugeben.

Art. 25. Wer eine der in Art. 24 genannten Hand-
lungen vorsitzlich begeht, ist dem Geschiadigten zum
Schadenersatz verpflichtet und wird iiberdies mit einer Geld-
buie von Fr. 20 bis 2000, oder mit Gefingnis von einem
Tage bis zu einem Jahre, oder mit Geldbufle und Gefingnis
innerhalb der angegebenen Begrenzung bestraft.

Gegen Riickfillige konnen diese Strafen bis auf das
Doppelte erhoht werden.

Art. 26. Fahrlissige Begehung der in Art. 24 ge-
nannten Handlungen wird nicht bestraft; dagegen verpflichtet
siec den Théter zum Schadenersatz an den Geschidigten.

Art. 27. Die Strafverfolgung geschieht auf Antrag des
Verletzten und nach Maligabe des kantonalen Strafprozesses
entweder am Wohnort des Angeschuldigten, oder am Orte,
wo das Vergehen begangen worden ist. '

In keinem Falle diirfen fiir das gleiche Vergehen mehrere
strafrechtliche Verfolgungen eintreten. Zustindig ist die-
jenige Behorde, bei der die Klage zuerst anhingig gemacht
wird.
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Wenn seit der letzten Ubertretung mehr als zwei Jahre
verflossen sind, so tritt Verjihrung der Strafverfolgung ein.

Art. 28. Die Gerichte haben auf Grund erfolgter
Civil- oder Strafklage die als notig erachteten vorsorglichen
Verfiigungen zu treffen. Namentlich koénnen sie eine genaue
Beschreibung der angeblich nachgeahmten Gegenstinde, der
ausschlieBlich zur Nachahmung dienenden Werkzeuge und
Grerdte, und notigenfalls die Beschlagnahme dieser Gegen-
stinde vornehmen lassen.

Wenn Grund vorhanden ist, eine Beschlagnahme vor-
zunehmen, so kann das Gericht dem Kliger eine Kaution
auferlegen, die er vor der Beschlagnahme zun hinterlegen hat.

Art. 29. Das Gericht kann die Kinziehung und Ver-
wertung der mit Beschlag belegten Gegenstinde verfiigen.

Es kann, selbst im Falle einer Freisprechung, die Ver-
nichtung der aussehlieflich zur Nachahmung bestimmten
Werkzeuge und Gerite anordnen. Der Reinerlos der iibrigen
eingezogenen Gegenstinde wird zur Bezahlung der Geld-
strafe, der Kosten und der Entschiddigung an den Ge-

schiadigten verwendet; ein allfilliger Uberschuff fillt dem
bisherigen Kigentiimer zu.

Art. 30. Das Gericht kann auf Kosten des Verur-
teilten die Veroffentlichung des Strafurteils im schwei-
zerischen Handelsamtsblatt und in einem oder mehreren
andern Blittern anordnen.

Art. 31. Wer unbefugter Weise seine Geschiifts-
papiere, Anzeigen oder Erzeugnisse mit einer Bezeichnung
versieht, welche zum Glauben verleiten soll, dafl ein Muster
oder ein Modell auf Grund des vorliegenden Gesetzes hinter-
legt sei, wird auf amtliche oder private Anzeige hin mit
einer Geldbulie von Fr. 20 bis Fr. 500 bestraft.

Gegen Riickfillige kann diese Strafe bis auf das Dop-
pelte erhoht werden.
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Art. 32. Der Ertrag der Geldstrafen fallt den Kan-
tonen zu. Bei Ausfillung einer Geldstrafe hat das Gericht
fir den Fall der Uneinbringlichkeit derselben eine Gefing-
nigstrafe festzusetzen (Art. 151 des Bundesgesetzes betreffend
die Organisation der Bundesrechtspflege vom 22. Marz 1893).

Art. 33. Die Kantone haben zur Behandlung der
civilrechtlichen Streitigkeiten betreffend den Muster- und
Modellschutz eine Gerichtsstelle zu bezeichnen, die als ein-
zige kantonale Instanz entscheidet.

Die Berufung an das Bundesgericht ist ohne Riicksicht
auf den Werthetrag der Streitsache zulédssig. (Art. 62 des
Bundesgesetzes betreffend die Organisation der Bundesrechts-
pilege.)

IV. Sehlusshestimmungen.

Art. 34. Die Angehorigen der Léander, welche mit
der Schweiz beziigliche Konventionen abgeschlossen haben,
konnen ihre gewerblichen Muster und Modelle innerhalb
der vertraglich festgesetzten Frist, vom Datum ihrer ersten
Hinterlegung, sofern dieselbe in einem der in der beziiglichen
Konvention genannten Lénder stattgefunden hat, und unter
Vorbehalt der Rechte Dritter, in der Sehweiz hinterlegen,
ohne daffi durch inzwischen eingetretene Thatsachen, wie
durch eine Hinterlegung Anderer oder durch eine Ver-
offentlichung, die Giiltigkeit ihrer Hinterlegung beeintrichtigt
werden konnte.

Das gleiche Recht wird denjenigen Schweizern ge-
withrt, die ihre Muster und Modelle zuerst in einem der
im vorigen Absatze bezeichneten Léander hinterlegt haben.

Art. 35. Jedem Urheber eines in einer nationalen
oder internationalen Ausstellung in der Schweiz ausgestellten
gewerblichen Musters oder Modelles wird, nach Erfillung
der vom Bundesrate zu bestimmenden Formlichkeiten, eine
Frist von sechs Monaten, vom Tage der Zulassung des Er-
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zeugnisses zur Ausstellung, gewahrt, innerhalb welcher er,
ungeachtet etwaiger Hinterlegung Anderer oder sonstiger
Veroffentlichungen, in rechtsgiiltiger Weise die Hinter-
legung eines Musters oder Modelles vornehmen kann.

In entsprechender Weise wird, wenn eine internatio-
nale Ausstellung in einem Lande stattfindet, das mit der
Schweiz eine beziigliche Konvention abgeschlossen hat, die
Frist, die das fremde Land den an der Ausstellung zuge-
lassenen gewerblichen Mustern oder Modellen gewéhrt, auf
die Schweiz ausgedehnt. Diese Frist darf jedoch nicht

langer sein als sechs Monate, vom Tage der Zulassung des
Krzeugnisses zur Ausstellung.

Art. 36. Bis zum Krlasse eines hesondern Bundes-
beschlusses finden die Bestimmungen dieses Gesetzes keine
Anwendung auf die Baumwolldruckerei, sowie die seidenen

und halbseidenen Gewebe, soweit sie nicht Jacquardgewebe
sind.

Art. 37. Der Bundesrat wird beauftragt, die zur Aus-

fihrung dieses Gesetzes erforderlichen Verordnungen zu
erlassen.

Art. 38. Durch dieses Gesetz wird das Bundesgesetz
betreffend die gewerblichen Muster und Modelle, vom 21. De-
zember 1888, aufgehoben.

Diejenigen Muster und Modelle, seit deren Hinterlegung
zur Zeit des Inkrafttretens dieses Gesetzes noch nicht zwel
Jahre verflossen sein werden, gelangen ohne weiteres in
den Genuf} des gesetzlichen Schutzes der ersten fiinfjahrigen
Periode, immerhin unter Anrechnung der seit der Hinter-
legung bereits verflossenen Zeit.

Art. 39. Der Bundesrat wird beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,

*) Siehe eidg. Gesetzsammlung n. F., Bd. XI, Seite 73.
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50. Marz  betreffend die Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und

1200, Bundesbeschliisse, die Bekanntmachung dieses Gesetzes zu

veranstalten und den Beginn der Wirksamkeit desselben
festzusetzen.

Also beschlossen vom Sténderate,
Bern, den 30. Marz 1900.

Der Prisident: Arnold Robert.
Der Protokollfiihrer: Schatzmann.

Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern. den 30. Marz 1900.

Der Priisident: Geilinger.
Der Protokollfithrer: Ringier.

Der schweizerische Bundesrat beschlielt:

Das vorstehende, unterm 18. April 1900 offentlich
bekannt gemachte Bundesgesetz ist in die eidg. Gesetz-
sammlung aufzunehmen und tritt mit dem 1. August 1900
in Kraft.

Bern, den 20. Juli 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Vizeprisident:
Brenner.

Der Kanzler der Iidgenossenschaft:
Ringier.
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Yollziehungsverordnung

zZum

Bundesgesetz vom 30. Médrz 1900 betreffend die
gewerblichen Muster und Modelle.

Der schweizerische Bundesrat,

in Ausfithrung des Art. 37 des Bundesgesetzes vom
30. Marz 1900 betreffend die gewerblichen Muster und
Modelle *) ; |
auf Vorschlag des eidgenossischen Justiz- und Polizei-
departements,
beschliefit:

I. Hinterlegung.

Art. 1. Urheber neuer gewerblicher Muster und Modelle,
beziehungsweise ihre Rechtsnachfolger, welche sich das aus-
schlieBliche Recht der Benutzung derselben sichern wollen,
miissen beim eidgendssischen Amt fiir geistiges Eigentum
folgende Aktenstiicke und Gegenstinde einreichen:

1. ein Gesuch mit Bordereau auf gedrucktem amtlichem

Formular in zwel Exemplaren;
2. je ein Stiick der betreffenden Muster oder Modelle ;

*) Siehe Seite 37 hiervor.
Jahrgang 1900. v
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3. die in Art. 7 angegebene Gebiihr fiir die erste Schutz-
periode ;

4. im Falle der Vertretung durch eine in der Schweiz
domizilierte Drittperson eine derselben vom Hinter-

leger erteilte, mit seiner Unterschrift versehene Voll-
macht ;

(14

. im Falle, dafl die Eintragung mnicht zu gunsten des
Urhebers nachgesucht wird, eine die Rechtsnachfolge
betreffende Erklirung:

6. fir bildlich zu veroffentlichende Muster oder Modelle
(Art. 4) je ein fur Buchdruck dienliches Cliché.

Art. 2. Die Hinterlegungsgesuche miissen in einer der
drei Landessprachen sachgemill abgefallt werden; die Ge-
suchsteller haben sich dabei in derselben Sprache gedruckter
Formulare (s. Beilage) zu bedienen, welche ihnen oder
ihren Vertretern vom Amte gratis verabfolgt werden.

Jedes Muster oder Modell muffl mit einer Ordnungs-
nummer versehen sein (entsprechend der Nummer der Ein-
tragung in den Geschéftsbiichern des Gesuchstellers). Die
Nummern der Muster oder Modelle miissen im Bordereau
in aufsteigender Folge eingeschrieben werden. Bei auf-
einanderfolgenden Nummern sind nur je die niederste und
die hochste Nummer einer Reihe, mit Einschaltung des
Wortes ., bis® oder eines gleichwertigen Zeichens, anzugeben.

Alle eine Hinterlegung betreffenden Aktenstiicke miissen
unterzeichnet werden; denjenigen, welche im Original nicht
in einer der drei Landessprachen abgefalit sind, miissen
authentische Ubersetzungen in die Sprache des Gesuches
beigelegt werden. Die Rechtsnachfolge betreffende Er-
klirungen miissen entweder mit der beglaubigten Unter-
schrift des Urhebers versehen oder von einer kompetenten
Behorde oder einem Notar ausgestellt werden.
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Aus dem Ausland kommende Hinterlegungsgesuche
miissen durch Vermittlung von in der Schweiz domizilierten
Drittpersonen, welche von den Gesuchstellern zur Vertretung
bevollmichtigt worden sind, eingereicht werden.

Art. 3. Die Muster oder Modelle miissen entweder in
der Form der gewerblichen KErzeugnisse, fiir welche sie
bestimmt sind, oder in derjenigen einer andern geniigenden
Darstellungsweise (z. B. Zeichnung oder Photographie) hinter-
legt werden.

Weder Muster noch Modelle diirfen von Erlduterungen
begleitet sein.

Die fir den Buchdruck dienlichen Clichés derjenigen
Muster oder Modelle, die bildlich zu verdffentlichen sind,
miissen denselben genau entsprechen. (Die vorschriftsméfigen
Dimensionen der Clichés sind: Seitenlingen der Bildfliche
15—100 mm., Dicke 24 mm.)

Art. 4. Der Muster- und Modellschutz dauert lingstens
15 Jahre. Er wird nach funfjihrigen Perioden berechnet,
deren erste mit dem Datum der Hinterlegung beginnt und
die ohne Unterbrechung aufeinander folgen.

Die Muster oder Modelle koénnen fir die Dauer der
ersten Schutzperiode offen oder geheim (in unversiegeltem
oder versiegeltem Umschlag) hinterlegt werden.

Die Muster der Stickerei dirfen auch wihrend der
zweilten und dritten Schutzperiode geheim hinterlegt bleiben.

Die auf Taschenuhren beziuglichen Modelle, welche
nicht ausschliefllich die Dekoration betreffen, sind von der
geheimen Hinterlegung ausgeschlossen. Dieselben miissen
bildlich verdffentlicht werden. |

Art. 5. Die Muster oder Modelle kénnen einzeln oder
in Paketen hinterlegt werden.
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Sie sollen dem Amte in solider Verpackung eingereicht
werden; findet die Zustellung per Post statt, so mull ihr
Umschlag in einer mit der Adresse des Amtes versehenen
Umbhiillung eingesehlossen sein.

Die Umschlige von geheimen Hinterlegungen miissen
die Aufschrift ., Geheim*“ oder . Versiegelt® tragen und that-
sichlich versiegelt oder in anderer entsprechender Weise
gegen unkontrollierbares Offnen gesichert sein. Das Amt
ist befugt, diesbeziigliche Mangel von sich aus zu beseitigen.

Der Inhalt der Pakete soll, soweit moglich, dem Bor-
dereau entsprechend geordnet sein.

Die Pakete diirfen nicht iiber 10 kg. wiegen und nach
keiner der drei Hauptrichtungen 40 em. iiberschreiten:
wenn es die Natur der Sache zuldfit, so soll fiir die Pakete
mit Riicksicht auf Vermeidung unverhéltnismifiger Dicke
derselben eine der folgenden Grundformen gewihlt werden :

15 auf 20 oder 20 auf 30 oder 30 auf 40 cm.

Die Zahl der in einem Paket zulassigen Muster oder
Modelle erfihrt nur durch vorstehende Angaben ber Maximal-
gewicht und Maximaldimensionen der Pakete eine Beschrén-
kung.

Einzelmuster oder Einzelmodelle, welche mehr als 10 kg.
wiegen oder deren Umschlag nach einer oder mehreren
Hauptrichtungen hin 40 em. iiberschreitet, werden nicht
oder nur auf Grund besonderer Vereinbarung iiber Ent-
richtung von Magazinierungsgebithren angenommen. Hier-
iiber entscheidet das Amt endgiiltig.

Art. 6. Eine und dieselbe Hinterlegung darf nicht
gleichzeitig Muster und Modelle umfassen. Ebenso darf
eine auf Stickereimuster beziigliche Hinterlegung keine
andern Muster und eine auf Taschenuhrenmodelle beziig-
liche Hinterlegung keine andern Modelle enthalten.
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Im Gesuch mufy angegeben werden, ob es sich um
Hinterlegung von Mustern oder von Modellen handelt; es
mufl deren Anzahl erwihnt werden: auch miissen die Er-
zeugnisse richtig bezeichnet werden, fiir welche die Muster
oder Modelle bestimmt sind.

Art. 7. Die Gebiihren fiir die Hinterlegung von Mustern
und Modellen werden wie folgt festgesetzt:

1. fiir die erste Schutzperiode (1. bis 5. Jahr) Fr. 1 fur
ein einzeln hinterlegtes Muster oder Modell; Fr. 1 fur
jedes Muster oder Modell eines Paketes mit bis zu
vier Mustern oder Modellen; Fr. 5 fiir ein Paket mit
mindestens fiinf Mustern oder Modellen;

2. fur die zweite Schutzperiode (6. bis 10. Jahr) Fr. 3
fiir ein einzeln hinterlegtes Muster oder Modell; Fr. 3
fiir jedes weiterhin zu schiifzende Muster oder Modell
eines Paketes, wenn die Verlingerung des Schutzes
fiir hochstens 9 Stiicke seines Inhalts anbegehrt wird ;
Fr. 30 fir ein Paket, wenn die Verlingerung des
Schutzes fiir mindestens 10 Stiicke seines Inhalts an-
begehrt wird; |

3. fur die dritte Schutzperiode (11. bis 15. Jahr) Fr. 6
fir ein einzeln hinterlegtes Muster oder Modell ; Fr. 6
fiir jedes weiterhin zu schiitzende Muster oder Modell
eines Paketes, wenn die Verlingerung des Schutzes
fur hochstens 19 Stiicke seines Inhalts anbegehrt wird ;
Fr. 120 fur ein Paket, wenn die Verlingerung des
Schutzes fiir mindestens 20 Stiuicke seines Inhalts an-
begehrt wird.

Die Gebiithren fiir die zweite und die dritte Schutz-
periode werden je am ersten Tage derselben fillig:; der
Hinterleger kann sie fir offene Hinterlegungen auch zum
voraus bezahlen.
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Der Betrag dieser wie iiherhaupt aller in vorliegender
Vollziehungsverordnung vorgesehener Gebithren mufl dem
Amt per Postmandat oder personlich in bar zugestellt
werden. In jedem Falle stellt das Amt eine Empfangs-
bescheinigung aus.

Art. 8. Das Gesuch um Verlingerung des Schutzes
einer Hinterlegung oder eines Teiles derselben ist dem
Amte unter Begleit der Gebithren schriftlich einzureichen.

Dasselbe mull die amtliche Nummer der Hinterlegung
und, wenn die Verlingerung nicht fiir den ganzen Inhalt
eines Paketes anbegehrt wird, in nicht millverstindlicher
Weise die Nummern der zu schiitzenden Muster oder Modelle
in deutlicher Schrift enthalten und unzweideutig abgefalt sein.

Das Amt ist nicht verpflichtet, ein Verlingerungsgesuch
fir eine nachfolgende Schutzperiode vor Ablauf der voran-
cgehenden anzunehmen, wenn in dieser die Hinterlegung
geheim ist.

Im Vertretungsfall mull das Verlingerungsgesuch vom
Vertreter eingereicht werden.

Art. 9. Eine Verzichtleistung auf den Schutz einer
Hinterlegung oder eines Teiles derselben innerhalb einer
Schutzperiode mull dem Amt sehriftlich angezeigt werden.

Die Anzeige mufl die amtliche Nummer der Hinter-
legung erwihnen; handelt es sich nur um den Verzicht
auf einen Teil der Hinterleguug, so sind auch die Nummern
der betreffenden Muster oder Modelle in deutlicher Schrift
anzugeben.

Im Vertretungsfall mul} die Verzichtleistung vom Ver-
treter mitgeteilt werden.

Art. 10. Ein Gesuch um Umwandlung einer ge-
heimen Hinterlegung in eine offene Hinterlegung mufl dem
Amte in Begleit einer Gebiihr von Fr. 2 schriftlich ein-
gereicht werden, im Vertretungsfall durch den Vertreter.
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Art. 11. Fiur alle an das eidgendssische Amt fir
geistiges Eigentum adressierten internen Postsendungen ist
vom Amte das Datum der Aufgabe auf die Post als Em-
pfangsdatum anzusehen.

Dieses Datum wird festgestellt entweder mittelst einer
geschriebenen Bescheinigung des Aufgabedatums, welche die
Poststellen auf Verlangen der Aufgeber auf eingeschriebenen
Postsendungen vornehmen oder mittelst des Datumstempels
der Aufgabepoststelle fiir alle Postsendungen, welche ohne
geschriebene Bescheinigung des Aufgabedatums anlangen.

Wenn aus dem Datumstempel der Aufgabepoststelle
die Stunde nicht ersichtlich ist, so ist die Sendung als um
8 Uhr abends des auf dem Stempel angegebenen Tages
erfolgt anzusehen, insofern das Amt die Sendung nicht that-
sichlich frither erhalten hat.

Art. 12. Ist eine Frist nach Monaten oder nach Jahren
bestimmt, so endigt sie an demjenigen Tage, der durch
seine Zahl dem Tage entspricht, mit welchem sie zu laufen
beginnt. Fehlt dieser Tag in dem letzten Monat, so endigt
die Frist mit dem letzten Tage dieses Monats. Es findet
keine Fristverlingerung statt aus dem Grunde, dafl der
Verfalltag auf einen Sonn- oder Feiertag fallt.

Fristen von Beanstandungen, zu deren Erlal das Amt
durch die Vollziehungsverordnung befugt wird, sowie Re-
kursfristen laufen stets vom ersten auf die Versendung der
beziiglichen Verfugung folgenden Werktage, wobel als Tag
der Versendung bis zum Beweis des Gegenteils, das Datum
der Verfiigung angenommen wird.

II. Anderungen.

Art. 13. Das Recht des Hinterlegers geht auf dessen
Erben iiber und ist ganz oder teilweise an Dritte iiber-
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tragbar. Auch kann es Gegenstand von Licenzerteilungen
bilden, durch welche andere Personen zur Benutzung von
Mustern und Modellen ermichtigt werden.

Gegenitber gutgliubigen Driiten sind Anderungen,
welehe sich auf Besitz und Genull dieses Rechtes beziehen,
nur wirksam, wenn sie in das Muster- und Modellregister
eingetragen sind.

Gesuche um Eintragung von Anderungen im Besitz
und Genull dieses Rechtes sind dem eidgendssischen Amt
fiir geistiges Kigentum einzureichen. Einem solchen Gesuche
muf} eine die Anderung betreffende authentische Erklarung
zu bleibender Iinterlegung beigeschlossen werden. Dieses
Aktenstiick muf} entweder mit der beglaubigten Unterschrift
des Hinterlegers versehen oder von einer kompetenten Be-
horde oder einem Notar ausgestellt sein.

Die Vertretung betreffende Personalinderungen miissen
dem Amte schriftlich angezeigt werden, wenn letzteres den-
selben Rechnung tragen soll.

Gleichzeitig mit derartigen Mitteilungen mufl dem Amte
pro Mitteilung und pro Hinterlegung eine Gebiithr von Fr. 2
zugestellt werden.

ITI. Eintragung.

Art. 14. Die Entgegennahme der Hinterlegungsgesuche
erfolgt, wenn die Kingaben den unter den Ziffern 1—3,
gegebenenfalls auch 4, 5 oder 6 des Art. 1 aufgestellten
Bedingungen entsprechen.

Eingaben, die einzelnen Vorschriften der Art. 2—7
nicht geniigen, oder Muster fiir die Baumwolldruckerei oder
fiir Seide- und Halbseidegewebe (soweit es nicht Jacquard-
gewebe sind) oder Gegenstinde, beziehungsweise bildiche
Darstellungen enthalten, welche keine Muster oder Modelle
im Sinne des Gesetzes sind oder welche mit Bestimmungen
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von andern Bundesgesetzen oder von Staatsvertrigen im
Widerspruch stehen oder welche anstéfiger Natur sind,
sollen zuriickgewiesen werden. Von diesen Eingaben sind
diejenigen, welche der Natur der Sache nach nicht geordnet
werden konnen, ohne weiteres zuriickzuweisen, wihrend
diejenigen, welche eine Ordnung zulassen, erst zuriickzu-
weisen sind, nachdem einer auf die Mingel verweisenden
Beanstandung des Amtes innert gewihrter angemessener
Frist keine oder nur ungeniigende Folge geleistet worden
ist. Die Fristen zur Ordnung unregelmifiger Eingaben
diirfen nicht in den vierten Monat, vom Datum der Kin-
reichung des Hinterlegungsgesuches an gerechnet, hiniiber-
reichen.

Diese Bestimmungen sollen auch, in entsprechender
Weise, bei der Umwandlung von geheimen Hinterlegungen
in offene zur Geltung kommen. Es diirfen bei diesem An-
laf keinerlei materielle Anderungen an den hinterlegten
Gegenstinden vorgenommen werden; ein Krsatz durch
andere ist ebenfalls nicht statthaft.

(esuche um Verlingerung des Schutzes miissen innert
zwei Monaten nach Ende der vorgingigen Schutzperiode,
den Vorschriften des Art. 8 entsprechend, eingereicht
werden. Bel Beanstandungen von Hinterlegungen infolge
Fntsiegelung des Umschlages aus diesem Anlaf dirfen die
Regelungsfristen nicht in den vierten Monat der neuen
Schutzperiode hinitberreichen. .

Beil Beanstandungen von Hinterleguugen anlifilich Ent-
siegelung des Umschlages infolge von in Gemifheit des
Art. 10 gestellten Gesuchen betrigt die Regelungsfrist einen
Monat. _

Im Falle der Zuriickweisung eines Hinterlegungs-
gesuches verfillt die Gebithr fiir die erste Schutzperiode.

Gegen Zuruckweisung eines Hinterlegungsgesuches oder
einer Hinterlegung, sowie gegen Verweigerung der Ver-
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langerung des Schutzes kann innerhalb einer Frist von
1 Monat seit Mitteilung der Verfiigung beim eidgendssischen
Justiz- und Polizeidepartement Beschwerde gefiihrt werden,
welches endgiiltig entscheidet.

Art. 15. Als Datum der Hinterlegung gilt in der
Regel Tag und Stunde der Entgegennahme des Hinter-
legungsgesuches. Wenn eine zeitweilige Riicksendung der
Muster oder Modelle verfugt wird, so ist das Hinterlegungs-
datum auf Tag und Stunde des Riickempianges zu ver-
schieben.

Wenn eine die Rechtsnachfolge des Hinterlegers doku-
mentierende Erklirung im Zeitraum zwischen Entgegen-
nahme des Hinterlegungsgesuches und Registrierung des-
selben beim Amte eintrifft, so wird dadurch eine ent-
sprechende Verschiehung des Hinterlegungsdatums bedingt.
Erklirungen dieser Art, welche dem Amte nach der Re-
gistrierung einer Hinterlegung zukommen, sind der Be-
zahlung einer Gebithr von Fr. 10 unterstellt. Dieselben
miissen, deutlich mit dem Einreichungsdatum versehen, dem
Aktenheft der Hinterlegung (Art. 18) einverleibt werden.
Im Register ist der diesbeziigliche Thatbestand ebenfalls
einzutragen.

Art. 16. Die eine Hinterlegung betreffenden Ein-
schreibungen wund Publikationen erfolgen in derjenigen
Sprache, in welcher das Gesuch abgefafit ist.

Art. 17. Das Amt fuhrt ein folgende Angaben ent-
haltendes Register:

1. die Ordnungsnummer der Hinterlegung;

2. das Datum der Hinterlegung (‘Tag und Stunde);

3. den fiir die verschiedenen Schutzperioden eingezahlten
Gebithrenbetrag, sowie das Datum der Bezahlung:

4. das Datum der Ausstellung der Hinterlegungsurkunde;
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5. eventuell das Datum der ersten Hinterlegung im Aus-
land, beziehungsweise dasjenige der Zulassung der
betreffenden Erzeugnisse zu einer schweizerischen
nationalen oder internationalen Ausstellung;

das Datum der Publikation;

Namen und Wohnort des Hinterlegers;

Namen und Wohnort des allfilligen Vertreters;

© o =S

den Gegenstand der Hinterlegung (ob Muster oder

Modelle) ;

10. die Erzeugnisse, fiir welche die Muster oder Modelle
bestimmt sind ;

11. die Art der Hinterlegung (ob offen oder g‘;eheim)J
eventuell das Datum der Entsiegelung;

12. Verlingerungen des Schutzes:

13. nach Mafigabe des Art. 13 mitgeteilte Anderungen;

14, rechtskriftige Urteile tiber Verfall und Nichtigkeit
(auf Verlangen der obsiegenden Partei);

15. die Loschung.

Die Eintragung der Nummern der hinterlegten Muster
oder Modelle und der Nummern derjenigen, fir welche
auf den Schutz verzichtet worden ist (Art. 9) oder fir
welche der Schutz verlingert worden ist, ist fakultativ;
findet dieselbe nicht statt, so sind die beziiglichen, dem
Aktenheft der Hinterlegung (Art. 18) einverleibten Angaben
gleichwohl als integrierender Bestandteil der Registerein-
tragungen anzusehen.

Ein alphabetisches Namensverzeichnis der Hinterleger
mit Angabe der Ordnungsnummern ihrer Hinterlegungen,
wird Tag fur Tag nachgefiihrt.

Art. 18. Fiir jede Hinterlegung mufll ein mit deren
Ordnungsnummer versehenes besonderes Aktenheft angelegt
werden.
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Art. 19. Nachdem die Eintragung einer Hinterlegung
stattgefunden hat, bescheinigt das Amt mit Stempel und
Unterschrift auf beiden Gesuchsexemplaren Tag und Stunde
der Hinterlegung.

Eines dieser Exemplare wird dem Hinterleger oder
scinem Vertreter als Hinterlegungsurkunde zugesandt, das
zweite Exemplar kommt ins Aktenheft.

Als Zeugnisse fiir die Verlingerung des Schutzes
werden den Inhabern Registerausziige kostenfrei tibermittelt.

Art. 20. Das Amt veroffentlicht zweimal monatlich
die Liste der inzwischen erfolgten Hinterlegungen. Diese
Veroffentlichung enthilt folgende Angaben: Gegenstand und
Art der Hinterlegung, Bezeichnung der Krzeugnisse, fiir
welche die Muster oder Modelle bestimmt sind, Datum und
Ordnungsnummer der Hinterlegung, sowie Namen und Wohn-
ort der Hinterleger und ihrer allfilligen Vertreter.

Aullerdem findet fiir die auf Taschenuhren beziiglichen
Modelle, welche nicht aussehlieflich die Dekoration be-
treffen, eine bildliche Veroftentlichung nach Analogie der-
jenigen der Fabrik- und Handelsmarken statt.

Es werden auch alle Verlingerungen des Schutzes, die
gemdll Art. 10 verlangten Entsiegelungen, die im Art. 13
erwithnten Anderungen im Besitz und Genuf des Rechtes
der Hinterleger, sowie die Loschungen veroffentlicht.

Zu Anfang jedes Jahres veroffentlicht das Amt ein
alphabetisches Verzeichnis der Inhaber von Mustern und
Modellen nebst Angabe der Nummern der im Laufe des ver-
gangenen Jahres erwirkten Hinterlegungen.

Art. 21. Wenn bei Ablauf der ersten oder der
zweiten Schutzperiode kein Gesuch fiir Verlingerung des
Schutzes vorliegt, so iitbermittelt das Amt dem Inhaber der
betreffenden Hinterlegung, gegebenen Falles durch seinen
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Vertreter, eine Mahnung mit dem Bemerken, dall seine
Rechte unwiderruflich erloschéen, wenn nicht innert zwel
Monaten nach dem Verfalltag der Gebithr (Art. 7) diese
einbezahlt wird.

Auch wenn das Amt den Erlal einer solchen Mahnung
itbersehen haben sollte, oder wenn dieselbe dem- Inhaber
nicht oder niecht rechtzeitig zugekommen sein sollte, erlischt
die Hinterlegung mangels Bezahlung der Gebithr innert
obiger Frist.

Unterbleibt die Bezahlung der Gebiihr, so registriert
das- Amt die Erloschung und benachrichtigt den Inhaber
von derselben.

Art. 22. An versiegelte Umschlige, welche auf Grund
eines Gesuches des Inhabers der betreffenden Hinterlegung
oder kraft einer richterlichen Verfiigung voritbergehend ge-
offnet werden, legt das Amt nachher wieder Siegel an.
Gegeniiber Dritten gelten solche Umschlige wihrend der
Dauer der Entsiegelung als versiegelt. Versiegelte Um-
schlige erloschener Hinterlegungen werden von Amtes wegen
nicht entsiegelt.

Versiegelte Umschlige, fiir deren ganzen oder teil-
weisen Inhalt der Schutz verlingert werden soll, werden
erst entsiegelt, nachdem die Gebiithr fir die nachste Schutz-
periode einbezahlt ist; Umschlige mit Mustern der Stickerei
werden auch dann nicht entsiegelt. Wenn der Schutz nur
fir einen Teil einer Hinterlegung unter versiegeltem Um-
schlag verlingert werden soll, so gilt der Umschlag fiir den
tibrigen Teil als nicht entsiegelt.

Ergiebt die Offnung eines versiegelten Umschlages fiir
diejenigen Muster oder Modelle, deren Schutz verlingert
werden soll, oder fir einen Teil derselben Unregelmafig-
keiten, so wird nach Malgabe des Art. 14 verfahren.
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Art. 23. Der Inhaber einer Hinterlegung kann jeder-
zeit auf den Schutz derselben verzichten (Art. 9).

Wenn der Schutz einer Hinterlegung aufgehort hat,
konnen deren Muster oder Modelle vom Inhaber jederzeit
zuriickgenommen werden. Findet eine Zuriicknahme nicht
statt, so.werden dieselben vom Amt noch drei Jahre nach
Aufhoren des Schutzes aufbewahrt; nachher sendet sie das
Amt dem Inhaber der Hinterlegung, beziehungsweise seinem
Vertreter zurtick; in besonderen Fillen kann das Amt mit
Genehmigung des ihm vorgesetzten Departements auch
anderweitig dariiber verfiigen.

Art. 24. Jedermann kann vom Amte mindliche Aus-
kunft tiber den Inhalt des Muster- und Modellregisters und
der Aktenhefte erhalten: ebenso kann in Gegenwart eines
Angestellten des Amtes Einsicht von den offen hinterlegten
Mustern und Modellen genommen werden. Fir derartige
Dienstleistungen erhebt das Amt eine Gebithr von Fr. 1 fir
jede halbe Stunde oder angebrochene halbe Stunde der be-
anspruchten Zeit.

Ebenso kann jedermann vom Amte schriftlich Auskunft
itber den Inhalt des Muster- und Modellregisters und der
Aktenhefte erhalten. Fiir Registerausziige oder fiir sonstige
schriftliche Auskunft ist pro Hinterlegung eine Gebithr von
Fr. 2 zu entrichten.

Art. 25. Behorden, welche in Ausitbung richterlicher
Funktionen die Einsendung von Akten oder Hinterlegungen
verlangen, sollen in ihrem beziiglichen Begehren die Eigen-
schaft, in welcher sie handeln, geltend machen und die
Verantwortung fiir richtige Riicksendung an das Amt auf
sich nehmen.
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1V. Wihrend Ausstellungen gewihrter
Priorititsschutz.

Art. 26, Wenn der Urheber gewerblicher Muster
oder Modelle, welche auf einer schweizerischen nationalen
oder internationalen Ausstellung aufgelegt sind, sich den in
Art. 35 des Gesetzes vorgesehenen Priorititsschutz sichern
will, mufy er beim eidgenossischen Amt fiir geistiges Eigentum
innert einer Frist von zwei Monaten, vom Datum der Zu-
lassung der betreffenden Muster oder Modelle zur Aus-
stellung gerechnet, ein in einer der drei Landessprachen
abgefalites briefliches Gesuch nebst folgenden Beilagen
einreichen:

1. je ein Doppel der ausgestellten Muster oder Modelle

2. eine offizielle, das Datum der Zulassung der (Gegen-
stinde zur Ausstellung bescheinigende Erklirung;

3. eine Gebithr von Fr. 1.

Als Zulassungsdatum gilt derjenige Tag der Ausstel-
lung, an welchem die Gegenstinde dem Publikum zum
erstenmal zuginglich waren.

Auf der Quittung fir den Empfang der Gebithr wird
die Ordnungsnummer der Hinterlegung angegeben.

Art. 27. Die Gesuche fiir Priorititsschutz werden in
ein Specialregister eingetragen und entsprechend der Reihen-
folge numeriert. Jedes dieser Gesuche bildet mit den
zugehorigen Akten ein besonderes Aktenheft.

Art. 28. Wer eine gemill Art. 26 bewirkte provi-
sorische Hinterlegung in eine definitive umwandeln will,
muf} unter Angabe der betreffenden Ordnungsnummer innert
sechs Monaten seit dem Zulassungsdatum ein Hinterlegungs-
gesuch nach Mafligabe der Art. 1 u. ff. (mit Ausnahme der
schon hinterlegten Muster oder Modelle) einreichen.

27. Juli
1900,
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V. Ubergangshestimmung.

Art. 29. Diejenigen Muster und Modelle, welche nach
dem 31. Juli 1898 hinterlegt worden sind, gelangen ohne
weilteres in den Genull des gesetzlichen Schutzes der ersten
fintjdhrigen Periode, immerhin unter Anrechnung der seit
der Hinterlegung bereits verflossenen Zeit.

Die versiegelten Umschlige solcher Hinterlegungen,
welche Modelle der Taschenuhrenindustrie enthalten, die
sich nicht ausschlieflich auf die Dekoration beziehen, sind
von Amtes wegen zu entsiegeln.

VYI1. Verschiedenes.

Art. 30. Mit Bewilligung des Departements, welches
dem Amt vorsteht, kann letzteres seine Beziehungen zu
berufsmiliigen Vertretern, deren Handlungsweise gegeniiber
dem Amte oder ihren Klienten zu ernsten Klagen Anlal}
giebt, in dem Sinne unterbrechen, dall es von denselben
keine neuen Hinterlegungsgesuche entgegennimmt.

In der Regel findet die erstmalige Unterbrechung der
Beziehungen auf die Dauer eines Monats statt, im Wieder-
holungsfalle fiir lingere Zeit, eventuell fir immer.

Gregen Vertreter ergriffene Disciplinarmaliregeln werden
vom Amt unter Angabe der Motive registriert und im
schweizerischen Handelsamtsblatt ohne Begrimdung ver-
offentlicht.

Art. 31. Das Amt ist ermichtigt, von sich aus die
auf Hinterlegungen von Mustern oder Modellen und ihre
Registrierung beziigliche Korrespondenz zu fithren.

Art. 32. Die an das Amt gerichteten Briefe und
Sendungen miissen frankiert sein.
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- Art. 33. Das Amt hilt ein Kassabuch, in welches
seine Kinnahmen und Ausgaben eingetragen werden, und
stellt allmonatlich Rechnung. Das Kontrollbureau des Finanz-
departements wird Rechnung und Kassabuch alle Monate
verifizieren, indem es dieselben mit dem Eintragungsregister
der Muster oder Modelle, mit den Belegen und mit der
Buchhaltung vergleicht.

Art. 34. Zu Anfang jedes Jahres veroffentlicht das
Am¢ statistische Tabellen betreffend die im abgelaufenen
Jahre hinterlegten Muster und Modelle, ihre Verteilung
nach den verschiedenen Staaten, die Einnahmen und Aus-
gaben jeder Art, sowie etwaige andere sachbeziigliche An-
gaben von allgemeinem Interesse.

Art. 35. Vorliegende Vollziehungsverordnung tritt am

1. August 1900 in Kraft.

Bern, den 27. Juli 1900.

Im Namen des schweis. Bundesrates,
Der Vizeprésident:
Brenner.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.

Jahrgang 1900. Y
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7.Juli

1900.

" Hinterlegungsgesuch.

In 2 Exemplaren auszufiillen.

'} Name und Zuname
des Urhebers oder seines
Recht~nachfolgers.

1) Vollstdndige Adresse
des Hinterlegers.

%) Namensangabe des
Urhebers

) Beispielsweise: Sei-
denbinder, Stickereien,
Holzschnitzlereien, Bi-
jouterie - Artikel, Hut-
geﬁechte, Strimpfe(wenn

ese Gegensfinde in
Natura oder in einer Re-
produktion  hinterlegt
werden); jedoch mnicht
Hiite, wenn Hutgeflechte,

oder Strimpfe, wenn
Strickgarne  hinterlegt
werden.

%} Angabe des Landes
und des Datums der ersten
Hinterlegung

) Ort der Ausstellung.

7) Datum der Zulassung
des Gegenstandes zur
Ausstellung.

%)  Unterschrift des
Hinterlegers, bezw.seines

- Beilage.

Schweizerische Eldgenossensohaft.

Gewerbliche Muster und Modelle.

(Die dem Gegenstand des Gesuches fremden gedruckten Angaben
des Formulars miissen durchgestrichen werden.)

D Unterzeichnete.. . 1)......
wohnhaft in2).. ...
hinterleg . beim eidgendssischen Amt far gelstlges

Urheber
Rechtbnachfolger des Urhebers?®)

Eigentum in Bern als

zum Zwecke der brlangung des gebet/hchen bchutzes

fur gewerbliche Muster und Modelle einen A»«m
versiegelten
Muster in Natuora.
: Tered oo :
Timsching, eathalin Modell . in Reproduktion.

Muster

Diese.. . Modell bezieh  sich auf _folgende Er-

zeugnisse®) .
. Muster .

Obige Niodell wurde . im Ausland zum ersten-
mal zur Hmterlegung angemeldet in% . ... ... .
am S

Muster : e

hige. . —————— st

Obige Modell steh infol o Zulassung
zur L
Ausstellung in ‘5") am7)
unter Prlorltatsschutz

den.. . ... 19 .

Vertreters, und vollstin- #)
dige Adresse des letztern.
Hinterlegungsbescheinigung.
Depot Ne . Hinterlogmmus@abim. o s
Bern, den...... ...

Eidgendssisches Amt fur geistiges Eigentum,
Der Direktor :

Bordereatr wmstehend.
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Gewerbliche Muster und Modelle, | ﬂzaggii

Verzeichnis der hinterlegten Aktenstilcke und Gegenstiinde.

(Die gedruckten Angaben, welche sich auf andere als die hinterlegten Akten-
stiicke und Gegenstinde beziehen, miissen durchgestrichen werden.)

P T

1. Ein Gesuch mit Bordereau in zwei Exemplaren.

Muster... -
; in U it ... oS
2. Ein ngchlag mit Modell -
8. Die Summe von . .. Franken als Hinterlegungsgebithr fir die erste
persénlich

Schutzperiode, dem Amte zugestellt.

per Postmandat
4. Eine authentische, die Rechte des Rechtsnachfolgers betreffende Er-

klirung.

5. Eine mit der Unterschrift des Hinterlegers versehene Vertretungs-
vollmacht.

6. . Cliché . fir Veroﬂenthchung durch Buchdruck (nur fir auf

Taschenuhren bezughche Modelle, welche nicht ausschlieflich die
Dekoration betreffen).

Die Muster oder Modelle der vorliegenden Hinterlegung sind in den
Geschéftsbiichern des Hinterlegers unter folgenden Nummern eingetragen:

Gesuch winstehend.



3. August
1900.

Bundesratsbeschluff
betreffend

Abdnderung von Art. 43, 1. b. der Posttransport-
ordnung.

Der schweizerische Bundesrat,

auf Antrag seines Post- und Eisenbahndeparteinents,
"beschlieBit:

Latt. b zu Ziffer 1 des Art. 43 der Transportordnung
fir die schweizerischen Posten, vom 3. Dezember 1894
(A. S. n. F. XIV. 555), wird abgeindert und erhilt folgenden
neuen Wortlaut:

~0. Die itzenden Flussigkeiten ete., als: flissige Mineral-
siuren aller Art (Schwefelsiure, Salpetersiure, Salzsiure
und Scheidewasser), Chlorschwefel, Atzlaugen (Atznatron
und Atzkali); Ammoniak (Salmiakgeist), Mirbanol (Nitro-
benzol), flissige Arsenikalien, gelbes Arsenik und rotes
Arsenik (Auripigment und Realgar), Quecksilberpriparate,
Azurin (Kupferoxydammoniak), faulnisfiahige tierische Ab-
falle, verfliissigte Gase, wie Kohlensdure, Stickstoffoxydul,
Ammoniak, Chlor, sechwefelige Saure, verdichtete Gase, wie
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Sauerstoff und Wasserstoff, Kohlenstoffoxyechlorid (Phosgen), 3. August
Chlormetyl, Schwefelphosphor, Chloride des Phosphors und 199(’-"
dhnliche durch Wasser leicht zersetzbare Verbindungen, N
Acetylehlorid, Wasserstoffsuperoxyd, Natriumsuperoxyd, Cal-
ciumearbid, ferner die in Girung sich befindenden oder
giirungsfihigen Flissigkeiten.* |

Bern, den 3. August 1900,
Im Namen des schweiz. :Buhd:esrates,
Der Vizeprasident:
Brenner.

Der Kanzler der Eidg_enossenschaf’t:

Ringier.

PR . DS —
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3l1. August Bundesratsbeschluf
1900.
betreffend

Klindung der frllhern Postvertrige mit dem Nord-

~ deutschen Bunde, Bayern, Wirttemberg und
Baden und Inkraftsetzung der neuen mit Deutsch-
land, Osterreich und Ungarn abgeschlossenen
Postlibereinkommen.

Der schweizerische Bundesrat,
nach Einsicht cines Berichtes und Antrages seines
Post- und Kisenbahndepartements (Postabteilung),
beschliefit:

Die auf Ende August 1900 gekiindigten, am 11. April
1868 mit dem Norddeutsechen Bunde, Bayern, Wiirttemberg
und Baden (A. S. IX, 399) und am 15. Juli 1868 mit
Osterreich-Ungarn (A. S. IX, 612) abgeschlossenen Post-
vertrige treten mit 31. August 1900 aulier Kraft; an deren
Stelle erhalten die nachstehenden, am 12. August 1900 mit
dem Deutschen Reiche, mit Osterreich und wit Ungarn
abgeschlossenen Postiibereinkommen die Genehmigung. Die-
selben treten mit 1. September 1900 in Wirksamkeit.

Bern, den 31. August 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.

Der 1. Vizekanzler:
Schatzmann.,
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“Ubereinkommen *) 12, Augut

ywischen

der schweizerischen Postverwaltung und der Kaiser-
lich deutschen Reichspostverwaltung fiir den
schweizerisch - deutschen (ausgenommen den
unmittelbaren schweizerisch - bayrischen und
schweizerisch-wilrttembergischen) Verkehr

sowie zwischen

der schweizerischen Postverwaltung einerseits und

~der Koniglich bayrischen Postverwaltung und
der Kdniglich wiirttembergischen Postverwaltung
anderseits fiir den unmittelbaren Verkehr zwi-
schen der Schweiz und Bayern, sowie zwischen
der Schweiz und Wiirttemberg.

(Originaltext.)

In Ausfithrung der Artikel 20 und 21 des Weltpost-
vertrages, nach welchem den verschiedenen Verwaltungen
anheimgestellt ist, itber solehe Fragen, die nicht den Verein
in seiner (resamtheit beriihren, die erforderlichen Abkommen
unter sich zu treffen, haben sich die Unterzeichneten iiber
folgende Bestimmungen gecinigt: |

*) Genehmigt: Vom schweizerischen Bundesrat den 24., vom
kaiserlich deutschen Reichspostamt den 16., von Bayern den 24., von
Wiirttemberg den 18. August 1900.
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Allgemeines.
Artikel 1.

Soweit im gegenwirtigen Ubereinkommen unichis Ab-
weichendes vereinbart ist, gelten im Postverkehre zwischen
Deutschland und der Schweiz in allen Teilen die Bestim-

mungen der Vertrige, Ubereinkommen und Vollzugsord-

nungen (Ausfithrungsreglemente) des Weltpostvereins.

Artikel 2.

1. Zwischen dem Gebiete der Schweiz einerseits und
den Gebieten der deutschen Reichspostverwaltung, sowie
der Postverwaltungen von Bayern und von Wirttemberg
andererseits findet durch Vermittlung der beiderseitigen
Postanstalten ein geregelter Austausch der im unmittelbaren
gegenseitigen, wie im Durchgangsverkehre vorkommenden
Brief- und Fahrpostsendungen statt.

2. Die Verwaltungen machen sieh verbindlich, fir mog-
lichst schleunige Beforderung der ihnen zugefithrten Briet-
post- und Fahrpostsendungen Sorge zu tragen. Insbesondere
sollen fiir die Befoérderung der Briefpostsendungen jederzeit
die schnellsten vorhandenen Beférderungsgelegenheiten be-
nutzt werden.

.

3. Die Postanstalten und Bahnposten, welehe zum Aus-
tausch von Brief- und Frachtkartenschliissen in Verbindung
zu setzen sind, werden 1m gegenseitiger Einverstindnis der
beteiligten Postverwaltungen bezeichnet. Letztere bestimmen
im weitern, in Beriicksichtigung der Fahrtordnung der Eisen-
bahnziige, der Dampfschiffe und Postkurse, sowie der Dienst-
erfordernisse, die Abfertigungszeiten, die Ubermittelungswege
und die Zusammensetzung der Brief- und Frachtkartensechliisse.
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Artikel 3.

I. Das Begleitpersonal der schweizerisehen Bahnpost-
oder Landpostkurse, die ihre Fahrt auf deutsches Gebiet
ausdehnen, und der dentschen Bahnpost- oder Landpost-
kurse, welche ihre Fahrt aufschweizerisches Gebiet ausdehnen,
darf auf dem fremden deutschen oder schweizerischen Gee-
biete vom Publikum Privatkorrespondenzen unmittelbar
weder empfangen, noch soleche auf dem fremden Gebiete
anmittelbar an das Publikum bestellen.

2. Die Briefeinwiirfe an den schweizerischen oder
deutschen Bahnpostwagen oder Postwagen sind wihrend der
Fahrt oder des Aufenthaltes auf fremdem schweizerischem
oder dentschem Grebiete fiir die Benutzung durch das Publikum
unzugiinglich zu machen.

3. Ausnahmsweise werden die auf den Bodensee-
dampfern angebrachten Briefkasten sowohl wihrend der
Fahrt, als auch wihrend des Aufenthaltes auf simtlichen
Stationen, ohne Riicksicht auf deren Staatszugehorigkeit,
dem Publikum zur Beniitzung offen gehalten.

Hinsichtlich der Frankierung der an Bord der Bodensee-
dampfer aufgegebenen Briefsendungen gelten die jeweilig
im  Kinvernehmen der Postverwaltungen der Uferstaaten
festgestellten Grundsitze.

Artikel 4.

. Die Kosten fiir die Beforderung zwischen dem Bahn-
hofe oder der Anlegestelle der Dampfschiffe und der betref-
fenden Ortspostanstalt oder zwischen einer Anlegestelle und
einem Bahnhof oder zwischen mehreren Bahnhofen -unter:
einander trigt diejenige Verwaltung, auf deren Gebiet die
Bahnhife oder die Anlegestellen gelegen sind.

2. Fir die Unterhaltung der Posten auf den zwischen
schweizerischen und deutschen Postanstalten bestehenden

12 August .
1960.
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Wagen- und Fulibotenkursen wird derjenigen Verwaltung,
welche den Beforderungsdienst unterhilt, von der anderen
Verwaltung die Hilfte der fiir die Beforderung zwischen
den beiden Kursendpunkten entstehenden Selbstkosten er-
stattet.

3. Bei Einfihrung neuer Postkurse und bei Erneuerung
der Vertrige iuber bestehende Postkurse ist die Postfuhr-
leistung derjenigen Verwaltung zu ibertragen, welche die
giinstigern Bedingungen erlangt hat.

Artikel .

‘1. Der Postverkehr auf der Kisenbahn zwischen Basel-
Badischem Bahnhof und Konstanz und zwischen Basel Bahn-
hof und Zell (Wiesenthal) wird ausschlieflich durch die
deutsche Reichspost vermittelt.

Fir die Beforderung von Brietsendungen durch das
Fahrpersonal der Iisenbahnen sorgt ebenfalls die Reichs-
postverwaltung.

2. Der Postverkehr auf den Kisenbahnen Konstanz—
Emmishofen-— Etzwilen, Konstanz-— Kreuzlingen - Romans-
horn, Etzwilen—-Singen, Schaffhausen-—Eglisau und Kob-
lenz —Waldshut wird ausschliefflich durch die sechweizerische
Postverwaltung vermittelt, welche auch fiir die Beforderung
von Briefsendungen durch das Fahrpersonal der genannten
Eisenbahnen sorgt.

Artikel 6.

t. Der Postverkehr auf dem Bodensee wird nach Ver-
einbarung zwischen den Grenzpostverwaltungen besorgt wie
folgt

a. Auf den Strecken Romanshorn— und Rorsechach—
Lindau durch Vermittlhung schweizerischer und baye-
rischer Organe:
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b, auf den Strecken Romanshorn— und Rorschach—
Friedrichshafen durch Vermittlung schweizerischer und
wiirttembergischer Organe;

und zwar von jeder Verwaltung auf jeder Strecke zur Hailfte.

2. Dieser Postverkehr kann im beiderseitigen KEin-
verstindnis auch nur von einer der in Ziffer 1 bezeich-
neten Postverwaltungen vermittelt werden, wobel diese
Verwaltung Anspruch auf Entschadigung der iibernommenen
Mehrleistung hat.

Artikel 7.

1. Der Austausch der deutsch-schweizerischen Post-
sendungen findet auf den im Artikel 3 bezeichneten, sowie
auf den iibrigen zur Postbeférderung benutzten Eisenbahn-
linien iiberall am Bahnp()stwageh der den Postverkehr ver-
mittelnden Verwaltung statt.

Die Ubergabe der mit den Dampfschiffen auf dem
‘Bodensee beférderten deutsch-schweizerischen Postsendungen
ist an der Dampfschiffsanlegestelle zu bewirken.

2. Die Uberlieferung erfolgt auf Grund von Ubergangs-
oder Kingangszetteln (Ubergangsfrachtzetteln), deren Ein-
richtung der gemeinsamen Verstindigung vorbehalten bleibt.

3. Bei Postwagenkursen, welche zur Beforderung der
Postsendungen zwischen einer schweizerischen und einer
deutschen Auswechslungspostanstalt dienen, wird dem Be-
gleiter bei jedem Abgang ein Stundenzettel (Stundenpaf3)
mit Angabe des Namens des Begleiters, der Zahl der zu
befordernden Sendungen, des Tages und der Stunde 'des
Abgangs, sowie der von einer Postanstalt zur anderen be-
willigten Fahrzeit mitgegeben. Die Endpostanstalt des Kurses
hat die genaue Zeit der Ankunft der Post, die Anzahl der
empfangenen Sendungen und die Griinde etwaiger Ver-
spatungen auf dem Stundenzettel zu verzeichnen. DerStunden-

12. August
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zettel wird sodann, gehirig ausgefillt, an die Abgangspost-
anstalt zuritckgesandt. Bei Fufbotenkursen konnen die
Frachtzettel (Eingangszettel) als Stundenzetiel mit verwendet
werden; der Riicksendung dieser Zettel an die Abgangs-
postanstalt bedarf es nicht,

Artikel 8,

1. Die beiderseitigen Postverwaltungen rdumen sich
gegenseitig das Recht des Transits von Postsendungen des
mmnern Verkehrs ein. Der Transit hat in geschlossenen
Kartenschliisssen zu erfolgen. Fiir Briefpostsendungen kann

Jedoch ausnahmsweise und, soweit es sich um eine geringe

Anzahl von Sendungen handelt, auch von der Uberlieferung
im Kinzeltransit Gebrauch gemacht werden.

Ebenso konnen summarisch kartierte Pakete ohne Wert-
angabe nur unter Vormerkung der Gesamtzahl auf dem
Ubergangs- oder Eingangszettel, ohne gleichzeitige Befor-
derung geschlossener Sendungen, iiberliefert werden.

2. Die Ubergabe der Kartenschliisse des innern Ver-
kehrs erfolgt auf Grund besonderer Verzeichnisse, in denen
die Gegenstinde einzeln aufzufithren sind, mit Ausnahme
der Pakete ohne Wertangabe, welche summarisch einge-
tragen werden konnen.

Artikel 9.

1. Briefpostsendungen des innern Verkehrs werden
gegenseitig unentgeltlich befordert.

2. Fiur die Beforderung der Paketsendungen, welche
swischen schweizerischen Postanstalten unter sich aus-
gewechselt werden, auf der Eisenbahn Basel—Konstanz
vergiitet die schweizerische Postverwaltung der deutschen
Reichspost-Verwaltung folgende Betrige :
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~a. fur Pakete bis 5 Kilogramm Gewicht 5 Centimen fiir
jedes Stiick ;

b. fiir sonstige Paketsendungen den vierten Teil der

nach dem schweizerischen Fahrposttarife fiir die be-

- treffende Beforderungsstrecke auf der Kisenbahn sich

ergebenden Grebithr, unter Hinzurechnung des vierten

Teiles der Versicherungsgebiihr bei Sticken mit Wert-
angabe.

Der Portozuschlag bei unfrankierteu Paketen und die
Nachnahmgebiithr bei Nachnahmesendungen verbleiben ganz

der schweizerischen Postverwaltung.

3. Fir die Befirderung der deutschen Paketsendungen
auf der Hisenbahn Schaffhausen—Eglisau entschidigt die
deutsche Reichspostverwaltung - die schweizerische Postver-
waltung nach den namlichen Grundsitzen, wie sie in Ziffer 2
angegeben sind.

4. Die beiderseitigen Postverwaltungen behalten sich:

vor, diese Vergiitungen im gemeinsamen Einverstindnisse:

von Zeit zu Zeit in einen festen Jahresbetrag umzuwandeln.

5. Fiir die Beforderung der Paketsendungen des innern
schweizerischen oder des innern deutschen Verkehrs auf

anderen, als den in den Ziffern 2 und 3 bezeichneten Eisen-

bahnstrecken, sowie auf Postkursen wird keine Entsehidi-
gung geleistet.

Artikel 10.

. Der Austauseh der Sendungen des innern deutschen

Verkehrs, soweit er auf dem Badischen Bahnbof in Basel-

zwischen den Bahnposten Irankfuri (Main) — Basel, Zell

(Wiesenthal)—Basel und Konstanz—Basel stattzufinden hat,

erfolgt auf Kosten der Reichspostverwaltung.

Der Austausch der Sendungen des innern deutschen:

Verkehrs zwischen Jestetten und den Bahnposten -Basel-—

12 Augusi
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Konstanz und dem Bahnhof in Schaffhausen wird von. der
schweizerischen Postverwaltung besorgt.

2. Den Austausch der Postsendungen des inneren
schweizerischen Verkehrs, soweit er auf dem Bahnhofe in
Kounstanz zwischen den Bahnposten Romanshorn—Konstanz
Etzwilen-—Winterthur stattzufinden hat, be-
sorgt die schweizerische Postverwaltung auf ihre Kosten.

und Konstanz-

Sofern der Austausch der vorstehend hezeichneten Sen-
dungen oder eines Teils derselben in Konstanz auf Wunsch
der schweizerischen Postverwaltung in weiterem Umfange
von der deutschen Reichspostverwaltung ausgefithrt werden
sollte, zahlt die schweizerische Postverwaltung an die deutsche
Reichspostverwaltung eine Vergiitung, welche nach den
unter Ziffer 3 festgelegten Grundsitzen bemessen wird.

3. Die schweizerische Postverwaltung iibernimmt den
Austausch der vorstehend unter Ziffer 1 bezeichneten Sen-
dungen auf dem Badischen Bahnhof in Basel, sowie zwischen
dem Badischen Bahnhof und dem Centralbahnhof daselbst
fir Rechnung der deutschen Reichspostverwaltung, welche
thr die Selbstkosten erstattet, unter Hinzurechnung einer
der itbernommenen Verantwortlichkeit entsprechenden Ent-
schiidigung. |

Artikel 11.

1. Bei der Uberfithrung der Posten iiber die Grenze
hat das Begleitpersonal die in den betreffenden Lindern im
Interesse der Sicherung der Zollgebiihren bestehenden Vor-
schriften zu beachten.

2. Soweit die aus der Schweiz und den deutschen Zoll-
ausschliissen (Jestetten, Lottstetten) kommenden Sendungen
vor dem Abgange nach Deutschland, beziehungsweise die
nach der Schweiz oder dariiber hinaus und nach den deutschen
Zollausschliissen bestimmten Sendungen aus Deutschland mit



79

Begleitscheinen der zollamtlichen Abfertigung durch das
deutsche Zollpersonal auf dem Badischen Bahnhof in Basel
und in Schaffhausen zu unterwerfen sind, iibernimmt es die
schweizerische Postverwaltung, diese Zollabfertigung durch
ihr Personal vermitteln zu lassen.

3. Die Kosten, weleche durch die am Badischen Bahn-
hof in Basel stattfindende zollamtliche Abfertigung der unter
Ziffer 2 bezeichneten Sendungen der schweizerischen Post-
verwaltung entstehen, wird die deutsche Reichspostverwal-
tung tragen. Soweit es sich hierbei um Pakete nach Orten

Deutschlands in der Umgebung von Basel handelt, welche

auf dem Wege nach dem Bestimmungsort eine deutsche
Zollstelle nicht mehr berithren, sollen die Kosten fiir ein
Paket tber 5 Kilogramm mit 20 Pfennig, fiir ein solches
bis 5 Kilogramm mit 10 Pfennig berechnet werden. Der
schweizerischen Postverwaltung und der deutschen Reichs-
postverwaltung bleibt es iitherlassen, sich iiber eine Bausch-
vergiitung zu verstindigen.

Brietpost.
Artikel 12.

Bei Berechnung der Gebiithr fiir Briefe aus Deutsch-
land nach der Schweiz und umgekehrt wird abweichend
von den Grundsitzen des W eltpostvertrags nicht die Gewichts-
stufe von 15 Gramm, sondern eine solche von 20 Gramm
angewendet.

Artikel 13.

1. Fuar die Beforderung eines Brietes aus der Schweiz
nach Deutschland oder umgekehrt aus Deutschland nach der
Schweiz wird die Gebithr ermifigt, wenn die Entfernung
in gerader Linie von der Aufgabepostanstalt bis zur Be-
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stimmungspostanstalt 30 Kilometer nicht ubersteigt (Grenz-
bezirk).

2. Die ermiligte Gebiihr fiir die dem Grenzbezirk an-
gehorigen Briefe soll betragen:

a. Im Frankierungsfalle:
bei der Absendung aus Deutschland 10 Pf. | fiar je 20 Gramm
, i _ - oder einen Teil
w " . der Schweiz 10 Cts. l von 20 Gramm.
. Im Nichtfrankierungsfalle:
bei der Absendung aus Deutschland 20 Cts. | fir je 20 Gramm
’ . . _ . oder einen Teil
. " ., der Schweiz 20 Pf. | von 20 Gramm.
Ungeniigend frankierte Briefe werden zu Lasten der
Empfinger mit dem Doppelten des Fehlbetrages taxiert,
wobei der Portobetrag auf eine durch 5 teilbare Pfennig-
oder Centimensumme aufwirts abgerundet werden kann.
3. Die beiderseitigen Postverwaltungen werden sich
itber dic im Verzeichnisse der Postanstalten des Grenzbezirks
etwa vorzunehmenden Anderungen verstindigen.

Artikel 14.

1. In Ausfuhrung von Art. 2, Ziffer 2, des internatio-
nalen Ubereinkommens betreffend den Austausch von Post-
auftrigen (Einzugsmandaten) befassen sich die Postverwal-
tungen der Schweiz und Deutschlands im gegenseitigen
Verkehre mit dem Protest von Handelspapieren. Auflerdem
vermittelt die schweizerische Postverwaltung die Einleitung
des gerichtlichen Verfahrens — der Schuldbetreibung ——
fiir Schuldforderungen. '

2. Zur Protestaufnahme sind Wechsel und andere
protestfihige Papiere zugelassen. Anlagen, welche nach er-
folgloser Vorzeigung protestiert werden sollen, haben den
Vermerk zu tragen: . znm Protest“ oder ..sofort zum Protest™.
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Dieser Vermerk wird dahin verstanden, dafl die Anlagen
nnmittelbar nach erfolgloser Vorzeigung beim Schuldner einer
zur Protestaufnahme befugten Person zu iibergeben seien.
Hs ist dem Absender anheimgestellt, selbst diese Person zu
bezeichnen.

3. Die Anlagen (Schuldpapiere) zu Postauftrigen nach
der Schweiz, fiir welehe bei Zahlungsverweigerung das ge-
richtliche Verfahren eingeleitet werden soll, sind mit dem
Vermerke: ..Zur Schuldbetreibung* zu versehen.

Zeitungsverkehr.
Artikel 15. |
1. Eine in Dcutsehland oder in der Schweiz erschei-
nende und in dem anderen Lande hezogene Zeitung kann
anf Antrag des Beziehers nach dem Ursprungsland iiber-

wiesen werden. KEine nach dem Ursprungsland iiberwiesene

Zeitung kann nach dem ersten Bestimmungslande zuriick-
iiberwiesen werden. | '

2. Bei jeder Zeitungsiiberweisung bleibt die vom ersten

Bestimmungsland erhobene und verrechnete Zeitungsgebithr

vereinnahmt; eine Abrechnung iiber die Zeitungsgebiihr
findet zwischen den Verwaltungen nicht statt.

3. Diejenige Verwaltung, welche die iiberwiesene Zei-
tung fortan dem Bezieher zuzustellen hat, kann von letzterem

eine ihren inneren Vorschriften entsprechende Uberweisungs-
gebithr erheben.

- Artikel 16.

Bei der Abrechnung uber die Zeitungsgelder soll die
geringere Forderung naeh einem festen Verhaltnis in die
Wiihrung der hoheren Forderung umgewandelt werden. Bis
auf weiteres wird dieses Verhaltnis auf 100 Mark gleich
124 Franken festgesetzt.

Jahrgang 1900. YI

12. August
1900.
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Artikel 17.

Den im Postwege zum Absatze gelangenden Zeitungen
konnen aullergewihnliche Beilagen beigegeben werden. Hin-
sichtlich der Gebithren und Versendungsbedingungen solcher
Zeitungsbeilagen sind die Vorsehriften des inneren Verkehrs
des Absendungsgebiets mafigebend ; die Gebiihren verbleiben
ungeteilt der Verwaltung dieses Gebiets.

Fahrpost.
Artikel 18.

1. Neben den Postpaketen (Poststiicken) werden im
gegenseitigen Verkehr zwischen Deutsehland und der Schweiz,

sowie im Transitverkehr mit dritten Lindern auch frankierte

und unfrankierte Postfrachtstiicke (Fahrpoststiicke) mit oder
ohne Wertangabe oder Nachnahme bis zum Gewicht von
50 Kilogramm zugelassen. Als Postfrachtstiicke sind nur
diejenigen Pakete zu behandeln, welche den Vorsehriften
der Postpaketitbereinkunft (Poststiickvertrag) nicht ent-
sprechen oder nach Mafligabe ihres Ursprungs- oder ihres
Bestimmungslandes nieht als Postpakete angesehen werden
konnen.

2. Soweit hiernach nichts anderes bestimmt ist, gelten
auch fir den Austausch von Postfrachtstiicken alle diejenigen
Bestimmungen der Postpaketibereinkunft und der zuge-
horigen Vollzugsordoung (Ausfithrungsreglement), welche im
Verkehre zwischen Deutschland und der Schweiz maf-
gebend sind.

Artikel 19.

1. Alle Pakete bis 5 Kilogramm miissen vom Absender
frankiert werden.
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Die Pakete iiber 5 Kilogramm konnen nach der Wahl
des Absenders entweder unfrankiert oder bis zum Bestim-
mungsorte frankiert abgesandt werden. Ausgenommen sind
im Verkehre zwischen Deutschland und der Schweiz die
Eil- (Expref-), sowie die Nachnahmesendungen, welehe in
diesem Verkehre dem Frankozwang unterliegen. Eine teil-
weise Frankierung ist nur im Transitverkehre nach und
aus dritten Lindern statthaft.

2. Die Gebuhr fir Postfrachtsticke bis 5 Kilogramm,
d. h. fir Pakete bis 5 Kilogramm, welche den Versen-
dungsbedingungen fiir Postpakete nicht entsprechen, ist die-
selbe wie fur Postpakete; die Gebiihr fir Postfrachtstiicke
von mehr als 5 Kilogramm setzt sich zusammen aus den
Betriigen, welehe in jedem Lande fur gleichartige inliandische
Sendungen erhoben werden.

3. Die Pakete (Postpakete und Postfrachtstiicke) nach
den auf italienischem Gebiete gelegenen schweizerischen
Postanstalten mit eigenem Bestelldienst unterliegen denselben
Gebithren wie Pakete nach der Schweiz.

4. Das Porto wird beiderseits bis zu und von den Tax-
grenzpunkten berechnet, itber welche die Verwaltungen sich
verstindigen.

5. Die absendende Verwaltung vergiitet der Emptangs-
verwaltung bei frankierten Postfrachtstiicken den der letz-
teren nach ihrem Tarife zukommenden Gebithrenanteil. Bei
unfrankierten Postfrachtstiicken bringt die absendende Ver-
waltung den ihr nach dem Tarife gehérenden Portoanteil
der Empfangsverwaltung in Anrechnung. Die empfangende
Verwaltung ist befugt, die aus der fremden in die eigene
Waihrung umgerechneten Betrige auf eine durch 5 teilbare
Pfennig- oder Centimensumme aufwirts abzurunden.

6. Die Verwaltungen teilen sich gegenseitig ihre Tarife
fiir Postfrachtstiicke mit und verpflichten sich, soweit dies

12. August
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die beziiglichen Vertrige gestatten, zur Weiterleitung der
Postfrachtstiicke nach dritten Lindern zu den nimlichen
Gebithren und Bedingungen, zu denen ihre eigenen Sendungen
nach den betreffenden fremden Staaten Beforderung finden.

Artikel 20.

1. Der Wert ist sowohl bei Postpaketen als auch bei
Postfrachtstiicken in der Wihrung des Aufgabelandes an-
zugeben.

2. Fur alle Pakete mit Wertangabe kommt zu den
Portositzen fiir das Gewicht die gemeinsame, einheitliche
Versicherungsgebiihr von je 10 Centimen, beziehungsweise
8 Pfennig, fiir je 300 Franken, beziehungsweise 240 Mark,
oder einen Bruchteil dieses Betrages hinzu.

Fir Pakete mit Nachnahme wird eine besondere Nach-
nahmegebithr erhoben, welche betrigt: '

a. in der Schweiz 10 Centimen fiir je 10 Franken oder
einen Bruchteil von 10 Franken des Nachnahme-
betrages ;

6. in Deutschland 1 Pfennig fiir jede Mark oder jeden
Teil einer Mark des Nachnahmebetrages, mindestens
jedoch 20 Pfennig.

Der Gesamtbetrag an Versicherungsgebiithr und ebenso
der Gesamtbetrag an Nachnahmegebiithr wird deutscherseits
eintretenden Falls auf eine durch 5 teilbare Pfennigsumme
aufwirts abgerundet.

3. Fir alle Pakete von der Schweiz nach Deutschland
und umgekehrt verbleibt die Nachnahmegebithr ganz dem
Aufgabeland ; fir die Pakete nach und aus dritten Lindern
findet zwischen Deutschland und der Schweiz eine Abrech-
nung iiber Nachnahmegebiihren ebenfalls nicht statt.
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Artikel 21.

Antrige auf Abidnderung der Adresse wei’dén;fiir';alfl:e

Pakete unter den in der Postpaketitbereinkunft vorgesehrie-

benen Bedingungen, jedoch ohne Besehrinkung hinsichtlich
der Hohe der Wertangabe zugelassen.

Artikel 22.

Der Absender eines Pakets aus der Schweiz nach Deutsch-
land kann verlangen, dal die Sendung an der deutsch-
schweizerischen Grenze verzollt wird, sofern er sich -zur
Zahlung der Zollgebithren und der etwaigen Gebiihren fiir
die Verpackung u. s. w, verpflichtet und auf Verlangen einen
angemessenen Betrag hinterlegt. Das beziigliche Verlangen
ist bei der Aufgabe des Pakcts zu stellen und auf der Be
gleitadresse, sowie auf den Zollinhaltserklarungen zu ver-
merken. In der Richtung aus Deutschland nach der Schweiz
findet die Verzollung in der Regel an der Grenze statt.

Artikel 23.

Den Paketen jeder Art diirfen im Verkehre zwischen
Deutschland und der Schweiz briefliche Mitteilungen bei-
geschlossen werden, welche an den Empfinger der Sendung
gériehfet sind. Dagegen ist es untersagt, Briefe an dritte
Personen in die Pakete aufzunehmen. |

Artikel 24.

1. Fur Pakete obhne Wertangabe im Gewichte bis zu
5 Kilogramm wird im Falle des Verlustes, der Beraubung
 oder der Beschidigung Ersatz geleistet nach Mafigabe der
Bestimmungen der Postpaketiibereinkuntt.

2. Fiir Postfrachtstiicke iber 3 Kiiogré,mm Gewidlit

Wwird im Falle des Verlustes, der Beraubung oder der Be-

19" Adigist
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schéi,digung der wirklich erlittenen Schaden, jedoch nie mehr
als 3 Franken 75 Centimen, beziehungsweise 3 Mark, fir
jedes halbe Kilogramm oder fiir einen Bruchteil dieses
Grewichts vergiitet.

3. Fur diejenigen Postsendungen, welche durch die
schweizerische Postverwaltung auf den von ihr auferhalh
ihres Gebiets in dritten Léndern unterhaltenen Postkursen
hefordert werden, sollen beziiglich der Haftpflicht auf der
auslindischen Beforderungsstrecke dieselben Bestimmungen
in Anwendung kommen, welche fir die auf diesen Strecken
beforderten Sendungen aus und nach der Schweiz selbst
mafigebend sind.

4. Bei Postfrachtstiicken des Durchgangsverkehrs, welche
auflerhalb des deutsch-schweizerischen Gebiets oder Betriebs
verloren gchen, beraubt oder beschiadigt werden, richtet
sich die Haftpflicht nach den mit den fremden Beférderungs-
anstalten bestehenden Vereinbarungen.

Portofreiheit.

Artikel 25.

Die aut den Postdienst bezuglichen amtlichen Paket-
sendungen geniellen, wie die gleichartigen Briefpostgegen-
stinde, im Verkehr zwischen den Postverwaltungen und
Postbetriebsstellen unter einander Portofreiheit.

Abrechnung.
Artikel 26.

1. Uber die gegenseitigen Forderungen aus dem Post-
verkehre, mit Ausnahme des Postanweisungs- und des Zei-
tungsverkehrs, sollen zwischen der Sehweiz und jeder der
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am gegenwirtigen Ubereinkommen teilnehmenden deutschen
Postverwaltungen gesonderte Abrechnungen vierteljahrlich
aufgestellt werden, wobei hinsichtlich der in den Geld- und
Frachtkarten enthaltenen Forderungsbetrige eine Mark zu
einem Iranken 25 Centimen gerechnet wird.

2. Fir den Verkehr zwischen der deutschen Reichs-
postverwaltung und der schweizerischen Postverwaltung er-
folgt die Zahlung des aus den Abrechnungen sich ergebenden
Guthabens durch Vermittlung des internationalen Bureaus
des Weltpostvereins. Zwischen den Postverwaltungen von
Bayern und Wiirttemberg einersecits und der Schweiz anderer-
seits findet, wie bisher, unmittclbare Ausgleichung statt.

Schlussbestimmung.
Artikel 27.

Das gegenwirtige Ubereinkommen tritt am 1. September
1900 in Wirksamkeit; es ist jederzeit mit einjéhriger Frist
kiimndbar. Falls die sehweizerische Postverwaltung das Kiin-
digungsrecht ausiibt, hat sie das Ubereinkommen gleichzeitig
simtlichen deutschen Postverwaltungen zu kiindigen. Ebenso
werden, wenn die Kindigung deutscherseits erfolgen soll,
die deutschen Postverwaltungen sich wegen eines gemein-
samen Vorgehens verstindigen.

Fir das gegenwirtige Ubereinkommen wird die Ge-
nehmigung vorbehalten ; sie ist so zeitig zu bewirken, daf
der vorstehend in Awussicht genommene Vollzugstermin
(1. September 1900) eingehalteh werden kann

12. August
1900.
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12. August Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten das
1900. gegenwirtige Ubereinkommen in vierfacher Ausfertigung
unterzeichnet.

Bregenz, den 12. August 1900.

Fiir die schweizerische Fitr die Kaiserl. dewisehe

Postverwaltung : Reichspostverwaltung :
A. Stidger. Neumann.

Fiwr die Kgl. bayrische
Postverwaltung :

Geith. |

Fir die Kgl. wiirttembergische
Postverwaltung :

Schlossberger.
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Ubereinkommen *)

betreffend

Regelung der besondern Beziehungen zwischen der

schweizerischen und der dsterreichischen Post-
verwaltung.

(Originaltext.)

In Awusfithrung der Artikel 20 und 21 des Weltpost-
vertrages, nach welchen den verschiedenen Verwaltungen
anheimgestellt ist, iilber solche Fragen, die nicht den Verein
in seiner Gresamtheit berithren, die erforderlichen Abkommen
unter sich zu treffen, haben sich die Unterzeichneten iiber
folgende Bestimmungen geeinigt:

Allgemeines.
Artikel 1.

Soweit im gegenwiirtigen Ubereinkommen nichts Ab-
welchendes vereinbart ist, gelten im Postverkehr zwischen
der Schweiz und Osterreich in allen Teilen die Bestim-
mungen der Vertrige, Ubereinkommen und Ausfithrungs-
Reglemente des Weltpostvereins.

*) (enehmigt: Vom schweizerischen Bundesmt am 24. und von
Osterreich am 15. August 1900.

12. August
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Artikel 2.

1. Zwischen der Schweiz und Osterreich findet durch
Vermittlung der heiderseitigen Postanstalten eine regel-
milige Auswechslung der im unmittelbaren gegenseitigen
wie im Durchgangsverkehr vorkommenden Brief- und Fahr-
postsendungen statt.

2. Die Verwaltungen maehen sich verbindlich, fiir mog-
lichst schleunige Beforderung der ihnen zugefiihrten Brief-
post- und Fahrpostsendungen Sorge zu tragen; insbesondere
sollen fir Beforderung der Briefpostsendungen jederzeit die
schnellsten vorhandenen Beforderungsgelegenheiten benutzt
werden.

3. Die Postanstalten und Bahnposten, welehe zum Aus-
tausch von Brief- und Frachtkartenschliissen in Verbindung
zu setzen sind, werden im gegenseitigen Kinverstindnis der
beteiligten Postverwaltungen bezeichnet. Letztere bestimmen
im weitern, in Berticksichtigung der Fahrtordnung der Eisen-
bahnziige, der Dampfschiffe und Postkurse, sowie der Dienst-
erfordernisse die Abfertigungszeiten, die Ubermittlungswege
und die Zusammensetzung der Briel- und Frachtkarten-
schliisse.

Artikel 3.

1. Das Begleitpersonal der schweizerischen Bahnpost-
oder Landpostkurse, die ihre Fahrt auf dsterreichisches
Gebiet ausdehnen, und der oOsterreichischen Bahnpost- oder
Landpostkurse, welche die Fabrt auf sehweizerisches Gebiet
ausdehnen, darf auf dem fremden, osterreichischen oder
schweizerischen Gebiet vom TPublikum Privat-Korrespon-
denzen unmittelbar weder empfangen, noch solehe auf dem
fremden Gebiet unmittelbar an dasselbe bestellen.

2. Die Briefeinwiirfe an den schweizerischen oder ister-
reichischen Bahnpostwagen oder Postwagen sind wihrend
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der Fahri oder des Aufenthaltes auf fremdem, schweizerischem
oder osterreischischem Gebiet fiir die Benutzung durch das
Publikum unzugénglich zu machen.

3. Ausnahmsweise werden die auf den DBodensee-

Dampfern angebrachten Briefkasten sowohl wihrend der
Fahrt, als auch wihrend des Aufenthaltes auf sdmtlichen
Stationen, ohne Riicksicht auf deren Staatzugehorigkeit,
dem Publikum zur Benutzung offen gehalten.

Hinsichtlich der Frankierung der an Bord der Bodensee-
Dampfer aufgegebenen Briefsendungen gelten die jeweilig
im Kinvernchmen der Postverwaltungen der Uferstaaten
festgestellten Grundsitze.

Artikel 4.

1. Die Kosten fiur die Beforderung zwischen dem Bahn-
hofe oder der Anlégestelle der Dampfschiffe und der betref-
fenden Ortspostanstalt oder zwischen einer Anlegestelle und
einem Bahnhof oder #zwischen mehreren Bahnhifen unter
einander trigt diejenige Verwaltung, auf deren Gebiet die
Bahnhofe oder die Anlegestellen gelegen sind.

2. Fir die Besorgung der Posten auf den zwischen
schweizerischen und Osterreichischen Postanstalten bestehen-
den Wagen- und Fufibotenkursen wird derjenigen Verwal-
tung, welche den Befirderungsdienst unterhilt, von der
anderen Verwaltung die Halfte der fiur die Beforderung
zwischen den beiden Kursendpunkten entstehenden Selbst-
kosten erstattet.

3. Bei Einfuhrung neuer Postkurse und bei Vertrags-
erneuerung iber bestechende Kurse ist die Postfuhrleistung
derjenigen Verwaltung zu iibertragen, welche die giinstigeren
Bedingungen erlangt hat.

12. August
1900.
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Artikel 5.

Der Postverkehr auf der Eisenbahn zwischen Feldkirch
und Buchs-Bahnhof sowie zwischen Bregenz oder Lautrach
und St. Margrethen wird ausschlielilich durch die oster-
reichische Postverwaltung vermittelt, welche auch firr die
Beforderung von Briefsendungen durch das Fahrpersonel der
genannten Kisenbahnen sorgt.

Artikel 6.

1. Der Austausch der 0dsterreichisch - schweizerischen
Postsendungen findet auf den im Artikel 5 bezeichneten
sowie auf den iibrigen zur Postbeforderung beniitzten Eisen-
bahnlinien iiberall am Bahnpost-, beziehungsweise Gepick-
wagen statl.

Die Ubergabe der mit den Dampfschiffen auf dem
Bodensee beférderten osterreichisch-schweizerischen Post-
sendungen ist an der Dampfschiffanlegestelle zu bewirken.

2. Die Uberlieferung erfolgt auf Grund von Verzeich-
nissen (Ubergangsfrachtzetteln), deren Aufstellung der Ver-
standigung vorbehalten bleibt.

3. Bei Postwagenkursen, welche zur Beforderung der
Postsendungen zwischen einer schweizerischen und einer
osterreichischen Ausweehslungspostanstalt dienen, wird dem
Begleiter bei jedem Abgange ein Stundenpall mit Angabe
des Namens des Begleiters, der Zahl der zu befordernden

Sendungen, des Tages und der Stunde des Abgangs, sowie der

von einer Postanstalt zur andern bewilligten Fahrzeit mit-

gegeben. Die Endpostanstalt des Kurses hat die genaue

Zeit der Ankunft der Post, die Anzahl der empfangenen
Sendungen und die Griinde etwaiger Verspitungen auf dem
Stundenpall zu verzeichnen. Der Stundenpafl wird sodann,
gehorig ausgefiillf, an die Abgangspostanstalt zuriickgesandt.
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Bei Fullbotenkursen kénnen die Verzeichnisse (Uber-
gangsfrachtzettel) als Stundenpal verwendet werden. Der
Riicksendung dieger Zettel an die Abgangspostanstalt bedarf
es nicht.

Artikel 7.

1. Die beiderseitigen Postverwaltungen rdumen sich
gegenseitig das Recht des unentgeltlichen Transits von Post-
sendungen des innern Verkehrs ein. Der Transit hat in
geschlossenen Kartensehliissen zu erfolgen. Fiir Briefpost-
sendungen kann jedoch ausnahmsweise und soweit es sich
um eine geringe Anzahl von Sendungen handelt, auch von
der Uberlieferung im Einzeltransit Gebrauch gemacht werden.,
Ebenso konnen summarisch kartierte Pakete ohne Wert-
angabe bloB unter Vormerkung der Gesamtzahl auf dem
Verzeichnis (Ubergangsfrachtzettel), ohne gleichzeitige ge-
schlossene Sendungen, iiberliefert werden.

2. Die Ubergabe der Kartenschliisse des innern Ver-
kehrs erfolgt auf Grund besonderer Verzeichnisse, in denen
die Gegenstinde einzeln aufzufithren sind, mit Ausnahme
der Pakete ohne Wertangabe, welche summarisch eingetragéﬁ
werden konnen.

Artikel 8. )

1. Bei der Uberfithrung der Posten iiber die Grenze
hat das Begleitpersonal die in den betreffenden Lindern
im Interesse der Sicherung der Zollgebithren bestehenden
Vorschriften zu beachten.

2. Soweit die aus der Schweiz kommenden Sendungen
vor dem Abgange nach Osterreich, beziehungsweise die
nach der Schweiz oder dariiber hinaus bestimmten Sendungen

- 12. August
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St. Margrethen stationierte Osterreichische Zollpersonal zu
unterwerfen sind, iibernimmt es die schweizerische Post-

‘verwaltung, diese Zollabfertigung durch ihr Personal ver-

mitteln zu lassen.

3. Die Kosten, welche durch die an den Bahnhofen
i Buchs und St. Margrethen stattfindende zollamtliche Ab-
fertigung der unter Ziffer 2 bezeichneten Sendungen der
schweizerischen Postverwaltung entstehen, wird die dster-
reichische Postverwaltung tragen. Eine Vereinbarung iiber
die Hohe dieser Kosten und die etwaige Festsetzung einer
Bauschvergiitung bleibt vorbehalten.

Briefpost.

Artikel 9.

Bei Berechnung der Gebihr fir Briefe aus Osterreich
nach der Schweiz und umgekehrt wird, abweichend von
den Grundsitzen des Weltpostvertrages, nicht die Gewichts-
stufe von 15 Gramm, sondern eine solche von 20 Gramm
angewendet.

Artikel 10.

1. Fur die Beforderung eines Briefes aus der Schweiz
nach Osterreich oder umgekehrt aus Osterreich nach der
Schweiz wird die Gebiithr ermifligt, wenn die Entfernung
in gerader Linie von der Aufgabepostanstalt bis zur Bestim-
mungsanstalt 30 Kilometer nicht ibersteigt (Grenzbezirk).

2. Die ermafligte Gebiihr fir die dem Grenzbezirk an-
gehorigen Briefe soll betragen;

a. i1m Frankierungsfalle,

bei der Absendune aus Osterreich 10 Heller fir je 20 Gramm
= oder einen Teil

S - , derSchweiz 10 Centimen | von 20 Gramm.



b. im Nichtfrankierungsfalle,

bei der Abesndung aus Osterreich 20 Centimen | gﬁiﬂefﬁgﬁ'&fﬁ

o 5 ., der Schweiz 20 Heller | von 20 Gramm.

i

Ungeniigend frankierte Briefe werden zu Lasten der
Empfinger mit dein Doppelten des Fehlbetrages taxiert,
wobei der Portobetrag auf eine durch 5 teilbare Heller-
oder Centimensumme aufgerundet werden kann.

3. Die beiderseitigen Postverwaltungen werden sich iiber
die im Verzeichnisse der Postanstalten des Grenzbezirks
etwa vorzunehmenden Anderungen versiindigen.

Zeitungsverkehr.

Artikel 11.

1. Kine in Osterreich oder in der Schweiz erscheinende
und in dem anderen Lande bezogene Zeitung kann auf
Antrag des Beziehers nach dem Ursprungsland iiberwiesen
werden. Eine nach dem Ursprungsland itberwiesene Zeitung
kann nach dem ersten Bestimmungslande zuriickiiberwiesen
werden.

2. Bei jeder Zeitungsiibherweisung bleibt die vom ersten
Bestimmungsland erhobene und verrechnete Zeitungsgebiihr
vereinnahmt; eine Abrechnung itber die Zeitungsgebiibhr
findet zwischen den Verwaltungen nicht statt.

3. Diejenige Verwaltung, welche die itberwiesene Zeitung
fortan dem Bezieher zuzustellen hat, kann von letzterem
eine ihren innern Vorschriften entsprechende Uberweisungs-
gebiithr erheben. ' '

Artikel 12.

Den im Postwege zum Absatze gelangenden Zeitungen
kénnen aullergewohnliche Beilagen beigegeben werden. Fir
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die Gebithr und Versendungsbedingungen solcher Zeitunys-
beilagen sind die Vorschriften des inneren Verkehrs des
Absendungsgebiets malgebend; die Gebithren verbleiben
ungeteilt der Verwaltung dieses Gebiets.

Fahrpost.
Artikel 13.

I. Neben den Postpaketen (Poststiicken), werden im
gegenseitigen Verkehr zwischen der Schweiz und Osterreich
sowie im Trapsitverkehr mit dritten Lindern auch frankierte
und unfrankierte Post{rachtstiicke (Fahrpoststiicke) mit oder
ohne Wertangabe oder Nachnahme bis zum Gewicht von
50 Kilogramm zugelassen.

Als Postfrachtstiicke sind nur diejenigen Pakete zu
hehandeln, welche den Verschriften des Postpaket(Poststiick)-
Vertrages nicht entsprechen oder nach Maligabe ihres Ur-
sprungs- oder ihres Bestimmungslandes nicht als Postpakete
angesehen werden konnen.

2. Soweit hiernach nichts anderes bestimmt ist, gelten
auch fur den Austauseh von Postfrachtstiicken alle die-
jenigen Bestimmungen des allgemeinen Postpaketvertrages,
und des Ausfithrungsreglements zu demselben, welche im
Verkehr zwischen der Schweiz und Osterreich mafligebend sind.

Artikel 14.

1. Alle Pakete bis 5 Kilogramm miissen vom Absender
frankiert werden. Die Pakete tiber 5 Kilogramm koénnen
nach der Wahl des Absenders entweder unfrankiert oder bis
zum Bestimmungsort frankiert versandt werden. Ausge-
nommen hiervon sind im Verkehr zwischen (sterreich und
der Schweiz die Kil-(Exprel5)-Sendungen und die Nachnahme-
sendungen, . welche in diesein Verkehr dem Frankozwang
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unterliegen. Hine teilweise Frankierung der Postfrachtstiicke
st nur 1m Transitverkehr aus und nach dritten Lindern
statthaft. '

2. Die Gebiihr fiir Postirachisticke (Fahrpoststiicke) bis
5 Kilogramm, d. h. fiir Pakete bis 5 Kilogramm, welehe den
Versendungsbedingungen fiir Postpakete (Poststiicke) nicht
entsprechen, ist dieselbe wie diejenige der Postpakete; die
Gebihr fiir Postfrachtsticke iiber 5 Kilogramm setzt sich
zusammen aus den Betrigen, welche in jedem Lande fiir
gleichartige inliandische Sendungen erhoben werden,

3. Fir Postfrachtsticke mit Wertangabe kommen zu

den Portositzen fir das Gewicht die Versicherungsgebiihren,
welehe in jedem Lande fiir gleichartige inléndische Sendungen
erhoben werden.

4. Die Pakete (Postpakete und Postfrachtstiicke) nach
den auf italienischem Gebiete gelegenen schweizerischen
Postanstalten mit eigenem Bestelldienst unterliegen denselben
Grebithren wie Pakete nach der Schweiz.

5. Dag Porto wird beiderseits bis zu und von den Tax-
grenzpunkten berechnet, itber welche die Verwaltungen sich
verstindigen.

6. Die vertragschliefenden Verwaltungen teilen sich
gegenseitig ihre Fahrposttarife mit und verpflichten sich, so
weit dies die beziiglichen Vertrige zulassen, zur Weiter-
leitung der transitierenden Postfrachtstiicke, einzeln oder in
direkten Kartenschliissen, zu den némlichen Gebithren und
Bedingungen, zu denen ihre eigenen Sendungen nach, den
betreffenden fremden Staaten Beférderung finden.

Artikel 15.

Firr Postpakete im Verkehr zwisehen der Schweiz und
Osterreich wird, wenn die Entfernung in gerader Linie von

Jahrgang 1900. - VIL

12. August:
1909.
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der Aufgabepostanstalt bhis zur Bestimmungspostanstalt 30

Kilometer nicht uibersteigt, die Gebithr ermifligt wie folgt:
a. fir gewohnliche Pakete 50 Centimen oder 50 Heller;
b. fir Sperrgutstiicke 75 Centimen oder 75 Heller.

- Artikel 16.

1. Die im Artiket 15 angegebene ermibigte Gebiihr
fiur Postpakete im Grenzverkehr wird zwisehen Abgabe-
und Bestimmungsverwaltung halbscheidig geteilt.

2. Die absendende Verwaltung vergiitet der empfangen-

den Verwaltung fiir frankierte Postfrachtstiicke den letzterer

Verwaltung nach ihrem Tarif zukommenden Anteil an den

Gewiehts- und Versicherungsgebiithren und rechnet die nach

ihrem eigenen Tarif fir unfrankierte Postfrachtstiicke ent-
fallenden Gebithrenanteile der empfangenden Verwaltung

an. Die empfangende Verwaltung ist befugt, die aus der

fremden in die eigene Wiahrung umgerechneten Betrige auf
eine durch 5 teilbare Heller- oder Centimensumme auf-

zurunden.

Artikel 17.

1. Vom Versender jedes mit Nachnahme belasteten
Paketes wird aufer der Grewichtsgebiithr und der etwaigen
Versicherungsgebiihr cine hesondere Gebithr erhohen, welche
betrigt:

@. in der Sehweiz: 10 Centimen fir je 10 Franken oder
einen Bruchteil von 10 Franken des Nachnahmebetrages:
b. in Osterreich: 2 Heller fiir je 2 Kronen oder einen
Bruchteil von 2 Kronen des Nachnahmebetrages, min-
destens 12 Heller fiir Stiicke nach der Schweiz, und
20 Heller fiir je 20 Kronen oder einen Bruchteil von
. 20 ‘Kronen des Nachnahmebetrages fiir Stiicke im
_ Transit durch die Schweiz.

- J‘ H s L
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20 Fir alle Pakete von der Schweiz nach Osterreich
und umgekehrt verbleibt die Nachnahmegebithr ganz defn
Aufgabeland; fiir die Pakete aus und nach dritten Lindern
findet zwisechen Osterreich und der Schweiz eine Abrech:
nung  iiber. Nachnahmegebiihren ebenfalls nicht statt.

~ Artikel 18. - g phedod 43
Begehren um Adrefénderung werden fir alle Pakete
unter den im allgemeinen Postpaketvertrage vorgeschriebenen

Bedingungen, jedoch ohne Beschrinkung hmsmhtllch der
Hohe der Wertangabe Augelassen

Artikel 19).

Den Paketen jeder Art durfen im Verkehr zwischen
der ;Schwelz und Osterr elch briefliche Mlttellunoen belge-
schlossen werden, welche an den Empfiinger del bendunu
gerichtet sind; dagegen ist es untema,o‘t Bnefe an dmtte
Personen in die Pakete aufzunehmen. i

Artikel 20..

1. Fir Pakete ohne W ertangabe im Gewicht bis zu
5 Kilogramm wird im Falle des Verlustes, der Beraubung
oder der Beschidigung Krsatz geleistet nach Mafigabe der
Bestlmmungen des Postpaketvertraoes L
2. Far Postfrachtstiicke - ither 5  Kilogramm Gewipht
wird im Falle des Verlustes, der Beraubung oder der Be-
sd}adig_ung{ der wirklich erlittene Schaden, jedoch nie mehr
als 3 Franken, beziehungsweise 3: Kronen, fir jedes halbe
Kﬂour amm oder fir einen Br uchteﬂ dieses Gewichts Vergutet

}:u? dxqemgcn Postsendunéen, welche durch die
‘sehwe]zemsche Postverwaltung auf den von  ihr aqﬁexh@lb
thres Gebiets in driiten Léndern unterhaltenen Postkursen
befaordert werden, sollen beziiglich der Haftpflieht auf der

12 Avgust
1900,
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ausléndischen Beforderungsstrecke dieselben Bestimmungen
in Anwendung kommen, welche fiir die auf diesen Strecken
beforderten Sendungen aus und nach der Schweiz selbst
maligebend sind.

4. Bei Postfrachtstiicken des Durchgangsverkehrs, welche
auberhalb des osterreichisch-schweizerischen Gebiets oder
Betriebs verloren gehen, beraubt oder beschidigt werden,
richtet sich die Haftpflicht nach den mit den fremden Be-
farderungsanstalten bestehenden Vereinbarungen.

Portofreiheit.

Artikel 21.

Die auf den Postdienst beziiglichen amtlichen Paket-
sendungen geniefen, wie die gleichartigen Briefpostgegen-
stinde, im Verkehr zwischen den Postverwaltungen und
Postbetriebsstellen untereinander Portofreiheit.

Abrechnung.

Artikel 22.

1. Uber die gegenseitigen Forderungen aus dem Post-
verkehr, mit Ausnahme des Postanweisungs-und des Zeitungs-
verkehrs, soll zwischen der Schweiz und Osterreich viertel-

jéhrlich Abrechnung gepflogen werden, wobei hinsichtlich

der in den Geld- und Frachtkarten enthaltenen Forderungs-
betrige 1 Krone zu Fr. 1,04166 zu rechnen ist.

Die Zahlung des aus den Abrechnungen sich ergebenden
Guthabens erfolgt durch die Vermittlung des internationalen
Bureaus des Weltpostvereins.
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Schlussbestimmung. - 12, August
1900. -

Artikel 23,

Das gegenwiirtige Ubereinkommen tritt am 1. September
1900 in Wirksamkeit. Hs ist jederzeit mit einjihriger Frist
kiindbar. _ '

Fiir das gegenwiirtige Ubereinkommen wird die Ge-
nehmigung vorbehalten ; sie ist so zeitig zu bewirken, dafl
der vorstehend in Aussicht genommene Vollzugstermin auf
1. September 1900 eingehalten werden kann.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten das
gegenwiirtige Ubereinkommen in zweifacher Ausfertigung
unterzeichnet. ' '

Bregenz, den 12. August 1900.

Fiir die schweizerische Postverwaltung :

A. Stiger.

- Fiir die osterreichische Prostverwaltung :

Stibrai.
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Ubereinkommen *)

betreffend

die Regelung der besondern Beziehungen zwischen
~ der Postverwaltung der Schweiz und der Post—-
verwaltung von Ungarn. L LT

‘Auf Grund der Ve[tldgb “und Ubelemk(}mmen ~des
Weltpostvereins haben sich die Unterzeichneten “itber fol-
gende Bestimmungen geeinigt:

Allgemeines.
-~ Artikel 1.

Soweit im gegenwirtigen Ubereinkommen nichts Ab-
weichendes vereinbart ist, gelten im Postverkehr zwischen
der Schweiz und Ungarn in allen Teilen die Bestimmungen
der Vertrige, Ubereinkommen und Ausfihrungsreglemente
des Weltpostvereins.

Artikel 2.
Die vertragschliefenden Verwaltungen behalten sich

vor, sich iber die Einfithrung eines direkten Sendungs-
wechsels zu verstindigen.

*) (Geenehmigt: Vom schweizerischen Bundesrat am 24. und
von Ungarn am 27. August 1900.
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" Die Verwaltungen machen sich verbindlich, fir die
ihnen zugefithrten Postsendungen, inshesondere fiir die Brief-
postsendungen, jederzeit die schnellsten ihnen zur Velfugung
stehenden Befirderungsgelegenheiten zu benutzen.

Briefpost.

Artikel ‘3.
"')-_Bei Beréchh’t’iﬁg der Taxe fiir Briefe aus der Schweiz
nach Ungarn und umgekehrt wird, - abweichend von den
Grundsdtzen des Weltpostvereins, nicht die Gewichtsstufe

von 15 Glamm, sondern eine solche von 20 Gramm an-
_Wewendet '

Zeitungsverkehr.
Artikel 4.

1. Kine in Ung_aan-bder in der Schweiz erscheinende
und in dem anderen Lande bezogene Zeitung kann auf
Antrag des Beziehers nach dem Ursprungsland iiberwiesen
werden. Eine nach dem Ursprungsland iiberwiesene Zeitunﬂ*
kann nach dem ersten Bestlmmune:slande zuruckuberwmsen
werden. - | Pl ‘

- 2. Bei jeder ZeiﬁungSﬁbétWeisung bleibt die vom ersten
Bestimmungsland erhobene und verrechnete Zeitungsgebiihr

vereinnahmt; eine Abrechnung iiber die Zeitungsgebiibr
findet zwischen den Verwaltungen nicht statt.

3. Diejenige Verwaltung, welche die uberW1esene Zei-
tung fortan dem Bezieher zuzustellen hat, kann von letzterem
eine'ihren internen Vorsehriften entspr echende Uberwe1sungs—
O'ebuhr erheben

Artikel 5.

~Den.im Postwege zum Absatze gelangenden Zeitungen

konnen auliergewshnliche Beilagen beigegeben werden. Die

12" Adgust
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Geebithren fiir aullergewohnliche Zeitungsbeilagen werden

nach dem Tarife fir den inneren Verkehr des Absendungs-
gebiets erhoben und verbleiben ungeteilt der Verwaltnng
dieses Grebiets.

Fahrpost.
Artikel 6.

1. Neben dem Austausche von Poststiicken befassen
sich die Postverwaltungen der Schweiz und von Ungarn
auch mit dem gegenseitigen Austausche von frankierten
und unfrankierten Fahrpoststicken mit oder ohne Wert-
angabe oder Nachnahme bis zum Gewichte von 50 Kilow
gramm, sowie mit der Vermittlung solcher Sendungen nach

~und aus dritten Lindern.

Als Fahrpoststiicke sind nur diejenigen Pakete zu be-
handeln, welche den Vorschriften des Poststiickvertrags
nicht entsprechen oder nach Mafigabe ihres Ursprungs- oder
ihres Bestimmungslandes nicht als Posistiicke angesehen
werden kénnen.

2. Soweit hiernach nichts anderes bestimmt ist, gelten
auch fiir den Austausch von Fahrpoststiicken die Bestim-
mungen des Poststiickvertrags und des zugehérigen Aus-
fithrungsreglements.

Artikel 7.

1. Alle Pakete bis 5 Kilogramm miissen vom Absender
frankiert werden. Die Pakete iiber 5 Kilogramm konnen
nach der Wahl des Absenders entweder unfrankiert oder
his zum Bestimmungsort frankiert versandt werden. Aus-
genommen hiervon sind im Verkehr zwischen Ungarn und
der Schweiz die Exprefisendungen und die Nachnahme-

~ sendungen, welche in diesem Verkehr dem Frankozwang

unterliegen. Kine teilweise Frankierung der Fahrpoststiicke
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ist nur im Transitverkehr aus und nach dritten Lindern
statthaft.

2. Die Taxe fiir Fahrpoststiicke setzt sich zusammen
aus den Betrigen, welche in jedem Lande fiir gleichartige
inlindische Sendungen erhoben werden.

3. Fir Fahrpoststicke mit Wertangabe kommen zu
den Portosiitzen fiir das Gewicht die Versicherungsgebiihren,
weleche in jedem Lande fiir gleichartige inlindische Sen-
dungen erhoben werden.

4. Fir so lange, als Osterreich und Ungarn fiir die im
gegenseitigen Verkehr ausgewechselten Fahrpoststiicke einen
gemeinsamen Tarif besitzen, sollen die Taxen dieses Tarifs

auch auf die durch Vermittlung der osterreichischen Post- -

verwaltung zwischen der Schweiz und Ungarn und den
weitergelegenen Lindern ausgewechselten Fahrpoststiicke
Anwendung finden.

5. Die Pakete (Poststicke und Fahrpoststicke) nach

den auf italienischem Gebiete gelegenen schweizerischen
Postanstalten mit eigenem Bestelldienst unterliegen denselben
Taxen wie Pakete nach der Schweiz.

6. Das Porto wird beiderseits bis zu und von den
: ’1‘a,xg14enzpunkten berechnet, iiber welche die Verwaltungen
sich verstindigen.

7. Die vertragschliefenden Verwaltungen teilen sich
gegenseitig ihre Fahrposttarife mit und verpflichten sich,
soweit dies die beziiglichen Vertrige zulassen, zur Weiter-
leitung der transitierenden Fahrpoststiicke, einzeln oder in
direkten Kartenschlissen, zu den nimlichen Gebithren und
Bedingungen, zu denen ihre eigenen Sendungen nach den
betreffenden fremden Staaten Beforderung finden.

Artikel 8.

Im Falle der Einfithrung von direkten Frachtkarten-
schlilssen zwischen der Schweiz und Ungarn wird die ab-

12. August
1900.
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sendende Verwaltung der empfangenden Verwaltung: fiir
frankierte Fahrpoststiicke den letzterer Verwaltung nach
ihrem Tarif zukommenden Anteil an den Gewichts- und
Versicherungsgebithren vergiiten. Bei unfrankierten Fahr-
poststiicken wird die absendende Verwaltung den ihr nach
threm Tarife gehorenden Portoanteil der Empfangsverwaltung
anrechnen. Die empfangende Verwaltung ist befugt, die
aus. der fremden in die eigene Wihrung umgerechneten
Betrige bei jedem Stiick in eine durch 5 teilbare Summe
aufzurunden. |

Artikel Y.

1. Vom Versender eines mit Nachnahme - belasteten
Poststiickes oder Fahrpoststiickes wird aufler der Gewichts-
gebiithr und der Versicherungsgebiihr fur eine allfillige Wert-
angabe eine besondere Gebithr erhoben, welche betriigt:

. in der Schweiz: 10 Centimen fiir je 10 Franken oder
einen Bruchteil von 10 Franken des Nachnahme-
~betrages ; | |
b. in Ungarn: 2 Heller fir je 2 Kronen oder einen
 Bruchteil von 2 Kronen des Nachnahmebetrags, im
Minimum 12 Heller, fiir Sticke nach der Schweiz,
und 20 Heller fiir je 20 Kronen oder einen Bruchteil
~von 20 Kronen des Nachnahmebetrags fiir Stiicke im
~ Transit durch die Schweiz. -
2. Die Nachnahmegebiihren fiir die Sticke aus der
Sehweiz nach Ungarn und umgekehrt verbleiben der Ver-
waltung, die sie.einhebt.

Artikel 10.

Den Poststiicken und den Fahrpoststiicken diirfen im
Verkehr zwischen der Schweiz und Ungarn briefliche Mit-
teilungen beigeschlossen werden, welche an den Adressaten
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der Sendung gerichtet sind. Dagegen ist es untersagt, Briefe
an dritte Personen in die Pakete aufzunehmen.

- Artikel 11.

1. Fm alle Pakete ohne Wertangabe im Gewichte bis
zu 5 Kilogramm gelten mit Bezug auf die Haftpflicht die
Bestimmungen ‘des allgemeinen Poststiickvertrages.

2. Fur Fahrpoststiicke ohne Wertangabe iiber 5 Kilo-
gramm Gewicht wird im Falle des Verlustes, der Beraubung
oder der Beschidigung im ‘Maximum 3 Franken, beziehungs-
weise 3 Kronen fiir jedes halbe Kilogramm oder fiir einen
Bruchteil dieses Gewichts vergiitet.

3. Fir diejenigen Postsendungen, welche durch die
schweizerische Postverwaltung auf den von ihr auBerhalb
ihres Gebiets in dritten Lindern unterhaltenen Postkursen
befordert werden, sollen beziiglich der Haftpflicht auf der
auslindischen Beforderungsstrecke dieselben Bestimmungen
in Anwendung kommen, welche fir die Sendungen ans
und nach der Schweiz selbst mafigebend sind. e

4. Bei Paketen des Durchgangsverkehrs, welche auﬁel-
halb  des sehwelzemseh—ungm1schen Gebiets oder Betmebs

verloren gehen, beraubt oder beschadigt werden, rlchtet_

sich die Haftpflicht nach den mit den betreffenden fremden
Beﬁnderungsanstalten bestehenden Verembarungen

~ Portofreiheit.
~ Artikel 12.
Dle auf den Postdienst bezughchen amtlichen Paket-
sendungen, welche zwischen den Postverwaltungen und den

Poststellen der - vertragschlieRenden Teile ausgewechselt
werden, genieffen Portofreiheit. -

12. -August
1900.
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Abrechnung.
Artikel 13.

1. Im Falle der Einfithrung direkter Sendungen zwischen
der Schweiz und Ungarn soll iiber die gegenseitigen Forde-
rungen aus diesen Sendungen vierteljihrlich gesonderte Ab-
rechnung gepflogen werden.

2. In welcher Weise der Saldo bezahlt werden soll,
bleibt der besonderen Vereinbarung zwischen den vertrag-
schliefenden Verwaltungen vorbehalten.

Schlussbestimmungen.

Artikel 14.

Das gegenwirtige Ubereinkommen tritt am 1. Sep-
tember 1900 in Wirksamkeit. Es kann von beiden Teilen
jederzeit ein Jahr zum voraus gekiindet werden.

Fir das gegenwiirtige Ubereinkommen wird die Ge-

.nehmigung der zustindigen Behorden vorbehalten. Diese

Genehmigung ist so zeitig zu bewirken, dafl der in Aus-
sicht genommene Vollzugstermin auf 1. September 1900
eingehalten werden kann.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten der ver-
tragschliefenden Verwaltungen das gegenwirtige Uberein-
kommen in zwei gleichlautenden Exemplaren unterzeichnet.

Bregenz, den 12. August 1900.

Fiir dée schweizerische Postverwaltung :

A. Stiger.

Fiir die ungarische Postverwaltung :
G. von Hennyey.
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Bundesratsbeschluf 26, g‘;ﬁ,"”‘*"

betreffend
die Sistierung des Reglements vom 14. Dezember
1899 iiber den Maturitdtsausweis fiir die Kandi-
daten der medizinischen Berufsarten.

Der schweizerische Bundesrat,
auf den Antrag seines Departements des Innern,
beschlielt:

Art. 1. Die Ausfilhrung des Reglements vom 14. De-
zember 1899 betreffend den Maturititsausweis fiir die Kandi-
daten der medizinisehen Berufsarten (A. S. n. F. XVII, 722)
wird eingestellt in dem Sinne, dafl einstweilen das Maturi-
titsprogramm I der Verordnung fiir die eidgenossischen
Mepizinalpriifungen vom 19. Marz 1888 (A. S. n. F. X, 533)
in Giltigkeit bleibt.

Art. 2. Dieser Beschlufy tritt sofort in Kraft.

"Bern, den 26. Oktober 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.

SIS S %%w.,“, s e
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Vollziehungsverordnung

Bundesbeschlu betreffend Fﬁrdéruﬁg der kommer=
ziellen Bildung.

Der sehweizerische Bundesrat,

in Vollziehung des Bundesbeschlusses vom 15, April
1891 betreffend F orderung der kommerziellen. Bildung,

auf Antrag seines Handelsdepartements,

besehlieﬁt_;

- I. Bedingungen fiir die Bewerbung um Bundes-
heitrige. -

Art. 1. Gesuche um Bundesbeitrige an die Kosten
des Betriebes von Anstalten, welche die Forderung der
kommerziellen Bildung bezwecken (FortbildungSSChulen,
Handelsschulen u. s. w.), sind jedes Jahr bis zum 15. August
behufs Aufstellung des Voranschlages der Eidgenossenschaft
dem schweizerischen Héndelsdepartement einzureichen und
zwar durch die Kantonsregierungen, welche diese Gesuche
zuvor zu pritffen und zu begutachten haben.

Art. 2. Bei der Subventionierung der Handels-
schulen konnen nur diejenigen Anstalten beriicksichtigt
werden, welche den nachstehenden Bedingungen entsprechen:
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-Fiar den Eintritt in die Handelsschule ist das zuriiek
gelegte 15. Altersjahr erforderlieh.

Durch eine Aufnahmspriifang ist festzustellen, daf die
Schitller iiber denjenigen Grad von Kenntnissen und
Fertigkeiten verfiigen, welcher nach erfolgreicher
Absolvierung einer Sekundar-, Bezirks- odér Real-
sehule, oder der entsprechenden Klassen der hohern

- Mittelschulen bis zum zuriickgelegten 15. Altersjabr

durch einen fihigen Schiiler erreicht werden kann.

. Sie haben den Unterricht in wenigstens drei aufein-

anderfolgenden Jahreskursen fortzufithren oder sich
sum Ausbau zu wenigstens dreijihrigen Kursen zua
verpflichten.

Far die Abiturienten derselben sind Abgangs-, be-
ziehungsweise Fihigkeitspriifungen einzurichten und
nach befriedigendem Erfolg Diplome oder Fahigkeits-
zeugnisse auszustellen.

. Die Vorschriften fiitr das Aufnahmsexamen und die

Diplompriiffungen, sowie der Lehrplan fur die vom

~ Bunde subventionierten Handelsschulen unterliegen

der Genehmigung des Departements.

Art. 3. Das zum erstenmal gestellte Gesuch der

m Art 1 genannten Anstalten mufi enthalten:

@. in Bezug auf die Oroanlsa,tmns- und Betneb%—

verhiltnisse:

1.

(R

den genauen Namen der Anstalt, die Beaeichnung des
Domizils, des Eigentiimers, des Zeltpunktes der Ent-

- stehung;

. die Bezeichnung des Zweckes, der Lokaliti‘tteﬁ, der
- Organisation der Aufsichtsbehorde, der Unterrichts-

beziehungsweise Betriebseinrichtungen; Angaben be-
-treffend das Lehr- und Verwaltungspersonal und dessen
Besoldungsverhéltnisse ;

17. ‘Novémber
1900.
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3. Angaben betreffend die jihrliche effektive Unterrichts-
zeit, deren Einteilung; Unterrichtsprogramme und
Stundenpline: Frequenz der einzelnen Abteilungen
beziehungsweise Klassen, Gesamtfrequenz; Aufnahms-
bedingungen fir die Schiiler.

b. in Bezug auf die Finanzverbhiltnisse:
die vollstindige Betriebsrechnung des letztabgeschlos-

senen Betriebsjahres, falls die Anstalt bereits ein solches
aufzuweisen hat

das vollstindige, begriindete Betriebsbudget des zu sub-
ventionierenden Betriebsjahres.

In diesen Dokumenten sind auf dem hierzu bestimmien
Formular genau auszuweisen:

1. die Barbeitrige und sonstigen Leistungen des Kantons,
der Gemeinden, Korporationen und Privaten;

2. die Hohe und der Zinsertrag vorhandener Anstalts-
fonds;

3. der Ertrag der Eintritts- und Schulgelder:

4. die Hohe und Verwendung des Bundesbeitrages.

Uberdies sind dem Gesuch beizulegen sidmtliche bis
dahin gedruckten, iiber die Anstalt Aufschlull erteilenden
Dokumente, wie Gesetze, Dekrete, Verordnungen, Regle-
mente, Programme, Statuten, Jahresberichte, Kataloge u. s. w.

Art. 4. Die Gesuche derjenigen Anstalten, welche
vom Bunde bereits subventioniert worden sind,
miissen enthalten :

a. einen Bericht itber den Verlauf§ das Resultat und die
Frequenz der letzten Betriebsperiode; dispensiert hier-
von konnen diejenigen Anstalten werden, welche ge-
druckte Jahresberichte einzusenden im Falle sind;

b. das Betriebsbudget nach Maligabe der Vorschriften
von Art. 3, litt. &.
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Art. 5. Dem schweizerischen Handelsdepartement sind
die nach Mafigabe der Vorschriften von Art. 3, litt. &, er-
stellten Betriebsrechnungen der vom Bunde subventionierten
Anstalten baldmoglichst nach Schlull der jeweciligen Be-
triebsperiode, Spatestens jedoch jeweilen bis zum 31. Januar
durch die Kantonsregierungen, nachdem sie dieselben auf
Grund der Belege gepriift haben, zu iibermitteln. Die Be-
lege sind nur auf besonderes Verlangen einzusenden. Der
Rechnung ist jeweilen ein Inventar der aus dem Bundes-

beitrag angeschafften Gegenstinde beizufiigen. Fir die

Richtigkeit der Rechnungen und der Inventare ist die zu-
stindige Kantonsregierung verantwortlich.

Art. 6. Gesuche um B'undesbeitrage an die Kosten
von Specialkursen fir besondere Zweige der kauf-
méannischen Berufsbildung und fir die Fortbildung der
Lehrer an kaufminnischen Lehranstalten miissen genaue
" Auskun{t geben iiber die Veranstalter, den Zweck, die
Organisation, das Programm, den Zeitpunkt der Veranstaltung
und iiberdies von einem einldflichen Budget begleitet sein

Nach erfolgtem Abschlufl des jeweiligen Unternehmens
1st ein Bericht iiber den Verlauf und das Resultat zu er

17. November-
~1900.

statten und die Rechnung einzusenden. Derselben sind simt-

liche Belege beizulegen, insofern nicht die Kantonsregierung
fiur die Richtigkeit der Rechnung haftet.

II. Bemessung und Verwendung der Bundesbeitriige.

Art. 7. Die Beitrige des Bundes konnen je nach Um-
standen bis auf die Hilfte der jihrlich seitens der Kantone,
Gemeinden, Korporationen und Privaten aufgebrachten
Summen sich belaufen. [ierbei diirfen Zinse aus Anstalts-
fonds mitberechnet werden.

Jahrgang 19060, " YIIE
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Die Beitrdge des Bundes diirfen keine Verminderung
der bisherigen Leistungen der Kantone, Gemeinden, Kor-
porationen und Privaten zur Folge haben.

Art. 8. Der Bundesheitrag darf nicht verwendet
werden : |

a. fur allgemeine Administration, Miete und Unterhalt
der Lokale, Beleuchtung, Heizung, Bureaukosten;

6. fir die Beschaffung und den Unterhalt von Mobiliar,
fir Schiilermaterialien, Rohmaterialien und solche
Utensilien, welche steter Erneuerung bediirfen:

¢. fir Anlage und Vermehrung von Anstaltsfonds, be-
ziehungsweise Betriebsfonds.

Art. 9. Die vom Bunde subventionierten Anstalten,
Kurse und sonstigen Einrichtungen sollen die von ihnen
zu bietende Bildungsgelegenheit miglichst allgemein und
leicht zuginglich machen. Beziiglich des Schulgeldes und
der Hinschreibegebiihr ist eine Begiinstigung der Ortsange-
horigen oder der Kantonsbiirger vor den iibrigen Schweizer-
biirgern in der Regel nicht statthaft.

Von den Kantonsregierungen ist die Verpflichtung zu
itbernehmen, die mit Hiilfe von Bundesbeitrigen gemachten
Anschaffungen stets oOffentlichen Zwecken dienstbar zu er-
halten, wenn die Anstalten, welchen sie urspriinglich dienten,
eingehen sollten.

III. Stipendien.

Art. 10.  Gesuche um Stipendien sind durch die
Kantonsregierungen mit deren eingehenden Begriindung
dem schweizerischen Handelsdepartement einzureichen.

Den Gesuchen sind bheizulegen :
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«v. Schulzeugnisse, aus denen hervorgeht, dali der Be- 17. November
werber diejenigen Vorkenntnisse erworben hat und AL
diejenigen Fihigkeiten. und Eigenschaften besitzt,
welche iiberhaupt die Zuteilung eines Stipendiums
rechtfertigen ;

b. ein amtlicher Ausweis iiber die Vermogensverhiltnisse
des Bewerbers, beziehungsweise seiner Eltern;

e. ein Ausweis, dafl dem Bewerber von anderer Seite
(Kanton, Gemeinde, Korporationen, Stiftungen u. s. w.)
ein Stipendium bereits zugesichert sei.

Art. 11. Die Stipendien des Bundes werden aus-
-gerichtet:

a. An bediirftige Schiiler der obern Klassen einer vom
Bunde subventionierten Handelsschule, welche sich durch
vorziigliche Fihigkeiten und Leistungen ‘auszeichnen. Nach
jedem Semester ist durch den Vorstand der betreffenden
Schule iiber den Stipendiaten ein Bericht abzugeben, von
welchem es abhingen wird, ob das begonnene Stipendium
auch fir das folgende Semester fortgesetzt wird.

b. An Besucher von hthern Handelsschulen. Das
Departement ist befugt, die Anstalten, welche fiir den
Besuch gewihlt werden diirfen und fiir welche die Pro-
gramme vorzulegen sind, zu bezeichnen. Die Gesuchsteller
miissen beziiglich 1hrer Vorbildung denjenigen Reifegrad
erreicht haben, welcher durch ein Fahigkeitszeugnis einer
vom Bunde subventionierten Handelsschule ausgewiesen
wird oder welcher zum Eintritt als Schiiler in das eidge-
nossische Polytechnikum berechtigt, sei derselbe nun durch
den Besuch einer hohern Realschule, eines Gymnasiums
oder auf andere Weise erworben worden. Der Empfanger
des Bundesstipendiums verpflichtet sich, iiber seine Studien
nach jedem Semester dem Departement womdglich unter
Beiftigung der Zeugnisse iitber den Verlauf seiner Studien
zu berichten.
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Die Fortsetzung des Stipendiums wird nur bewilligt
im Falle befriedigender Auskunft ttber den Stipendiaten.

c. An Teilnehmer der vom Bunde subventionierten
Fortbildungskurse fiir Lehrer und als Reisestipendien fiir
Lehrer an Handelsschulen. Diesen Gesuchen ist der in
Art. 10, litt. ¢, geforderte Ausweis beizulegen. Die Em-
pfanger verpflichten sich zur Berichterstattung iiber den
Kurs oder die Reise.

Art. 12. Die Ausrichtung eines Bundesstipendiums setzt
voraus, daly dem Bewerber von anderer Seite ebenfalls ein
Stipendium verabfolgt werde.

Das Bundesstipendium kann bis auf den Gesamtbetrag
jenes Stipendiums gehen.

IV. Auszahlung.

Art. 13. Das schweizerische Handelsdepartement ist
ermiichtigt, unter Verbehalt des Intscheides des Bundes-
rates im Rekursfalle, von sich aus die in den. Artikeln 1,
6, und 10 bezeichneten Gesuche innert den Grenzen des
Budgets zu erledigen und den auszurichtenden Bundesbeitrag
in jedem einzelnen Falle zu bestimmen.

Art. 14. Die Auszahlung der Bundesbeitrige erfolgt
an die Kantonsregierungen zu Handen der Bewerber, sobald
das Departement die Kntscheide getroffen hat. |

An Anstalten mit regelmiliig fortlaufendem Betrieb
kann der Bundesbeitrag auf gestelltes Gesuch hin in zwel
Raten ausbezahlt werden, die erste Rate von der ungefihren
Hilfte des (Gesamtbetrages vor erfolgter Inspektion und
Berichterstattung — frithestens jeweilen im Januar —, die
zwelte in der Regel erst auf Grund der erwihnten Bericht-
erstattung. Die Auszahlung einer ersten Rate prijudiziert
den endgiltigen Entseheid des Departements nicht.
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- Ergiebt die Rechnung einer Anstalt, dafi der geleistete 17. November
Bundesbeitrag das in Art. 7, Absatz 1, bezeichnete Maximum ~ 1900.

iiberschritten hat, so wird am néechsten Bundesbeitrag ein
entsprechender Abzug gemacht.

Die Stipendien werden nach erfolgter Bewilligung seitens
des Departements aushezahlt. '

Y. Kaufmiinnische Vereine.

Art. 15. Gesuche um Bundesbeitrige zur Forderung
der Bildungsbestrebungen der kaufménnischen Vereine sind
mit gehoriger Begrimdung jedes Jahr bis zum 15. August
dem schweizerischen Handelsdepartement einzureichen.

Gesuchen des Centralkomitees des schweilzerischen
kaufmiinnischen Vereins um Bundesbeitrige an die Kosten
der Lehrlingspriifungen, an dic Honorierung von Preisauf-
gaben und die Besoldung des Sekretariats mufl ein ein-
lifliches Budget beigegeben werden. "

Art. 16. Die von Vereinen zum erstenmal ge-
stellten Gesuche miissen enthalten:

1. Angaben tber die Organisation der Kurse, Bezeichnung
der Schullokale, den Stundenplan ;

2. das Budget des zu subventionierenden Betriebsjahres ;

3..den Ausweis, dall dem Vereine von -anderer Seite
(Kanton,  Gemeinde, Handelsstand u. s. w.) Beitriage
bereits zugesichert seien. ‘

Art. 17. Die Gesuche derjenigen Vereine, welche
vom Bunde bereits subventioniert worden sind,
miissen enthalten:

1. ‘Die vollstindige Rechnung des letatabgeschlossenen
Betriebsjahres mit Belegen.
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17. November 2. Das vollstindige Budget des zu subventionierenden
1560. Betriebsjahres.

In diesen Dokumenten sind genau auszuweisen:

a. die Barbeitrage und sonstigen Leistungen des Kantons,
der Gemeinden, Korporationen und Privaten;

b. der Betrag der Stundengelder der Kursteilnehmer,
der Mitgliederbeitrige und Eintrittsgelder ;

¢. die Zinsen von Kapitalien, Legaten und Geschenken ;

d. der Beitrag des Vereins an das Unterrichtswesen:;

e. die Ausgaben fiir Unterrichtshonorare, Vortrage, all-
gemeine Lehrmittel und fiir die Bibliothek ;

f. die Gesamtausgaben fiir das Unterrichtswesen ;

der Betrag des Vereinsvermogens; Bilanz.

Q

3. Einen statistischen Bericht iiber den Verlauf der
letzten Betriebsperiode auf dem hierzu bestimmten Formular.
Dieser Bericht mul} enthalten: Angaben uber Zahl, Art
und Dauer der Kurse, iiber die Zahl der Unterrichtsstunden,
Hohe der Stundengelder, Zahl der Kursteilnehmer und An-
gaben betreffend das Lehrerpersonal und dessen Entschiadi-
gungen.

Art. 18. Die Bundesbeitrige dirfen verwendet wer-
den fiir:

1. die Ausgaben fiir Unterrichtshonorare und fiir Vor
trige, welehe die Foérderung der kommerziellen Bil-
dung bezwecken

2. die Ausgaben firr fachwissenschaftliche Litteratur;

3. die Ausgaben fiir allgemeine Lehrmittel.

Art. 19. Die Beitrige des Bundes an das Unterrichts-
wesen der kaufminnischen Vereine konnen je nach Um-
stinden bis auf die Halfte der in Art. 18 erwihnten Aus-
gaben sich belaufen.
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An die Ausgaben sehr bedirftiger Vereine konnen je 17.
- nach dem Ermessen des Departements auch hohere Beitrige
bewilligt werden.

Bundesbeitrige diirfen nur insoweit gewihrt werden,
als die vom Handelsstand, von kantonalen und kommunalen
Behorden geleisteten Beitrige und die von den Schiilern
erhobenen Stundengelder zur Bestreitung der Ausgaben fiir
Unterrichtszwecke nicht ausreichen.

Art. 20. Die Auszahlung der Bundesbeitrige erfolgt
in zwei Raten, die erste nach FEinsendung des Budgets,
die zweite nach erfolgter Inspektion und Priifung der Jahres-
rechnung.

Art. 21. Die Vereine, welche vom Bunde subventioniert
werden, sind verpflichtet, ihre Kurse auch denjenigen
Handelsbeﬂlssenen zuginglich zu machen die nicht Mit-
glieder des Vereines sind.

Sie haben weibliche Schiiler zu denselben Bedingungen
in die Kurse und zu den Priifungen aufzunehmen wie die

17. November -

" 1900.

méinnlichen, wenn nicht am gleichen Orte geniigende Organi-

sationen fiir erstere vorhanden sind.

Sie sind verpflichtet, den Besueh der Unterrichtskurse
auch den Unbemittelten durch Herabsetzung oder Erlaf} der
Stundengelder, der Monatsgelder zu Unterrichtszwecken ete.
leichter zuginglich zu machen.

VYI. Aufsicht.

Art. 22. Dem schweizerischen Handelsdepartement
steht das Recht zu, von den Leistungen der vom Bunde
subventionierten Anstalten und sonstigen Unternehmungen,
wie von der Verwendung der gewihrten DBundesbeitrige
jederzeit in gutfindender Weise Einsicht zu nehmen und
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17. November sich auch an abzuhaltenden Priifungen vertreten zu lassen.
LA Zu diesem Zweck sind dem Departement die Stundenpline
und Priffungsprogramme stets rechtzeitig einzusenden.

VII. Schluss- und Ubergangsbestimmung.

Art. 23. (Gegenwiirtige Vollziehungsverordnung ersetat
die Vollziehungsverordnung zum Bundesbeschlufi betreffend
die Forderung der kommerziellen Bildung durch den Bund
vom 24. Juli 1891 und tritt sofort in Kraft.

Bern, den 17. November 1900,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundéspri‘tsiden t
Hauser.

Der 1. Vizekanzler:

Schatzmann.

N, W™ S I S

AT



121 -

Yollziechungsverordnung

zu den

Bundesbeschliissen betreffend die gewerbliche und
industrielle Berufsbildung und betreffend die
hauswirtschaftliche und berufliche Bildung des
weiblichen Geschlechts.

Der schweizeriseche Bundesrat,

in Vollzichung des Bundesbeschlusses vom 27. Juni 1884
betreffend die gewerbliche und industrielle Berufsbildung
und des Bundesbeschlusses vom 20. Dezember 1895 be-
treffend die hauswirtschaftliche und berufliche Bildung des
weiblichen Geschlechts,

auf Antrag seines Industriedepartements,

hesehlielt:

I. Bedingungen fiir die Bewerbung um Bundes-
bheitrige.

Art. 1. Gesuche um Bundesbeitriige an die Kosten
des Betriebes von Anstalten, welche die Férderung der
gewerblichen und industricllen Berufsbildung, sowie der
hauswirtschaftlichen und beruflichen Bildung des weiblichen
Greschlechts bezwecken, sind jedes Jahr bis zum 15. August

17. November
1900.
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17. November behufs Aufstellung des Voranschlages der Kidgenossenschaft

1900. flesm

schweizerischen Industriedepartement einzureichen und

zwar durch die Kantonsregierungen, welche diese Gesuche
suvor zu priffen und zu begutachten haben.

Bei eciner interkantonalen Anstalt geniigt die Kin-

reichung und Begutachtung des Gesuches durch nur eine

der beteiligten Kantonsregierungen.

Art. 2. Das zum erstenmal gestellte Gesuch muls

enthalten :

a. in Bezug auf die Organisations- und Be-

triebsverhialtnisse:

1.

2.

den genauen Namen der Anstalt; die Bezeichnung
des Domizils, des Eigentiimers, des Zeitpunktes der
Entstehung ; .

die Bezeichnung des Zweckes, der Lokalititen, der
Organisation der Aufsichtsbehorde, der Unterrichts-,
beziehungsweise Betriebseinrichtungen; Angaben be-
treffend das Lehr- und Verwaltungspersonal und dessen
Besoldungsverhiltnisse ; sodann insbesondere

von Sehulanstalten:

Angaben betreffend die jihrliche effektive Unter-
richtszeit, deren Einteilung ; Unterrichtsprogramme und
Stundenplane ; Frequenz der einzelnen Abteilungen,
beziehungsweise Klassen, Gesamtfrequenz; Aufnahms-
bedingungen fiir die Schiiler;

von Sammlungen:
Recht der Benutzung; Besuchszeit.

b. in Bezug auf die Finanzverhiltnisse:
die vollstindige Betriebsrechnung des letztabgeschlos-

senen Betriebsjahres, falls die Anstalt bereits ein solches
aufzuweisen hat

das vollstindige, begriindete Betriebsbudget des zu

subventionierenden Betriebsjahres.



123

In diesen Dokumenten sind auf dem hierzu bestimmten
Formular genau auszuweisen :

1. die Barbeitrige und sonstigen Leistungen des Kantons,
- der Gemeinden, Korporationen und Privaten;

2. die Hohe und der Zinsertrag vorhandener Anstalts-
fonds ; | '

3. der Ertrag der Eintritis-, Schul- und Haftgelder, der
Materialbeitrige, und der Krlos aus Arbeiten und
sonstigen Verk#ufen;

4. die Hohe und Verwendung des Bundesbeitrages.

Uberdies sind dem Gesuch beizulegen simtliche bis
dahin gedruckten, iiber die Anstalt Aufschlufl erteilenden
Dokumente, wie Gesetze, Dekrete, Verordnungen, Regle-
mente, Programme, Statuten, Jahresberichte, Kataloge u. s. w.

Art. 3. Die Gesuche derjenigen Anstalten, welche
vom Bunde bereits subventioniert worden sind,
miissen enthalten :

a. einen Bericht itber den Verlauf, das Resultat und die
Frequenz der letzten Betriebsperiode ; dispensiert hier-
von konnen diejenigen Anstalten werden, welche
gedruckte Jahresberichte einzusenden im Falle sind;

b. das Betriebsbudget nach Maligabe der Vorschriften
von Art. 2, litt. &. |

Art. 4. Dem sehweizerischen Industriedepartement sind
die nach Maligabe der Vorschriften von Art. 2, litt. b, er-
stellten Betriebsrechnungen der vom Bunde subventionierten
Anstalten baldmoglichst nach Schluff der jeweiligen Be-
triebsperiode, spitestens jedoch jeweilen bis zum 31. Januar
durch die Kantonsregierungen, nachdem sie dieselben auf
Grund der Belege gepriift haben, zu iibermitteln. Die Belege
sind nur auf besonderes Verlangen einzusenden. Anstalten

mit praktischem Atelier- und Werkstattbetrieb konnen zur

17. November
1900.
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Einsendung der Bilanz angehalten werden. Der Rechnung
ist jeweilen ein Inventar der aus dem Bundesbeitrag ange-
schafften Gegenstinde beizufiigen. Fir die Richtigkeit der
Rechnungen und der Inventare ist die zustindige Kantons-
regierung verantwortlich.

Art. 5. Gesuche um Bundesbeitriige an die Kosten von
Specialkursen, von Wandervortriagen und an die
Honorierung von Preisaufgaben fir die gewerbliche
und industrielle Berufsbildung, beziehungsweise {iir die haus-
wirtschaftliche und berufliche Bildung des weiblichen Ge-
schlechts miissen genaune Auskunft geben iiber die Veran-
stalter, den Zweck, die Organisation, das Programm, den
Zeitpunkt der Veranstaltung und iiberdies von einem ein-
laflichen Budget begleitet sein.

Nach erfolgtem Abschluly des jeweiligen Unternehmens
1st durch Vermittlung der Kantonsregierung ecin Bericht
iitber den Verlauf und das Resultat zu erstatten und die
Rechnung einzusenden. In derselben ist die Verwendung
des Bundesbeilrages auszuweisen. IFir die Richtigkeit der
Rechnung ist die zustindige Kantonsregierung verantwortlich.

IT. Bemessung und Verwendung der Bundesbeitrige.

Art. 6. Die Beitrige des Bundes- kénnen je nach Um-
stinden bis auf die Hilfte der jéhrlich seitens der Kantone,
Gemeinden, Korporationen und Privaten aufgebrachten Sum-
men sich belaufen. Hierbei diirfen Zinse aus Anstaltsfonds
mitberechnet werden.,

Die Beitriige des Bundes dirfen keine Verminderung
der bisherigen Leistungen der Kantone, Gemeinden, Kor-
porationen und Privaten zur Folge haben,

Art. 7.  Der Bundesbeitrag darf nicht verwendet
werden
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a. fiur allgemeine Administration, Miete und Unterhalt
der Lokale, Beleuchtung, Heizung, ‘Bureaukosten ;

b. fur die Beschaffung und den Unterhalt von Mobiliar,
fir Schiilermaterialien, Rohmaterialien und solche
Utensilien, welche steter Erncuerung bediirfen

e. fir Anlage und Vermehrung von Anstaltsfonds, be-
ziehungsweise Betriebsfonds.

Art. 8. Die vom Bunde subventionierten Anstalten,
Kurse und sonstigen Einrichtungen sollen die von ihnen
zu bietende Bildungsgelegenheit moglichst allgemein und
leicht zuginglich machen. Beziiglich des Schulgeldes und
der Einschreibegebiihr ist eine Begiinstigung der Ortsan-
gehdrigen oder der Kantonsbiirger vor den iibrigen Schweizer-
biirgern in der Regel nicht statthalt.

Die Sammlungen sind Lehrern, Schillern, Gewerbe-
treibenden und deren Arbeitern zu zweckdienlicher Zeit
und unentgeltlich offen zu halten; fir den Ausleihverkehr
und die sonstige Verwertung des von ihnen zu bietenden
Studienmaterials (praktische Versuche, Wanderausstellungen
u. s. w.) ist moglichste Erleichterung zu bieten, immerhin
unter Vorbehalt der nétigen Garantie.

Von den Kantonsregierungen ist die Verpflichtung zn
itbernchmen, die mit Hualfe von Bundesbeitrigen gemachten
Anschaffungen stets offentlichen Zwecken dienstbar zu er-
halten, wenn die Anstalten, denen sie urspriinglich dienten,
eingehen sollten.

I11. Stipendien.

Art. 9. Gesuche um Stipendien von solchen, die sich
im In- oder Ausland in einer fiir die Lehrthatigkeit an vom

Bunde subventionierten Anstalten geeigneten Weise ausbilden

wollen, sind durch die Kantonsregierungen mit deren ein-

'17. November
1200.
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17. November gehenden Begriindung dem schweizerischen Industriedeparte-

1300. ment einzureichen. Den Gesuchen sind beizulegen:

a. Schulzeugnisse und sonstige Ausweise, aus denen
hervorgeht, daB der Bewerber diejenigen Vorkennt-
nisse, beziehungsweise diejenige praktische Vorbildung
erworben hat, und diejenigen Fihigkeiten und Eigen-
schaften besitzt, welche iiberhaupt die Zuteilung eines
Stipendiums rechtfertigen;

b. ein amtlicher Ausweis iiber die Vermogensverhiltnisse
des Bewerbers, beziehungsweise seiner Kltern;

c. ein Ausweis, dall dem Bewerber von anderer Seite
(Kanton, Gemeinde, Korporationen, Stiftungen u. s. w.)
ein Stipendium bereits zugesichert sei;

d. das Unterrichtsprogramm der betreffenden Anstalt,
sofern der Bewerber eine auswirtige Bildungsanstalt
zu besuchen gedenkt;

e. eine schriftliche Erklarung des Bewerbers, die in Art. 11
vorgesehenen Verpflichtungen eingehen zu wollen.

Art. 10.  Die Ausriehtung eines Bundesstipendiums setzt
voraus, dall dem Bewerber von anderer Seite ebenfalls ein
Stipendium verabfolgt werde.

Das Bundesstipendium kann bis auf den Gesamtbetrag
jenes Stipendiums gehen.

Das Departement behiilt sich das Recht vor, nétigenfalls
den Stipendiaten den Besuch der fiir ihren Studienzweck
geeigneten Anstalten, beziehungsweise praktischen Betriebe
ANzZuweisen.

Art. 11. Der Empfinger eines -Bundesstipendiums
verpflichtet sich
a. alljahrlich der Kantonsregierung zu Handen des schwei-
zerischen Industriedepartements womiglich unter Bei-
fiigung von Zeugnissen itber den Verlauf seiner Studien
zu berichten,
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b. nach Abschluffi der Studienzeit sich an einer vom
Bunde subventionierten Anstalt gegen entsprechende
Bezahlung als Lebrer anstellen zu lassen, sofern sich
hierzu Gelegenheit bietet.

Nichtbeachtung dieser Verpflichtungen kann die Zuriick-
forderung des vom Bunde bezahlten Stipendienbetrages nach
sich ziehen. |

Die Fortsetzung des Bundesstipendiums wird nur bewilligt
im Falle befriedigender Auskuunft iber den Stipendiaten.

Art. 12. Gesuche um Stipendien zum Besuch von
Kursen oder zur Ausfithrung von Studienreisen von Lehrern,
die an vom Bunde subventionierten Anstalten wirken, sind
nach Mafligabe der Vorschriften von Art. 9, 1. Satz und
litt. ¢, und von Art. 10, Absatz 1 und 2, zu behandeln.
Der Empfiinger verpflichtet sich zur Berichterstattung iiber
den Kurs oder iitber die Reise.

IV. Auszahlung.

Art. 13. Das schweizerische Industriedepartement ist
ermichtigt, unter Vorbehalt des Entscheides des Bundes-
rates im Rekursfalle, von sich aus die mm den Artikeln 1,
5, 9 und 12 bezeichneten Gesuche innert den Grenzen des
Budgets zu erledigen und den auszurichtenden Bundesbeitrag
in jedem einzelnen Falle zu bestimmen.

Art. 14. Die Auszahlung der Bundesbeitrige erfolgt
an die Kantonsregierungen zu Handen der Bewerber, so-
bald das Departement die Entscheide getroffen hat.

Anstalten mit regelmiBig fortlaufendem Betrieb kann

der Bundesbeitrag auf gestelltes Gesueh hin in zwei Raten
ausbezahlt werden, die erste Rate von der ungefihren Halfte
des Gesamthetrages vor erfolgter Inspektion und Bericht-

17. November
1900.
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erstattung seitens des Experten -— frithestens jeweilen im
Januar —, die zweite in der Regel erst auf Grund der
erwahnten Berichterstattung. Die Auszahlung einer ersten
Rate ist fiir den nachherigen Entscheid des Departements
unverbindlich.

Ergiebt die Rechnung einer Anstalt, daf der geleistete
Bundesheitrag das in Art. 6, Absatz 1, bezeichnete Maximum
iiberschritten hat, so wird am nichsten Bundesbeitrag ein

entsprechender Abzug gemacht.

Die Stipendien werden nach erfolgter Bewilligung seitens
des Departements ausbezahlt.

V. Aufsicht.

Art. 15. Dem schweizerischen Industriedepartement
steht das Recht zu, von den Leistungen der vom Bunde
subventionierten Anstalten und sonstigen Unternehmungen,
wie von der Verwendung der gewilrten Bundesbeitrige

jederzeit in gutfindender Weise selbst oder durch Experten

Einsieht zu nehmen und sich auch an abzuhaltenden Prii-
fungen vertreten zu lassen. Zu letzterm Zweek sind die
Experten stets rechtzeitig zu benachrichtigen, wann solche
stattfinden.

Die Begutachtung der Gesuche um Stipendien und die
Uberwachung der Stipendiaten kann das Departement eben-
falls durch Experten vornehmen lassen.

Fir die Kxperten wird das Departement eine Instruktion
aufstellen, in welcher ihre Aufgaben, sowie ihre Entschadi-
gung festgesetzt werden.

VI. Schluss- und Ubergangsbestimmung.

Art. 16, Gegenwirtige Vollzichungsverordnung ersetzt
das Reglement iiber Vollzichung des Bundesbesehlusses be-
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treffend die gewerbliche und industrielle Berufsbildung, vom 17. November
27. Januar 1885, und tritt sofort in Kraft. 1900,

Bern, den 17. November 1900,
Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundespréiasident:
Hauser.

Der 1. Vizekanzler:

Schatzmann.

A v

Jahrgang 1900, - IX
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Erklirung
zZwischen

der Schweiz und Belgien betreffend den direkten
gerichtlichen Verkehr.

Die Regierung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und
Die Regierung Seiner Majestdt des Kionigs der Belgier,

In der Absicht, die gegenwiirtig fir die Ubermittlung
der gerichtlichen oder auﬁergerichtlichen Akten und der
Rogatorien in Civil- oder Handelssachen geltenden Regeln
zu vereinfachen,

haben folgendes Ubereinkommen getroffen:

Die schweizerischen und belgischen Gerichtsbehorden
(Gerichte und Staatsanwiilte) sind ermichtigt, fiir die Uber-
mittlung der gerichtlichen oder auliergerichtlichen Urkunden
und der Rogatorien in Civil- oder Handelsstreitigkeiten direkt
mit einander zu verkehren, sofern nicht besondere Umstiinde
die diplomatische Ubermittlung erfordern.

Also geschehen in Bern, in doppelter Ausfertigung,
den 29. November 1900.

Der schweizerische Bevollmdchtigte :
(L. 8.) (sig.) Brenner.
Der belgische Bevollmdchtigte :
(L. S.) (sig.) Graf von Lalaing.
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Bundesgesetz
itber
cebrannte Wasser.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Kidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom
6. Jum 1898; |
in Anwendung der Artikel 31 und 32%* der Bundes-
verfassung, sowie des Bundesbeschlusses vom 20. Dezember
1887 betreffend Art. 32" der Bundesverfassung,

besehliel3t:

Inlindische Produktion.

Art. 1. Das Recht zur Herstellung gebrannter W asser
steht ausschlieflich dem Bunde zu.

Von diesem Rechte ausgenommen ist einzig das Brennen
von einheimischen Trauben, Weinen, Weintrestern, Wein-
hefen, Kern-, Stein- oder Beerenfriichten, Obstabfillen,
Enzianwurzeln und #hnlichen Stoffen inlindischer Herkunft.

Art. 2. Annahernd ein Vierteil des Landesbedarfes an
Sprit und Spiritus wird durch Lieferungsvertrige beschafft.
welche der Bund mit inlindischen Brennern abzuschliefen
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hat. Dieser der inlandischen Produktion vorbehaltene Teil
darf jedoech 30,000 Hektoliter absoluten Alkohols im Kalen-
derjahre nicht iiberschreiten. Immerhin kann er in einem
gegebenen Jahre auf Rechnung des néichstfolgenden um héch-
stens 25 %/y erhoht werden.

Die Lieferungen werden vom Bundesrate zeitweise
auf Grund eines Pflichtenheftes in Losen von mindestens
150 und hochstens 1000 Hektolitern absoluten Alkohols
pro Brennjahr zur Ubernahme ausgeschrieben und an die-
jenigen Bewerber vergeben, welche bet zureichender Garantie
innerhalb einer und derselben Losklasse die giinstigsten
Bedingungen stellen. In keinem Falle sollen hihere Preise
bewilligt werden, als solche, bei denen den Brennern, bei
richtiger Einrichtung und rationellem Betrieb, die Schlempe
kostenfrei verbleibt.

Eine Brennerei erhilt nicht mehr als ein Los zuge-
schlagen und ein Los kann nicht auf mehrere®Brennereien
verteilt werden. Niemand darf bei mehr als einem Lose
beteiligt sein.

Art. 3. Die fir Rechnung des Bundes arbeitenden
Brenner haben ausschlieflich inléindische Rohstoffe zu ver-
arbeiten. Ausnahmen von dieser Vorschrift kann der
Bundesrat allgemein mit Bezug auf die zur Verzuckerung
und Vergirung erforderlichen Materialien, sowie im be-
sondern im Falle inlindischer Mifernten zulassen. An
solehe ausnahmsweise Bewilligungen sind erschwerende Be-
dingungen zu kniipfen.

Vorbehalten bleiben ferner vom Bundesrat zu”eriassende
Specialvorsehriften iber die Voraussetzungen, unter welchen
die Nebenprodukte der teilweise mit ausléndischen Stoffen
arbeitenden Preflhefefabrikation, bei Wahrung des Grund-
satzes der Verwendung einheimischer Materialien zur Alko-
holgewinnung, gebrannt werden diirfen.
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Bei der Vergebung der Lose sind Angebote aus Landes-
teilen, in denen die Kartoffelernte in der Regel Uberschiisse
iiber den Ernihrungs- und Fitterungsbedarf ergiebt, vor-
zugsweise zu beriicksichtigen.

Ein weiteres Vorzugsreeht wird dem Brennbetrieb durch
landwirtschaftliche Genossenschaften zugestanden.  Der
- Bundesrat kann indessen gegen eine den Interessen der
Landwirtsehaft oder des Fiskus zuwiderlaufende Ausniitzung
dieses Vorzugsrechtes schiitzende Vorkehren treffen.

Art. 4. Die inlindische Produktion monopolpflichtiger
gebrannter Wasser in anderer als der in Art. 2, Alinea 2,
testgesetzten Form ist nur unter Einhaltung der vom Bundes-
rate aufzustellenden Bedingungen und unter KEntrichtung
von Monopolgebiihren zulissig. |

Fir die Hohe der vom Bundesrate festzusetzenden
Gebiithren ist die Hohe des Monopolgewinnes (Art. 15) weg-
leitend.

Vorbehalten bleiben die kantonalen Gesetze und Ver-
ordnungen betreffend die Herstellung und Besteuerung ge-
brannter Wasser.

Art. 5. Die Verarbeitung der nach Art. 12 vom Bunde
abgegebenen oder nach Art. 4, 7, 8 und 9 mit Monopol-
gebiihren belasteten gebrannten Wasser zu Getrinken ist,
unter Vorbehalt allfilliger kantonaler Monopole, der Privat-
industrie gestattet.

Ein- und Durchfuhr.

Art. 6. Das Recht zur Einfuhr gebrannter Wasser
jeder Art steht ausschlieBlich dem Bunde zu.

Art. 7. Die Einfuhr gebrannter Wasser zum Trink-
verbrauch, welche nicht unter die Begriffe Sprit oder Spiritus
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fallen, wird zu den vom Bundesrate aufzustellenden Be-
dingungen und gegen Entrichtung einer festen Monopol-
gebithr von Fr. 80 per Metercentner Bruttogewicht, ohne
Ricksicht auf den Alkoholgehalt, auch Privatpersonen ge-
stattet.

Inthalten solche gebrannte Wasser mehr als 75 Grade
Alkoholgehalt, so kann fiir die Mehrgrade eine besondere
Gebithr von 80 Rappen per Grad und Metercentner Brutto-
gewicht bezogen werden.

Fir Einfuhrsendungen unter 50 Kilogramm Brutto-
gewicht kann der Bundesrat die Gebithren um einen Vier-
teil erhghen. Auf solche Importe finden dann aber die
Vorschriften des Art. 17 hinsichtlich der Besteuerung des
Kleinhandels keine Anwendung.

Mit Bezug auf Produkte von weniger als 25 Graden
Alkoholgehalt steht dem Bundesrate das Recht zu, die Ge-
bithren bis auf den vierten Teil des sonst zu erhebenden
Betrages zu ermiligen.

Art. 8. Weine mit mehr als 12 Graden Alkoholgehalt
konnen fiir die iiberschieflenden Grade mit einer Monopol-
gebithr von 80 Rappen per Grad und Metercentner Brutto-
gewicht belegt werden.

Art. 9. Auf Rohstoffen, die zur Erzeugung gebrannter
Wasser dienlich sind, konnen bei der Einfuhr Monopol-
gebiithren nach Maligabe der zu erwartenden Alkoholausbeute
bezogen werden. Beziiglich der Hohe dieser Gebiihren gelten
die Bestimmungen des Art. 4. Die bezogenen Betrige sind
zuriickzuerstatten, wenn nachgewiesen wird, daff die ge-
bithrenbelasteten Rohstoffe eine die Gewinnung von Alkohol
ausschlieffende Verwendung gefunden haben.

Art. 10. Alkoholhaltige oder mit Alkohol. hergestellte
Produkte, die nicht zu Trinkzwecken dienen, diirfen gegen
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Entrichtung der nach den jeweiligen Zolltarifgesetzen fest-
gesetzten Monopolgebiihren ebenfalls durch Privatpersonen
eingefithrt werden. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen
von Art. 13 hiernach.

Art. 11. Hinsichtlich der Durchfuhr gelten die Be-
stimmungen des Bundesgesetzes iiber das Zollwesen.

Monopolverkauf.
a. Zum Trinkverbrauch.

Art. 12. Der Bund bringt die von thm gemal Art. 2
und 6 beschafften gebrannten Wasser in Mengen von minde-
stens 150 Litern gegen Barzahlung zur Abgabe. Bestel-
lungen auf andere als sofortige Lieferung sind nicht gestatte.

Eine Verteilung der Bezugsmenge auf mehrere Ge-
binde ist nur zulidssig, wenn jedes Gebinde wenigstens
150 Liter enthdlt.

Der Verkaufspreis wird vom Bundesrate zeitweise fest-
gesetzt und im Bundesblatte versffentlicht. Derselbe soll
per Hektoliter absoluten Alkohols, ohne Gebinde, nicht
weniger als Fr. 120 und nicht mehr als Fr. 150 betragen.

Der Bund ist verpflichtet, dafir zu sorgen, dafli die
von ithm in den Verkehr gebrachten gebrannten Wasser
geniigend gereinigt seien.

Die ibrigen Verkaufsbedingungen setzt der Bundesrat
fest. ‘ '

b. Zu technischen und Haushaltungszwecken.

Art. 13. Zu gewerblichen Zwecken (mit Ausschlull der
flissigen Parfiimerien und der flisssigen kosmetischen Mittel),
cur HEssigbereitung, zu Reinigungs-, Heizungs-, Koch- oder
Beleuchtungszwecken werden die hierfiir geeigneten, in der
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Regel den wohlfeilsten Sorten zu entnehmenden gebrannten
Wasser vom Bunde gegen Barzahlung, in Mengen von
150 Litern an, zum Selbstkostenpreise denaturiert, d. h. zum
Genusse untauglich gemacht, abgegeben.

Der Bundesrat ist ermichtigt, auch solche gebrannte
Wasser, die zu wissenschaftlichen oder Heilzwecken ge-
braucht werden, nach Maligabe dieses Artikels zu liefern.
Jedoch sollen solehe gebrannte Wasser zur Herstellung
pharmaceutischer Produkte nur abgegeben werden, soweit
es sich um chemische Praparate handelt, welche in fertigem
Zustande keinen Alkohol mehr enthalten und auch nicht

~mit Alkohol gemischt zur Verwendung kommen.

Art. 14. Der Verkaufspreis wird jeweilen fiir ein
Jahrfunft auf Grund der aus den vorausgegangenen fiinf
Jahresabschliissen sich ergebenden Kinstandskosten (loco
Lagerhaus) festgesetzt.

Der Bundesrat wird das Verfahren und die Bedingungen
feststellen, denen die Denaturierung und die Abgabe de-
naturierter gebrannter Wasser unterworfen sind.

Ausfuhr.

Art. 15. Bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, zu deren
Herstellung nach Art. 12 abgegebene gebrannte Wasser
beniitzt worden sind, ist fir die verwendete Menge von
solchen am Ende des Rechnungsjahres eine dem Monopol-
gewinn entsprechende Riickvergiitung zu leisten.

Auf diese Riickvergiitungen kann der Bundesrat im
Laufe des Rechnungsjahres Abschlagszahlungen gewiihren.

Der Riickvergiitungssatz wird nach Mafigabe des Unter-
schiedes zwischen dem durchschnittlichen Verkaufspreis
und den entsprechenden Einstandskosten der vom Bund ein-
gefithrten gebrannten Wasser (loco Lagerhaus) bestimmt.
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Fir Ausfuhrmengen unter 5 kg. Bruttogewicht wird
eine Riickvergiitung nicht geleistet.

Privathandel.

Art. 16. Das Hausieren mit gebrannten Wassern jeder
Art, sowie der Ausschank von solchen und der Kleinhandel
mit denselben in Brennereien und solchen Geschiften, in
denen der besagte Ausschank und Kleinhandel nicht in
natiirlichem Zusammenhang mit dem Verkauf-der ibrigen
Handelsartikel stehen wiirde, sind verboten. Vorbehalten
bleibt der Kleinhandel mit denaturierten gebrannten Wassern
und der Kleinhande] aus Brennereien nach Art. 17, Alinea 4.

Art. 17. Der erlaubte Privathandel mit gebrannten
Wassern jeder Art zerfiillt in:

1. den Grofhandel,
2. den Kleinhandel.

Der Grollhandel wird als freies Gewerbe erkliart. Der
Kleinhandel kann nur mit Bewilligung der kantonalen
Behérden und unter Entrichtung einer der Grofie und dem
Wert des Umsatzes entsprechenden kantonalen Verkaufs-
steuer ausgeiitbt werden.

Als Groffhandel gilt jede Lieferung von 40 oder mehr
Litern in einer und derselben Sendung, wobei indessen jede
einzelne Sorte nicht weniger als 20 Liter ausmachen darf;
als Kleinhandel jeder andere Handelsverkehr.

Landwirte jedoch, deren Jahresproduktion aus monopol-
freien Kigengewichsen 40 Liter nicht ibersteigt, diirfen

das Erzeugnis in Mengen von je wenigstens 5 Litern frei
verkaufen.

Die weitern Begriffshestimmungen des Kleinhandels
werden durch die kantonalen Behorden festgesetzt.

29. Juni
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Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Art. 7,
Alinea 3, die in Art. 16 vorgesehenen Verkaufsverbote und
der Kleinhandel mit denaturierten gebrannten Wassern.

- Aufsicht und Verwaltung.

Art. 18. Die Kantone sind verpflichtet, die Aufsicht
ither die Herstellung monopolfreier Branntweine und
iiber den Privathandel mit gebrannten Wassern jeder Art

auszuiiben.

Art. 19. Der Vollzug des Gesetzes in seinen ibrigen
Teilen liegt dem Bundesrat ob. Fir die Geschiftsfiihrung
besteht die eidgendssische Alkoholverwaltung; sie hat das
Recht der Personlichkeit. Ihre weitere Organisation ist bis
zum Erlafl eines Organisationsgesetzes Sache des Bundes-
rates.  Hinsichtlich der Besoldung der Beamten und
Angestellten gilt das allgemeine Besoldungsgesetz vom
2. Juli 1897,

Einzelne Zweige der Geschiftsfithrung kann der Bundes-
rat seiner allgemeinen Verwaltung iibertragen. Auch kann
er zur Erledigung der ihm zugeschiedenen Aufgabe die
Mitwirkung der Kantone beanspruchen. Die dadureh der
allgemeinen Bundesverwaltung und den Kantonen erwach-
senen besonderen Kosten trigt die eidgendssische Alkohol-
verwaltung.

Art. 20. Der Bund wird die zur Durchfithrung des Ge-
setzes erforderlichen Summen der eidgendssischen Alkohol-
verwaltung vorschiefien, welche dieselben zu verzinsen und
in angemessenen Zeitriumen zuriickzuzahlen hat.

Art. 21.  Die Kidgenossenschaft erhebt fiir ihre Rech-
nung aul den eingefithrten gebrannten Wassern jeder Art,
auf den Robhstoffen zur Erzeugung von solechen, sowie auf
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den Produkten, zu deren Herstellung gebrannte Wasser
beniitzt worden sind, die tarifgeméflen Zollgebiihren.

Art. 22. Die Reineinnahmen der eidgendssischen Alkohol-
verwaltung werden am Ende jedes Rechnungsjahres unter
die Kantone nach Verhiltnis der durch die jeweilige letzte
eidgenossische Volkszihlung ermittelten und erwahrten fak-
tischen Bevolkerung verteilt. | |

Der Bundesrat kann den Kantonen im Laufe des
Rechnungsjahres Abschlagszahlungen machen.

Alkoholzehntel.

Art. 23. Die Kantonsregierungen haben iiber die Ver-
wendung der verfassungsgemil zur Bekampfung des Al-
koholismus bestimmten 10 °/o ihrer Reineinnahmen jedes Jahr
an den Bundesrat Bericht zu erstatten, und es sind die
Berichte mit den darauf sich beziehenden bundesritlichen
Antrigen der Bundesversammlung gedruckt vorzulegen.

Strafbestimmungen.

Art. 24. Mit einer Geldbulle bis auf den zwanzig-
fachen Betrag der dem Staate unterschlagenen Summe ist
zu belegen:

@. wer unbefugterweise gebrannte Wasser erzeugt;

b. wer die nach Art. 2 befugterweise erzeugten ge-
brannten Wasser nicht vollstandig an die eidgendssische
Alkoholverwaltung abliefert ;

e. wer in gesetzwidriger Art gebrannte Wasser oder alko-
holhaltige bezw. mit Alkohol hergestellte Erzeugnisse
einfithrt;

d. wer sonst auf unrechtmifBige Weise sich gebrannte
‘Wasser verschalfft;
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e. wer denaturiert bezogene Ware zu andern als den
gestatteten Zwecken verwendet;

f. wersich eine ungerechtfertigte Riickvergiitung zuwendet.

Aufler der Bufie haben die Ubertreter auch die dem
Staate unterschlagene Summe zu bezahlen. Bei Berechnung
der letztern ist in Fillen, in denen eine bestimmte Monopol-
gebithr nieht besteht, der Monopolgewinn (Art. 15) weg-
leitend.

Kann die unterschlagene Summe nicht ermittelt werden,
so tritt Geldbufle bis auf Fr. 10,000 ein.

Befindet sich der Fehlbare im Riickfalle, oder bestehen
erschwerende Umstiinde, so kann die Geldbulle verdoppelt
und iberdies auf Gefingnis bis zu sechs Monaten erkannt
werden. Die Riickfilligkeit wird nicht mehr in Betracht
gezogen, wenn von dem letzten rechtskriftigen Bufien-
erkenntnisse an bis zu der Begehung der neuen Ubertretung
fiinf Jahre verflossen sind.

Gehiilfen, Begiinstiger und Hehler unterliegen ebenfalls
den Strafbestimmungen dieses Gesetzes.

Der Versuch der in diesem Artikel mit Strafe bedrohten
Handlungen wird der Vollendung gleich gehalten.

Art. 25. Die eidgenissische Alkoholverwaltung hat das
Recht, die den Gegenstand einer Ubertretung bildenden ge-
brannten Wasser zu konfiszieren, in welchem Falle jedoch
die in Satz 1 von Alinea 2 des Artikels 24 vorgesehene Be-
stimmung nicht Platz greift. Das Recht der Konfiskation
bleibt auch in den Fillen gewahrt, in denen die unter-
schlagene Summe nicht ermittelt werden kann.

Art. 26. Ubertreter, welche keinen festen Wohnsitz in
der Schweiz haben und fiir die Bezahlung der verwirkten Bulfse
weder Hinterlage noch geniigende Personalbiirgschaft zu
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leisten vermigen, konnen der zustindigen kantonalen Be-
horde in Sicherheitshaft iibergeben werden.

Art. 27. Geschiftsinhaber sind fiir die ihren Angestellten
auferlegten Geldbulien personlich und solidarisch haftbar, wenn
sie nicht nachweisen, dafl sie alle erforderliche Sorgfalt an-
gewendet haben, um die Ubertretung dieses Gesetzes zu
verhiiten.

Art. 28. Auller den im Artikel 24 genannten Fallen
wird jede Ubertretung dieses Gesetzes oder der zur Durch-
fithrung desselben erlassenen Verordnungen mit Ordnungs-
bufie bis auf Fr. 30 belegt. Dieselbe kann verdoppelt werden,
wenn der Fehlbare die Vornahme der amtlichen Kontrolle
zu verhindern gesucht hat.

Vorbehalten bleibt Art. 47 des Bundesstrafrechts.

Art. 29. Von den auf Grund von Art. 24 dieses Gesetzes
wirklich bezogenen Geldbufien kommt ein Dritteil dem An-
zeiger, ein Dritteil dem Kanton und ein Dritteil der Gemeinde
zu, in welcher die Widerhandlung stattgefunden hat.

Wenn der Anzeiger unbekannt ist, fallt auch der An-
zeigeranteil in die Kantonskasse.

In Fillen, in denen der Anzeiger den ihm zukom-
menden Teil zuriickweist oder in denen die Ubertretung
durch Beamte oder Angestellte der Alkohol- oder Zollver-
waltung ermittelt wird, entscheidet der Bundesrat iiber die
Verwendung des Anzeigeranteils.

Die nach Art. 28 bezogenen Ordnungsbulien fallen
in die Kasse der eidgendssischen Alkoholverwaltung.

Dem Bundesrate steht in Streitfillen tiber die Vertei-
lung der Buflen der endgiltige Entscheid zu.

Art. 30. Widerhandlungen gegen die Vorschriften
der Artikel 16 und 17 fallen unter die beztliglichen kan-
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tonalen Straf- und Strafprozeflbestimmungen und sind von
den zustindigen kantonalen Behorden oder Gerichten zu
beurteilen.

Die Bufilen fir die in den Artikeln 24 und 28 vor-
gesehenen Widerhandlungen werden auf administrativem
Wege durch das eidgendssische Finanzdepartement aus-
gesprochen. Dem letztern ist gestattet, seine Befugnisse in
Bezug auf die Ordnungsbufien und auf die Beurteilung von
Ubertretungen, bei denen die unterschlagene Summe Fr. 20
nicht iibersteigt, der Direktion der eidgendssischen Alkohol-
verwaltung zu tbertragen.

Wenn sich der Fehlbare dem Erkenntnis der Admini-
strativbehorde nicht unterzieht, ist der Fall durch das eid-
genissische Finanzdepartement nach Anleitung des Bundes-
gesetzes vom 30. Juni 1849 betreffend das Verfahren bei
Ubertretungen fiskalischer und polizeilicher Bundesgesetze,
sowie des Bundesgesetzes vom 22. Marz 1893 iiber die
Organisation der Bundesrechtspflege, dem kompetenten Ge-
richte zur Beurteilung zu iiberweisen.

Schlussbestimmungen.

Art. 31. Mit dem Beginn der Wirksamkeit dieses
Gesetzes tritt das Bundesgesetz vom 23. Dezember 1886
betreffend gebrannte  Wasser auller Kraft. Jedoch
sollen alle aus der Anwendung von Art. 18 dieses letzteren
Gesetzes entstandenen Rechtsverhiltnisse fortbestehen.

Art. 32. Der Bundesrat ist beauftragt, auf Grundlage
der Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874,
betreffend Volksabstimmung iiber Bundesgesetze und Bundes-
beschliisse, die Bekanntmachung dieses Gesetzes zu ver-
anstalten und den Beginn der Wirksamkeit desselben fest-
zusetzen.
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Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern, den 28. Juni 1900.

Der Priisident: Biihlmann.
Der Protokollfihrer: Ringier.

Also beschlossen vom Stéiﬁderate,

Bern, den 29. Juni 1900.

Der Prisident: Leumann.
Der Protokollfiihrer: Schatzmann.

Der sechweizerische Bundesrat beschlielit:

Das vorstehende, unterm 11. Juli 1900 offentlich be-
kannt gemachte Bundesgesetz*) ist in die eidgendssische
Gesetzsammlung aufzunehmen und tritt am 16. Januar 1901
in Kraft.

Bern, den 24. Dezember 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundespréasident:
Hauser.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:

Ringier.

*) Siehe Bundesblatt vom Jahr 1900, Bd. III, Seite.606.

29, Juni
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24, ?533“‘"“’ Yollziehungsverordnung

2uin

Bundesgesetze iiber gebrannte Wasser vom
29. Juni 1900.

Der schweizerische Bundesrat,

in  Vollziehung des Bundesgesetzes iiber gebrannte
Wasser vom 29. Juni 1900 (A. 8. n. F. XVIII, 8. 297),

verordnet:

Erster Abschnitt.
Umschreibung der Monopolpflicht.

A. Beziiglich der inilandischen Produktion.

Art. 1. Als monopolpflichtig i1m Sinne dieser Ver-
ordnung gelten alle Erzeugnisse der Brennerei, welche nicht
aus folgenden einheimischen Rohstoffen hergestellt sind:
Trauben, Trauben- oder Obstwein, Trauben- oder Obst-
trestern (Trebern), Wein- oder Mosthefe (Drusen), Kern-,
Stein- oder Beerenobst und Enzianwurzeln.
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Monopolfrei sind einzig die ausschliefllich aus diesen
einheimischen Rohstoffen gewonnenen Erzeugnisse.

Es ist verboten, monopolfreie Stoffe mit monopol-

pflichtigen in Giirung zu versetzen oder zu Zwecken der
Alkoholgewinnung zu vermischen. Wenn bei Ubertretungen
dieses Verbotes nicht mit anndhernder Genauigkeit zu er-
mitteln ist, welche Menge gebrannter Wasser aus monopol-
pflichtigen Rohstoffen stammt, gilt das gesamte Erzeugnis
als monopolpflichtig.

Art. 2. In Gebaulichkeiten, Apparaten und Einrich-
tungen, fir welche nach Art. 18 des Bundesgesetzes vom
23. Dezember 1886 betreffend gebrannte Wasser Entschidi-
gungen ausgerichtet worden sind, ist das Brennen monopol-
freier und monopolpflichtiger Rohstoffe nach Maligabe der
-einschligigen Vertrige oder Gerichtsentscheide untersagt.

B. Beziiglich der Einfuhr.

Art. 3. Monopolpflichtig im Sinne dieser Verordnuug
sind alle aus dem Auslande eingefiihrten gebrannten Wasser,
sowie sidmtliche eingefithrten Erzeugnisse, welche gebrannte
Wasser enthalten oder mittelst solcher hergestellt wurden.

Das Gleiche gilt fiir alle eingefithrten Rohstoffe und
alle aus solchen Rohstoffen in der Schweiz hergestellten
Erzeugnisse, sofern und insoweit sie zur Gewinnung ge-
brannter Wasser dienen.

Der dickflissige Teil von Hefen (Drusen), die sich aus
Mischungen von inlindischen Weinen mit eingefiihrten
Trauben- oder Obstweinen oder mit Weinen aus eingefithrten
frischen Trauben oder Obstgewiichsen in der Schweiz ge-
bildet haben, wird als monopolfrei betrachtet.

Vorbehalten bleiben ferner die Bestimmungen von
Art. 22 hiernach,.

Jahrgang 1900, X
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Zweiter Abschnitt.
Inléindische Produktion.
A. Gemiss Art. 2 und 3 des Gesetzes.

Art. 4. Annithernd cin Vierteil des Landesbedarfes
an Sprit und Spiritus wird durch Lieferungsvertrige be-
schafft, welche das eidgendssische Finanzdepartement, nach
vorausgegangener Offentlicher Ausschreibung durch den
Bundesrat, auf Grund des beiliegenden Pflichtenheftes mit
inlindischen Brennereien abschlief3t.

Dieser der inlandischen Produktion vorbehaltene Teil
darf jedoch 30,000 Hektoliter absoluten Alkohols im Ka-
lenderjahre nicht iitberschreiten. Immerhin kann er in einem
gegebenen Jahre auf Rechnung des nichstfolgenden, nach
Maligabe von Art. 13 des Pflichtenheftes, um hochstens
25 °%/y erhoht werden.

B. Gemiss Arf. 4 des Gesetzes.

Art. 5. Die Gewinnung gebrannter Wasser aus
monopolptlichtigen Rohstoffen, die nicht unter Art. 4 fallen,
ist nur gegen HEntrichtung von Monopolgebithren zulissig,
welche entweder bei der Kinfuhr an der Grenze oder im
Inlande selbst erhoben werden. |

Art. 6. Soweit die Monopolgebithren an der Grenze
bezogen werden, gelten die Bestimmungen von Abschnitt 111,
litt. K, hiernach.

Art. 7. Das Brennen monopolpflichtiger Materialien
der in Art. 5 erwihnten Art, auf denen Monopolgebiihren
an der Grenze nicht bezogen worden sind, darf blof mit
Bewilligung und unter Aufsicht der Alkoholverwaltung
stattfinden. '
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Die beziiglichen Gresuche an die Alkoholverwaltung sind

unter Angabe der Menge des zu verarbeitenden Stoffes mit
einem amtlich erhobenen, wenigstens 1 Liter, beziehungs-
weise 1 Kilo haltenden Muster des letztern zu begleiten.

Wird dem Begehren stattgegeben, so bestimmt die
Alkoholverwaltung auf Grund der voraussichtlichen Alkohol-
ausheute die zu entrichtende Gebithr. Bei Festsetzung der
letztern ist der Liter absoluten Alkohols mit einem Satze
von 90 Centimes in Rechnung zu bringen.

Die Alkoholverwaltung hat das Recht, weitere, zur
Durehfithrung des Gesetzes notig erscheinende Vorschriften
und Bedingungen aufzustellen. Auch steht ihr frei, statt
der Rohmaterialien das fertige Produkt mit entsprecheunden
Monopolgebithren zu belegen oder dasselbe zu einem den
Monopolgewinn sichernden Preise kauflich zu iibernehmen.

Art. 8. Von den unter Art. 7 fallenden Produkten
werden speciell namhaft gemacht:

a. Stoffe, welche bereils fertiy gebildeten Alkohol enthalten.

Importierte Weine oder Mischungen solcher Weine
mit inlindischen Weinen; Weine, die aus importierten
Trauben, Trockenbeeren oder Obstgewiichsen in der Schweiz
hergestellt worden sind, und Mischungen soleher Weine
mit andern VVéinen; in der Schweiz entstandene diinn-
flussige Weinhefen monopolpflichtiger Weine: Bier und
Bierhefen jeglicher Art und Provenienz.

Verdorbene Weine oder Biere werden mit Bezug auf

die Monopolpflicht den trinkbaren gleichgestellt.

b. Stoffe, in denen sich Trauben-, Fruchi-, Rolw- oder Milch-
zucker oder Inulin vorfindet.

Maisstengel, Ritben, Zucker, Melasse, Kiirbisse, Feigen,

Datteln, Melonen, Topinambur, Cichorie, Krappwurzeln,

24, Dezember
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Honig, Milchprodukte und Glattwasser jeglicher Art und

Provenienz:; importierte Obstgewadchse oder Wurzeln, als
Heidelbeeren, Himbeeren, Brombeeren, Schlchen etc.; ferner
Trockenbeeren, Zuckerrohr, Bananen, Bataten, Johannis-
brot, Butterbaumbliten u. dgl.

¢. Stoffe, von denen Bestandteile durch Diastase oder Siuren in
- Maltose oder Dextrose iibergefiihrt werden kinnen.

In- oder auslindische stirkemehlhaltige Stoffe, soweit
sie nicht unter Art. 4 fallen (Mais, Dari, Reis, Mehl,
Hirse, Erbsen, Linsen, Bohnen, Wicken, Lupinen, Kastanien,
Stachis tuberifera, Eicheln ete.); Holz, Holzabfille, Flechten,
Moose und Torfe jeglicher Art und Provenienz.

C. Verarbeitung gebrannter Wasser zu Getrdnken.

Art. 9. Die Verarbeitung der mnach Abschnitt V.
litt. A, vom Bund abgegebenen oder nach Abschnitt II,
litt. B und Abschnitt III, litt. A bis E direkt oder indirekt
mit Monopolgebiihren belasteten gebrannten Wasser zu Ge-
tranken ist der Privatindustrie gestattet. |

D. Allgemeines.

Art. 10. Vorbehalten bleiben die kantonalen Gesetze
und Verordnungen betreffend die Herstellung und Be-
steuerung gebrannter Wasser oder der aus gebrannten
Wassern gewonnenen Getrinke, mit Kinschluff allf‘illiger
kantonaler Monopole. '

Dritter Abschnitt.
Einfuhr. .
A. Sprit und Spiritus.

Art. 11. Das Recht zur Einfuhr von Sprit und Spiritus
steht ausschliefilich der Alkoholverwaltung zu. Sendungen
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gebrannter Wasser, welche unter die Begriffe Sprit und
Spiritus fallen, werden daher nur in die Schweiz einge-
lassen, wenn dieselben fiir die Alkoholverwaltung bestimmt
und an deren Adresse gerichtet sind.

Ausnahmen werden gestattet:

a. fur zur relativen Denaturierung importierte gebrannte
Wasser gemill Abschnitt V, Art. 59 hiernach,

5. mit Bezug auf den Alcohol absolutus, dessen Hinfuhr

in Mengen von wenigstens 50 Kilogramm Brutto-

- gewicht gegen Entrichtung einer Monopolgebithr von
Fr. 100 per Meterzentner Bruttogewicht auch Privat-
personen gestattet ist. '

Art. 12. Weitere Ausnahmen von der in Art. 11,
Alinea 1, niedergelegten Regel konnen unter den ndtigen
Sicherungsvorkehren fiir Sendungen iber 50 Kilogramm
Bruttogewicht mit Bezug auf einzelne Specialititen allgemein
oder in bestimmten Einzelfillen durch die Alkoholverwaltung
bewilligt werden. Solche Einfuhren unterliegen einer festen
Monopolgebithr von Fr. 80 per Meterzentner Bruttogewicht
und, wenn sie mehr als 75 Grad Alkoholgehalt aufweisen,
einer Zuschlagsgebithr fur die Mehrgrade von 80 Cts. per
Grad und Meterzentner Bruttogewicht.

Art. 13. Die Einfuhr von Sprit und Spiritus durch
die Alkoholverwaltung geschieht auf Grund der Lieferungs-
vertriige, welche die Direktion der Alkoholverwaltung- mit
Zustimmung des eidgendssischen Finanzdepartements auf
den gemeinsamen Antrag des Direktors der Alkoholverwal-
tung und seines Stellvertreters abschlief3t.

Fir diese Vertraﬂsabschlusse sind die belhegenden
Allgememen Bedingungen beim Einkaufe von auslindischem
Sprit und Spiritus durch die Alkoholverwaltung® - wefrleltend

24. Dezember.
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B. Branniweine, Liqueure, Ligueurweine und andere derartige
Getrdnke, Fruchtather, Essenzen, Extrakte und Tinkturen
zur Bereitung geistiger Getranke, alkoholhaltige Frucht- und
Beerensifte, in Alkohol eingemachte Friichte u. dgl.

Art. 14. Die Einfuhr von Branntweinen, Liqueuren.
Liqueurweinen und andern derartigen geistigen Gretrinken.
von Fruchtiathern, Kssenzen, Extrakten und Tinkturen zur
Bereitung geistiger Getrinke, von alkoholhaltigen Fruecht-
und Beerensiiften, in Alkohol eingemachten Friichten u. dgl.
1st den Privatpersonen gegen Entrichtung der m Art. 15
hiernach festgesetzten Monopolgebiihren gestattet.

Art. 15. Die Monopolgebiihr betragt Fr. 80 per Meter-
zentner Bruttogewicht, ohne Riicksicht auf den Alkohol-
gehalt.

Enthalten die eingefiihrten Produkte indessen mehr als
75 Grade Alkoholgehalt, so wird fiir die Mehrgrade eiune
Zuschlagsgebithr von 80 Cts. per Grad und Meterzentner
Bruttogewicht bezogen.

Fir Sendungen unter 50 Kilogramm Bruttogewicht
betragt die feste Monopolgebithr Fr. 100, die Zuschlags-
gebiihr fir Mehrgrade Fr.1 per Grad und Meterzentner
Bruttogewicht.

Fir Produkte von weniger als 25 Graden Alkohol-
gehalt wird die feste Monopolgebithr bei- Sendungen von
mehr als 50 Kilogramm Bruttogewicht auf Fr. 20, bei
kleinern Sendungen auf Fr. 25 festgesetuzt.

C. Wermuth.

Art. 16. Die Einfuhr von Wermuthweinen mit mehr
als 18'/s Graden Alkoholgehalt, von Wermuth-Liqueuren,
-Extrakten und -Essenzen untersteht den Vorschriften von
litt, B, Art.14 und 15 hiervor. R
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Wermuthweine unter 18'/; Graden Alkoholgehalt unter-
liegen blof der Verzollung. Jedoch werden von den er-
hobenen Zollgebithren Fr. 2 per Meterzentner Bruttogewicht,
wenn es sich um Sendungen von mehr als 50 Kilogramm,
und Fr. 2. 50 per Meterzentner Bruttogewicht, wenn es
sich um kleinere Sendungen handelt, der Alkoholverwaltung
als Monopolgebiihr zugeschieden. | '

D. Starke Weine.

Art. 17. Kunstweine mit mehr als 12 und Natur-
weine mit mehr als 15 Graden Alkoholgehalt werden fir
die iberschiebenden Grade mit einer Monopolgebiithr von.
80 Cts. per Grad und Meterzentner Bruttogewicht belegt.

Fir Malaga-, Xeres-, Marsala-, Malvasia-, Mosecato- und
Vernaccia-Weine wird die monopolfreie Toleranz auf 18 Grade
erhoht. - ‘

Portugiesische Naturweine unterstehen bereits fiir die:
Mehrgrade iber 12 der Monopolgebiihr. o

'E. Rohstoffe zur Erzeugung gebrannier Wasser.

- Art. 18. Auf nachverzeichneten Rohstoffen zur Erzeu-

24. Dezember'
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gung gebrannter Wasser werden bei der Einfuhr per Meter- -

zentuner Bruttogewicht Monopolgebithren erhoben von
a. Fr. 4. — auf den als solchen importierten Tresterns
b. Fr. —. 80 auf den frischen Trauben mit Bezug auf
deren Trester; ' :
¢. Fr. 2. 50 auf den Trockenbeeren mit Bezug auf deren:

Trester ;

d. Fr. 6. — auf der fliissigen Weinhefe;

¢. Fr. 6. — auf den eingestampften Kirschen;

f. Fr. 4. — auf den eingestampften Zwetschgen und
Pflaumen ; v »

g. Fr. 2. — auf den frischen Enzianwurzeln;
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h. Fr. 4.— auf den trockenen Enzianwurzeln;
/. Fr. 8. — auf den {rischen und trockenen Wachholder-
beeren.

Weinhefe von mehr als 15 Graden Alkoholgehalt unter-
liegt fiir die Mehrgrade einer Zuschlagsgebithr von 80 Cen-
times per Grad und Meterzentner Bruttogewicht.

Vorbehalten bleiben die Bestimmungen von Art. 22
hiernach.

Art. 19. Die nach Art. 18 bezahlten Gebiithren werden
auf gestelltes Ansuchen hin von der Alkoholverwaltung
zuriickerstattet, wenn ihr durch amtliche Zeugnisse oder
diesen gleichwertige andere Mittel nachgewiesen wird, daB
die gebithrenbelasteten Rohstoffe eine die Gewinnung von
Alkohol ausschlieffende Verwendung gefunden haben.

Die Rickvergiitungsgesuche sind langstens innerhalb
drei Monaten nach Erlegung der Gebiihren einzureichen;
spiter eintreffende Gesuche werden mnicht mehr beriick-
sichtigt.

Art. 20. Behufs Riickerlangung der auf den Trestern
frischer Trauben oder Trockenbeeren erlegten Monopol-
gebithren (Art. 18, litt. & und ¢) sind der Alkoholverwal-
tung Bescheinigungen der Gemeindebehorden vorzulegen,
in denen unter Angabe der Gewichtsmenge amtlich bezeugt
wird, daf die Trester spitestens acht Tage nach der Wein-
gewinnung und in dem Zustande, in dem sie die Weinpressen
verlassen haben, unter Aufsicht des in der Bescheinigung
namhaft gemachten Gemeindedelegierten entweder in ein
grofleres fliefendes Gewiisser oder in einen See geworfen
oder nach vorausgegangener Denaturierung mit Petroleum
als Diinger verwendet worden sind, so daf} eine Erzeugung

von Alkohol ausgeschlossen ist.

Die Denaturierung mit Petroleum hat in der Weise zu
geschehen, dall letzteres mit der fiinffachen Menge Wasser
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gemischt und die Mischung unter bestindigem Schiitteln
den in kleinen Haufen zerstreuten Trestern im Verhiltnis
von 3 Litern pro Meterzentner Trester moglichst gleichmalig
beigemengt wird. Auf den Bescheinigungen der Gemeinde-

behorden ist anzugeben, welche Verwendung die mit Petrol

denaturierten Trester gefunden haben.

Mit Bezug auf die Nachweise zur Riickerlangung von
Gebiithren, die auf den in Art. 18 unter litt. @ und d bis ¢
aufgefithrten Stoffen erhoben worden sind, entscheidet die
Alkoholverwaltung im Einzelfalle, ob der Nachweis geniigend
ist und welehe Erginzungen derselbe gegenteiligenfalls zu
erfahren hat.

“Art. 21. Rohstoffe, auf denen die in Art. 18 gefor-
derten Gebithren bei der Einfuhr bezahlt und nicht naeh
Art. 19 zuriickerstattet worden sind, werden, insofern den-
selben nicht nach der Einfuhr monopolpflichtige Stoffe bei-
gemischt worden sind, mit Bezug auf das Brennen den
monopolfreien Stoffen gleichgestellt.

Art. 22. Die ungekelterten Trauben und die Trauben-
trester, welche als Erzeugnisse von in der Grenzzone ge-
legenen Grundstiicken nach Maflgabe von Art. 3, litt. =,
des Zollgesetzes vom 28. Juni 1893 von der Enfrichtung
des Eingangszolles befreit sind, werden wie inldndische Pro-
dukte derselben Art behandelf. Die ndheren Bedingungen,
unter denen dieses Privileg beansprucht werden kann, er-
geben sich aus den Art. 154 u. ff. der Vollziehungsverord-
nung zum Zollgesetze. Der Bundesrat kann das Privileg
jederzeit ohne Schadloshaltung der Interessenten aufheben.

F. Alkoholhaltige Produkte, die nicht zu Trinkzwecken dienen.
" Art. 23.  Alkoholhaltige Produkte, die nicht zu Trink-
zwecken dienen, werden bei der Einfuhr mit einer Monopol-
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gebithr von Fr. 1. 05 per Grad und Meterzentner Brutte-
gewicht belegt. Von dieser Besteuerung ausgenommen sind
diejenigen gebrannten Wasser, welche nach Art. 59 durch
Private zur relativen Denaturierung importiert werden.
Weitere Ausnahmen koénnen nur nach Art. 24, Alinea 2,
Platz greifen.

Art. 24. Die Alkoholverwaltung hat auf begriindetes
Ansuchen hin die nach Art. 23 bezahlten Monopolgebiihren
ruriickzuerstatten, sofern und insoweit fiir die Herstellung
der gleichartigen Produkte im Inlande denaturierter Sprit
verwendet wird.

Die Alkoholverwaltung kann indessen auch fiir ganze
Kategorien von Waren, deren Herstellung im Inlande mittelst
denaturierten Sprites stattfindet (Lacke, Polituren etc.), von
der Erhebung der in Art. 23 aufgestellten Gebiihr absehen.

Art. 25. Die Monopoigebithr von Fr. 1. 05 auf nicht
zu Trinkzwecken dienenden Produkten wird nur fir den
in den betreffenden Produkten beim Ubertritte in die Schweiz
thatsichlich enthaltcnen Alkohol bezogen.

Der Bundesrat behilt sich aber vor, auch den bei der
Herstellung soleher Produkte in Abgang gekommenen Alkohel
mit Gebiihr zu belegen und die Gebithr auf Produkten zu
beziehen, zu deren Erzeugung Alkohol verwendet wurde,
die aber in fertigem Zustande keinen solehen mehr enthalten.

Soweit die Erhebung einer Monopolgebiithr von Fr. 1. 05
zur Ausgleichung der auf den verwendeten Alkohol ent-

fallenden innern fiskalischen Belastung nicht hinreicht, steht

es dem Bundesrate tiberdies frei, noch eine besondere Aus-
gleichungsgebiihr beziehen zu lassen.

G. Zille.

Art. 26. Alle unter litt. A bis I' aufgefithrten Waren
haben aufller den Monopolgebithren die jeweiligen tarifge-
miflen Zolle zu tragen.
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Vierter Abschnitt.
Durchfuhbr.

Art. 27. Hinsichtlich der Durchfuhr alkoholhaltiger
oder mit Alkohol hergestellter monopolpflichtiger Erzeugnisse
jeder Art, sowie monopolgebiihrenbelegter Rohstoffe gelten
die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom 28. Juni 1893
iiber das Zollwesen und der auf Grund desselben erlassenen
Verordnungen und Beschliisse.

Fiinfter Abschnitt,
Monopolverkauf.
A. Zum Trinkverbrauche.

Art. 28. Die Alkoholverwaltung liefert auf Bestellung
an Jedermann gegen Baarzahlung die in Art. 30 hiernach
bezeichneten, zur Herstellung von Getrinken bestimmten
gebrannten Wasser in Mengen von mindestens /4 Fall
(= cirka 125 kg oder 150 Liter) von einer und derselben
Sorte.

Bestellungen auf andere als sofortige Lieferung werden
nicht angenommen.

Eine Verteilung der Bezugsmenge auf mehrere Gebinde
ist nur zuldssig, wenn jedes Gebinde wenigstens 150 Liter
enthalt.

“Art. 29. Die Lieferungen finden durech Vermittlung
der Depots der Alkoholverwaltung statt. ‘

Die Bestellungen sind franko an die eidgendossisclie
Alkoholverwaltung in Bern zu richten. Letztere iibernimmt
keine Verantwortlichkeit fiir die richtige Ausfithrung von
Auftrigen, welche in Umgehung dieser Vorschrift unmittel-
‘bar an ihre Depots gerichtet werden.

24. Dezember
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Art. 30. Es werden fiir folgende Sorten Bestellungen
entgegengenommen : '

a. Weinspréit, 95°%o, Monopolmarke A. V. W., und
Kahlbaumsprit (Feinsprit des Hauses C. A. F. Kahlbaum
in Berlin), beide zum Preise von Fr. 175 per 100 kg.
Nettogewicht ohne Gebinde (== Fr. 142.60 per Hektoliter
a 95%). '

b. Primasprét, 95°/, Monopolmarke A. V. P., zum
Preise von Fr. 173 per 100 kg. Nettogewicht ohne Ge-
binde (= Fr. 140.97 per Hektoliter a 95 /).

e. Feisprit, 95°/o, Monopolmarke A. V. F., zum Preise
von Fr. 170 per 100 kg. Nettogewicht ohne Gebinde
(= Fr. 138. 53 per Hektoliter & 95°/).

d. Kartoffelrohspiritus, 90 °/o, Monopolmarke A. V. R.,
zum Preise von Fr. 170 per 100 kg. Nettogewicht & 95%,
ohne Gebinde (= Fr. 131.24 per Hektoliter & 90°/s).

Die Sprite sollen in Reinheit und Feinheit den An-
forderungen entsprechen, welche in den beiliegenden . All-
gemeinen Bedingungen beim Einkaufe von auslindischem
Sprit und Spiritus durch die Alkoholverwaltung® aufge-
stellt sind.

Der Kartoffelrohspiritus mufs frei von erkennbaren
metallischen Verunreinigungen und unangenehmen Ge-
richen und Geschmicken sein; er darf, auf absoluten
Alkohol bezogen, im ganzen nicht mehr als 11/3%0 Ver-
unreinigungen, d. h. andere Substanzen als Athylalkohol
und Wasser enthalten.

Die Alkoholverwaltung itbernimmt keine Verptlichtung
zur Lieferung bestimmter auslindischer Spritmarken. Aus-
nahmsweise wird auf besonderes Verlangen der unter litt. a
hiervor angefithrte Kahlbaumsprit abgegeben. Mit Bezug
auf den letztern ist .die Alkoholverwaltung indessen nur
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fir Herkunft und fiir geniigende Reinheit der Ware, im
Sinne von Alinea 6 hiervor, verantwortlich. Die Abgabe
von Kahlbaumsprit kann durch den Bundesrat jederzeit ohne
Schadloshaltung der Interessenten eingestellt werden.

Art. 31. Die in Art. 30 angegebenen Preise gelten
fur alle gesetzlich zuldssigen Bestellungen, ohne Riicksicht
auf die Bezugsmenge. Preisermifigungen bei Grofbeziigen
werden nicht gewihrt.

Vom Bundesrat verfiigte und im Bundesblatte ver-
offentlichte Preisiinderungen begriinden keinerlei Anspruch
auf Schadenersatz.

Art. 32. Soweit ihre Vorriite es erlauben, giebt die

Alkoholverwaltung auf Verlangen auch kreisrunde hélzerne

Spritgebinde ab und zwar entweder als Kaufgebinde mit
gleichzeitig bestelltem Sprit oder als Leergebinde. Leih-
gebinde werden nicht gestellt. Als Kaufgebinde werden
nur neue Gebinde abgegeben. |

Die Abgabepreise fiir neue, d. h. einmal gebrauchte
Holzgebinde sind loco Depot:
fiir 1/; Gebinde (cirka 650 Liter) Fr. 54 per Stiueck
n 2 ” " 320 ., n 32 7
Y " n 150, n 20 )
Hinsichtlich der mehrmals gebrauchten Gebinde ist
der Preis Sache der Vereinbarung zwischen Alkoholver-
waltung und Kéaufer. |

Die Alkoholverwaltung liefert keine andern als die vor-
angefiihrten Sorten Holzgebinde. Dagegen steht es ihr frei,
sich mit den Spritbeziigern auch hinsichtlich der Lieferung
von Eisengebinden zu verstindigen. |

Art. 33. Besteller, welche die gebrannten Wasser
nicht in Kaufgebinden der Alkoholverwaltung beziehen,
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haben ihre eigenen Fullfisser an dasjenige Depot zu
adressieren, welchem laut der von der Alkoholverwaltung
ausgegebenen Dispositionstabelle die Bedienung der Be-
stimmungsstation der Ware obliegt.

Auf den Frachtbriefen ist dureh Einstellung der Worte
., Trinkspritfall™ oder .Brennspritfal“ anzugeben, ob die
Fillfasser zur Aufnahme gebrannter Wasser zum Trink-
verbrauche oder zur Aufnahme von Denaturierungsware
bestimmt sind. Auch sollen die Frachtbriefe in allen Fillen,
in welchen deren Aussteller nicht mit dem Spritheziiger
identisch sind, einen Vormerk daritber haben, zu wessen
Verfiigung die Fisser zu halten sind.

Die Frachtkosten des Kisenbahn- oder Dampfschiff-
transportes der Fullfisser zu den Depots tragt, soweit es
sich um Beforderung als gewiohnliches Gut handelf, die
Alkoholverwaltung. Bei Zuschickung neuer Fillfisser in-
dessen, die nicht innerhalb 6 Monaten in gefilltem Zustande
iiber die Herkunftsroute zurtickbefordert werden konnen,
dbernimmt die Alkoholverwaltung blofl die Hilfte der Fracht-
kosten. '

Die Besteller haben die Fiillfisser unfrankiert auf-
zugeben; Frankaturen werden nicht zuriickvergiitet.

Bei Beforderung in Eilfracht wird in allen Fillen die
Differenz zwischen den Kosten der Eilfracht und der ge-
wohnlichen Fracht den Bestellern belastet.

Werden die Fullfisser unrichtigerweise an ein anderes
als das in der Dispositionstabelle vorgeschriebene Depot ge-
sandf, so werden dieselben von der Alkoholverwaltung an
das zustindige Depot reexpediert. Die letztere iibernimmg
hierbei die Bezahlung der Fracht, welche ihr bei richtiger
.Spedition erwachsen wire; alle andern Spesen fallen dem
Besteller zur Last.

Die Alkoholverwaltung hat das Recht, dic Bestellung
ausnahmsweise durch ein anderes, als das in der Dispo-
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sitionstabelle bezeichnete Depot ausfithren und zu diesem 2¢. Dezembe
Zwecke die an das letatere geschickten Fillfisser reexpe- 1900.
dieren zu lassen: sie triigt in solchen Fillen auch die Re-
expeditionsfracht.

- Art. 34. Der Besteller hat dafiir zu sorgen, dass die
Fillfasser in gutem Zustande, richtig verspundet und ver-
zapft, sowie innerlich vollkommen rein sind.

Beschiidigte, unzulinglich reparierte oder zur Aufnahme
von Sprit oder Spiritus sonst untaugliche Fasser werden von
den Depots nicht gefiillt. Die betreffenden Bestellungen
+ bleiben unausgefithrt, bis der dariiber verstindigte Besteller
entweder fiir gehorigen Ersatz gesorgt oder sich zur Uber-
nahme der Reparaturkosten bereit erklirt hat.

Art. 35. Bei Ausfilhrung von Bestellungen mittelst
Fullfassern iibernimmt die Alkoholverwaltung, soweit ein
Verschulden oder eine Nachlissigkeit ihrer Organe nicht
nachgewiesen wird, keine Verantwortlichkeit fiir raschen
Vollzug, fiir Gewichts- oder Stirkeverluste und fiur allfillige,
durch die innere oder #ussere Beschaffenheit der Gebinde
verursachte Firbung oder Tritbung des Inhalts oder der aus
demselben hergestellten Getrinke.

Art. 36. Fiullfisser, iiber welche innerhalb Monats-
frist nicht durch Aufgabe einer Bestellung disponiert wird,
werden nach vorausgegangener Anzeige dem Interessenten
auf seine Kosten zuriickgeschickt.

Art. 37. Ist in einer Bestellung die Einsendung von
Fullfissern nicht erwihnt, so wird der Auftrag mittelst
Kaufgebinden vollzogen. '

Art. 38. Die Kosten der Beforderung der gefiillten
Kaufgebinde oder Fillfisser, als gewohnliches Gut, per
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Eisenbahn oder Dampfschiff vom Depot zu der vom Be-
steller vorgeschriebenen inlindischen Bestimmungsstation
itbernimmt die Alkoholverwaltung. Wird vom Besteller
die Beforderung in Kilfracht verlangt, so wird die Sen-
dung unfrankiert aufgegeben, dem Besteller dagegen der
Betrag, den die Alkoholverwaltung an gewdhnlicher Fracht
erspart hat, nach deren Ermessen vom Fakturabetrag ab-
gezogen oder binnen 10 Tagen zuriickvergiitet.

Art. 39. Die Alkoholverwaltung itbernimmt keine
Verantwortlichkeit fir den Transport der Ware, von der
Aufgabe derselben an. Das Transportrisiko mit Einschiuff
des normalen Reiseverlustes von 2% des Gewichtes wird

- vielmehr dem Besteller iiberbunden. Letzterer hat gegebenen-

falls seine Entschidigungsanspriiche auf Grund des Trans-
portreglements bei den Transportanstalten selbst geltend zu
machen. |

Art. 40. Die Fakturabetrige fiur Lieferungen der
Alkoholverwaltung werden mittelst Nachnahme auf den
Sendungen erhoben. Die Nachnahmeprovision der Transport-
anstalten im Belauf von !/2 % der Nachnahme hat der
Empfinger zu tragen. |

Es steht dem Besteller indessen auch frei, zugleich mit
seiner Bestellung den annidhernden Fakturabetrag an die
eidgendssische Staatskasse, Abteilung Alkoholwesen, in Bern
einzuzahlen.

Solche Kinzahlungen konnen durch amtliche Geld-
sendungen oder bis zum Betrage von Ir. 10,000 durch
amtliche Postmandate portofrei bewirkt werden. Die Be-
stellung darf jedoch weder den amtlichen Geldsenduﬁgen
beigeschlossen, noch auf das Coupon der Mandate geschrieben
werden.

Die Alkoholverwaltung vergiitet auf den Einzahlungen
keinen Zins. | |
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In den Bestellbriefen ist der Betrag der Einzahlungen
stets anzugeben. Nachteile, welche dem Auftraggeber infolge
Nichtbeachtung dieser Vorschrift erwachsen, fallen ihm selbst
zur Last.

Ist im Bestellbriefe eine Einzahlung angemeldet, so
wird die Bestellung von der Alkoholverwaltung erst nach
Empfang des Geldes ausgefiihrt.

Einzahlungen mittelst Chek werden nur dann ange-
nommen, wenn derselbe in Bern zahlbar ist. Auch uber-
nimmt die Alkoholverwaltung bei diesem Zahlungsmodus
keine Verantwortlichkeit fiir Verspatangen, welche die Aus-

24. Dezember
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fiuhrung der Bestellungen durch verzogerte Einlosung der .

Cheks erleiden kann.

Art. 41. Ist der Fakturabetrag hoher als die Einzahlung,
so wird die Differenz durch Nachnahme erhoben. Ist das
Umgekehrte der Fall, so wird der Uberschuf innerhalb
zehn Tagen von der Alkoholverwaltung dem Besteller
mittelst Postmandat zuriickvergiitet. Verrechnung auf eine
spitere Bestellung findet nicht statt.

Art. 42. Beziglich anderer Modalititen der Barzahlung
bleiben besondere Vereinbarungen vorbehalten. Durch die-
selben soll der Grundsatz, dal die Bestellungen erst aus-
gefithrt werden, wenn die Alkoholverwaltung fiir den an-
néhernden Fakturabetrag Deckung hat, nicht verletzt werden.

Art. 43. Beschwerden sind spitestens 8 Tage nach
Empfang der Ware zu erheben. Spater einlaufende Be-
schwerden werden nicht mehr beriicksichtigt.

Beschwerden wegen Qualititsmingeln, Féarbung, Trii-
bung, Mindergridigkeit ete. sollen stets von einem !/2 Liter
fassenden Muster der Ware, wie solehe auf der Bestim-

Jahrgang 1900, XI
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24. Dezember mungsstation anlangte, begleitet sein. Dabei ist die Identitét
1300, des Musters mit der Ware der Sendung durch ein schrift-
liches Zeugnis des Stationsvorstandes nachzuweisen.

Den Reklamationen wegen Gewichtsdifferenzen ist eine
Gewichtsnote oder eine andere schriftliche Bescheinigung
des Stationsvorstandes oder des Giiterexpeditionshureaus
der Bestimmungsstation beizulegen. |

Bei Reklamationen wegen Taradifferenzen ist iiberdies
die idullerlich trockene Beschaffenheit des Gebindes bei der
Koutrollverwiegung zu bescheinigen.

Art. 44. Jede Bestellung soll genau wund leserlich
angeben :
a. die annidhernde Menge, die Sorte und den Preis der
bestellten Ware:

b. ob der Besteller Kaufgebinde wiinscht oder ob er
Fiillfiasser stellt. In letzterm Falle sind Marke, Nummer
und anndhernder Literinhalt jedes Fasses, sowie das
Depot anzugeben, an welches die Fafsendung adres-
siert wurde ;

‘¢, ob der Besteller die Ware gegen Nachnahme des
vollen Fakturabetrages zu erhalten wiinseht oder ob

~er eine Einzahlung gemacht hat. In letzterem Falle
ist deren Hohe mitzuteilen :

d. die Bezeichnung des Bestellers und der Bestimmungs-
station, sowie in Féllen, in denen Besteller und
Empfinger nicht identisch sind, die Adresse des letztern.

B. Zu technischen und Haushaltungszwecken.

a. Allgemeines.

Art. 45. Fir nachverzeichnete Zwecke konnen dena-
turierte gebrannte Wasser verwendet werden:
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=. Zu Reinigungs-, Heizungs-, Koch- oder Beleuchtungs-
zwecken, sowie zur Erzeugung motorischer Kraft;

4. zu andern gewerblichen Zwecken als zur Gewinnung
von Getréinken, mit Ausschlufl jedoch der Herstellung
flissiger Parfimerien und fliissiger kosmetischer Mittel ;

¢. zur HEssigbereitung;
d. zu wissenschaftlichen Zwecken;

¢. zur Herstellung solcher pharmaceutischer Erzeugnisse,
welche in fertigem Zustande keinen Alkohol mehr
enthalten und auch nicht mit Alkohol gemischt zur
Verwendung kommen. -

Die denaturierten gebrannten Wasser diirfen zu andern
als den unter litt. @ bis e angefithrten Zwecken, inshesondere
zur Bereitung von Getrinken, nicht verwendet werden.

Es ist verboten, aus denaturierten gebrannten Wassern
die Denaturierungsmittel ganz oder teilweise abzuscheiden
oder der denaturierten Ware Stoffe zuzusetzen, durch welche
die Wirksamkeit der Denaturierungsmittel mit Bezug auf
‘Geruch oder Geschmack vermindert wird. Vorbehalten
bleiben die Bestimmungen der Art. 47, Alinea 3, und 58
hiernach. -

Art. 46. Die Denaturierung ist entweder eine absolute,
d. h. eine solche, die an sich als geniigend erachtet wird,
die ihr unterworfenen gebrannten Wasser zum Trinkgebrauch
unverwendbar zu machen, oder eine relative, d. h: eine
solche, neben welcher weitere Mafnahmen zur Verhitung
einer andern als der gestatteten Verwendung zu treffen sind.

Art. 47. Die absolute Denaturierung wird fiir die
in Art. 45, litt. @, angefilhrten Zwecke, die relative Dena-
turierung fir alle andern in Betracht kommenden Zwecke
angewendet. | '

24; ;i_DeZBHlbeI'
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Die Bestimmung des Denaturierungsverfahrens und der
Denaturierungsmittel ist, soweit die letztern nicht in Art. 53
hiernach durch den Bundesrat festgesetzt sind, Sache der
Alkoholverwaltung.

Letztere ist befugt, fiir einzelne Thatigkeitszweige
(Fabrikation von Knallquecksilber, Erzeugung gewisser
Farben, wissenschaftliche Arbeiten) unter den nétigen
Sicherungsvorkehren ausnahmsweise den Herstellungsprozef
selbst als geniigende Denaturierung anzuerkennen.

Art. 48. Die Uberwachung des Handels mit dena-
turierten gebrannten Wassern ist Sache der Kantone.

b. Absolute Denaturierung.

Art. 49. Die Herstellung absolut denaturierter gebrannter
Wasser steht ausschliefflich der Alkoholverwaltung zu.

Die Abgabe der absolut denaturierten gebrannten
Wasser durch die Alkoholverwaltung erfolgt auf Bestellung,
gegen Barzahlung, an jedermann zum Preise von Fr. 50
per 100 kg. Nettogewicht & 93 °/o ohne Gebinde.

Fir den Bezug gelten im iibrigen, soweit der Natur
der Sache nach anwendbar, die in Abschnitt V, litt. A,
hiervor enthaltenen Vorschriften, mit der Abinderung jedoch,
dall Abnehmern, welche wenigstens 5000 kg. brutto auf
einmal an die gleiche Adresse beziehen, nachstehende Kr-
milligungen des Verkaufspreises zugestanden werden:

1. bei Bezug von wenigstens

10,000 kg. netto in Kesselwagen 2%,
2. bei Bezug von wenigstens

10,000 kg. brutto in !'/; Gebinden 11/2 9/
3. bel Bezug von wenigstens

10,000 kg. brutto in kleinern Gebinden 1 %/
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4. bei Bezug von wenigstens

5000 kg. brutto in !/; Gebinden 190
5. bei Bezug von wenigstens

5000 kg. brutto in kleinern Gebinden /2 %/o

Private, welche mit absolut denaturierten gebrannten
Wassern Handel treiben, diirfen denselben kein Wasser
beisetzen.

c. Relative Denaturierung.

Art. 50. Wer relativ zu denaturierende gebrannte
Wasser in seinem Geschiftshetriebe oder zu wissenschaft-
lichen Untersuchungen benutzen will, hat hierfur unter Be-
niitzung der bei der Alkoholverwaltung erhiltlichen For-
mulare eine Bewilligung nachzusuchen.

Im Handelsregister nicht eingetragene Privatpersonen
haben ihrer Eingabe eine amtliche Bescheinigung iiber ihre
Niederlassung und die Art ihres Geschiftsbetriebes bei-
zulegen. '

Die Bewilligungen werden von der Alkoholverwaltung
in allen gesetzlich zuldssigen Fillen erteilt, bei denen ge-
niigende Garantie gegen miflbriuchliche Verwendung der
gebrannten Wasser vorhanden ist.

Bisherige Inhaber von Bewilligungen haben spétestens
drei Monate nach dem Beginn der Wirksamkeit dieser Ver-
ordnung um eine neue Bewilligung einzukommen.

Art. 51. Die Inhaber von Bewilligungen haben die
Denaturierungsmittel in eigenen Kosten zu beschaffen und
an den Orten bereit zu stellen, an denen die Denaturierung
durch die hierfiir bezeichneten Beamten der Alkoholver-
waltung stattfinden soll. Die letztern prifen die bereit ge-
stellten Stoffe auf ihre vorschriftsmifige Beschaffenheit und
mengen dieselben bei Richtighefund gemif den besondern
Weisungen ihrer Oberbehorde den gebrannten Wassern in

24. Dezember
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dem vorgeschriebenen Verhéltnisse bei. In Féllen, in denem
dic Priifung der Stoffe durch die zur Denaturierung be-
rufenen Beamten nicht vorgenommen werden kann, sind
diese verpflichtet, der chemisch-technischen Abteilung der
Alkoholverwaltung in Bern sachgemif erhobene Proben zur
Untersuchung einzusenden.

Art. 52. Die Denaturierung geschieht, von den in
Art. 59 hiernach erwihnten Ausnahmen abgesehen, entweder
in den Depots der Alkoholverwaltung oder im Domizil des
Inhabers der Bewilligung.

Art. 53. Fir die nachbezeichneten Zwecke diurfen
ohne besondere Erlaubnis des Bundesrates nur folgende
Stoffe als Zusatz zu je 100 Litern absoluten Alkohols Ver-
wendung finden:

a. Zur Herstellung von KEssig:
5 Liter absolute Essigsiure, in mindestens 200 Litern
Wasser gelost. |
Das Wasser kann ganz oder teilweise durch eine
‘gleiche Menge Bier, Glattwasser, Hefenwasser oder
Wein ersetzt werden.

b. zur Herstellung von Lacken, Firnissen und Polituren:
2 Liter Holzgeist und 2 Liter Petroleumbenzin oder
/e ., Terpentinél oder
5 ., Holzgeist oder
- 2 Kilo Schellack oder
2 ., Kopalharz oder
1/, Kampfer.

Die Denaturierung mit Kampfer wird nur In-
habern von Bewilligungen gestattet, welche dic mit
dem denaturierten Alkohol erzeugten Lacke, Firnisse
oder Polituren ausschlieflich in 1hrem eigenen Ge-

. ‘werbebetriebe verwenden.
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¢. zur Herstellung von Farbstoffen : o 24. Dezember .
10 Liter Schwefelather oder 1900.
1 . Benzol oder

1 ., Steinkohlenteersl oder
/s ., Terpentinil oder
- 25 Gramm Tierol
25, Anilinblau (oder Eosin oder Violet oder
Fluorescin) oder
100 .  Naphthalin oder
2 Kilo technisch reiner Methylalkohol oder
12, Kampfer.
In den Fillen von litt. &6 und ¢ bestimmt die Alkohol-
verwaltung bei Erteilung jeder einzelnen Bewilligung, welche
der verschiedenen Denaturierungsarten Platz greifen soll.

Art. 54. Die Inhaber von Bewilligungen zur relativen
Denaturierung sind, sofern und insoweit bei Erteilung der
erstern nicht wbergangsweise oder in besondern Verhilt-
nissen etwas Abweichendes bestimmt wird, verpflichtet:

. iiber den Eingang und die Verwendung relativ dena-
turierter gebrannter Wasser, iitber den Vertrieb der
daraus hergestellten Produkte und in den Fillen des
Art. 55 hiernach auch iiber den Vertrieb der dena-
turierten gebrannten Wasser selbst, die von der
Alkoholverwaltung vorgeschriebenen Biicher zu fiihren ;

b. der Alkoholverwaltung, beziechungsweise den von dieser
letztern bezeichneten Dienststellen unmittelbar nach
Schluf jedes Quartals einen unterschriftlich als richtig
bezeugten Auszug aus diesen Biichern iuiber die im
vergangenen Quartal stattgehabte Warenbewegung ein-
zusenden ; ' '

¢. den Beamten der Alkoholverwaltung die jederzeitige

. Einsicht in den gesamten Betrieb und in die ein-
schliagigen Biicher, sowie die jederzeitige Aufnahme
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der vorhandenen Vorrite an relativ denaturierten ge-
brannten Wassern oder daraus gewonnenen Produkten
und die Erhebung von Mustern zu gestatten, auch den
erwihnten Beamten, beziehungsweise in den Fillen
des Art. 59 hiernach den Beamten der Zollverwaltung,
bei der Durchfithrung der Denaturierung und bei der
Ausilbung der daherigen Kontrollfunktionen die in

~ Anspruch genommene Beihiilfe zu leisten, beziehungs-

weise leisten zu lassen:

die relativ zu denaturierenden gebrannten Wasser bei
Beziigen von voraussichtlich mehr als 10,000 kg. netto
im Jahre bis zur Denaturierung in amtlich verschlief3-
baren Eisenreservoiren oder andern mit Standglas und
Skala, beziehungsweise Schwimmer versehenen Ge-
filen aufzubewahren ;

alle ausserordentlichen Manki zu rechtfertigen und
bei ernstern Betriebsstéorungen oder andern Vorkomm-
nissen, die einen ungewohnlichen Verlust an relativ
denaturierten gebrannten Wassern oder daraus her-
gestellten Produkten zur Folge haben koénnten, die
Alkoholverwaltung, beziehungsweise die von der letztern
hierfir bezeichneten Dienststellen sofort zu benach-
richtigen ;

wenn mehr als ein Jahr lang keine relativ dena-
turierten gebrannten Wasser verarbeitet worden sind,
auf die erteilte Bewilligung Verzicht zu leisten und

- die noch vorhandenen Vorrite an denaturiertem Alko-

hol an einen andern Inhaber einer Bewilligung zur
relativen Denaturierung oder an die Alkoholverwaltung
zum Tagespreise zu verkaufen.

Art. 55. Die Besitzer von relativ denaturierten ge-

brannten Wassern diirfen mit denselben nicht Handel treiben.
Ausnahmen sind statthaft:
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a. fir die per Hektoliter mit 5 Liter Holzgeist oder

b. 3 ., Acetonriicklauf oder

B w.m - 5, 2 Kilo Schellack denatu-
rierten gebrannten Wasser.

N b 7 bl 7

Jedoch diirfen solche gebrannten Wasser nicht in Mengen
von weniger als 5 kg. und nicht an Wiederverkiufer,
sondern nur an Personen abgegeben werden, welche die-
selben in ihrem eigenen Betriebe verwerten. Wenn diese
Personen nicht selbst eine Bewilligung zur relativen Dena-
turierung besitzen, darf die Abgabe an dieselben im Jahre
150 Liter absoluten Alkohols nicht iibersteigen.

Art. 56. Den Besitzern relativ denaturierter gebrannter
Wasser ist ferner untersagt, mit Erzeugnissen Handel zu
treiben, welche eine so unwesentliche Anderung der Dena-
turierungsware darstellen, daf dieselben sich noch immer
blof als denaturierte gebrannte Wasser qualifizieren.

In diesem Sinne miissen Lacke und Polituren wenigstens
6 °/o ihres Gewichtes an Schellack oder sonstigen Harzen
enthalten. Uber die Zulassigkeit des Vertriebes anderer
Produkte als Lacke und Polituren entscheidet die Alkohol-
verwaltung.

Art. 57. Gewerbetreibende, welche neben dem Ge-
schiftszweige, fiir welchen sie relativ denaturierte gebrannte
Wasser verwenden, ein Gewerbe ausiiben, bei welechem
absolut denaturierte oder undenaturierte Alkohole gebraucht
werden, haben die verschiedenen Fabrikationen getrennt
zu halten.

Die Alkoholverwaltung ist befugt, in Fillen, in denen
Produzenten geistiger Getrinke um das Recht der relativen
Denaturierung einkommen, die Bewilligung zu versagen.
In den Raumen, in denen relativ denaturierte gebrannte
Wasser verarbeitet werden, diirfen Destillier- oder Rektifi-
kationsapparate nur mit besonderer Bewilligung der Alkohol-
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verwaltung gehalten werden. Dasselbe gilt fur anstofende
Riume, sofern dieselben im Besitze des Inhabers der Be-
willigung zur relativen Denaturierung sind.

Art. 58. Wird ein Teil der relativ denaturierten ge-
brannten Wasser imn Betriebe eines Gewerbes wiederge-
wonnen, so darf die wiedergewonnene Menge nur zu dem-
selben Zwecke, zu dem sie das erste Mal gedient hat, ver-
wendet werden.

Die Menge der wiedergewonnenen gebrannten Wasser
ist in den Biichern auszuweisen. Die Alkoholverwaltung
kann eine neue Denaturierung solchen Alkohols anordnen.

Art. 39. Die Inhaber von Bewilligungen zur relativen
Denaturierung durfen die benotigten gebrannten Wasser
in Sendungen von wenigstens 150 Litern, unter Entrichtung
des tarifsemiifen Zolles und unter nachverzeichneten Vor-
aussetzungen und Bedingungen, iiber die von der Oberzoll-
direktion bezeichneten Eingangszollamter direkt aus dem
Auslande oder aus einem schweizerischen Niederlagshause
beziehen.

Diese Ausnahme von dem in Art. 11, Alinea 1, dieser
Verordnung niedergelegten Grundsatze kann vom Bundes-
rate jederzeit aufgehoben werden. Die Aufhebung giebt
keinerlei Recht zau KErsatzanspriichen an die Alkoholver-
waltung.

Die Imhaber von Bewilligungen zur relativen Dena-
turierung, welche von dem in diesem Artikel eingeridumten
Privileg Gebrauch machen, bezichungsweise deren Waren-
fihrer, haben auf den Zolldeklarationen den Namen oder
die Firma des Adressaten, das Brutto- und Nettogewicht,
den Stirkegrad und die Gesamtmenge des in der Sendung
enthaltenen absoluten Alkohols, den Gebrauch, zu dem die
Ware bestimmt ist, und die Art und das Mengenverhiltnis
der Denaturierung anzugeben.
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Die Sendung reist unter den Bedingungen, welche im
Zollgesetze und in der Vollzichungsverordnung zu demselben

fir die Durchfuhr vorgesehen sind, an ihren Bestimmungsort,

wo sie entweder durch die Beamten der Alkoholverwaltung
sofort denaturiert oder mit Bestimmung zu spéterer Dena-
turierung unter amtlichem Verschlusse eingelagert wird. Der
Zollgeleitschein ist von den Beamten der Alkoholverwaltung
mit beigefiigter Bescheinigung tuber erfolgte Denaturierung
oder amtlich verschlossene Lagerung ungesiumt an das Ein-
trittszollamt zuriickzusenden. |

Ausnahmsweise kann die Denaturierung mit Bewilligung
der Alkoholverwaltung auch bei einem Grenzzollamte oder
in einem eidgendssischen Niederlagshause durch die Organe
der Zollverwaltung erfolgen. Das Verfahren wird in solchen
Fallen nach Analogie desjenigen, das fir Denaturierungen
im Domizil des Beziigers vorgesehen ist, von der Oberzoll-
direktion bestimmt.

Wird die Denaturierung im Domizil des Beziigers vor-
genommen, so hat der letztere die Alkoholverwaltung bezw.
die von derselben bezeichneten Dienststellen unter Vorlage
des Zollgeleitscheines von der Ankunft der Ware zu ver-
stindigen. |

Die Oberzolldirektion tibergiebt der Alkoholverwaltung
monatlich eine Ubersicht iiber die gemil diesem Artikel
ausgestellten Deklarationen unter Angabe der stattgehabten
Behandlung.

Beziiger, welche das Privileg der direkten Einfuhr
beanspruchen, resp. deren Warenfithrer haben der amtieren-
den Behorde (Alkohol- oder Zollverwaltung) eine Entschadi-
gung von 50 Cts. fir je 100 kg. gebrannte Wasser zu
“entrichten. Diese Entschidigung soll indessen den Betrag
von Fr. 25 pro Wagenladung nicht iibersteigen.

Art. 60. Inhabern von Bewilligungen zur relativen
Denaturierung, welche die gebrannten Wasser bei der
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24. Dezember Alkoholverwaltung beziehen, liefert die letztere die bestellte
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Ware per 100 kg. & 959, oder per 11,658 Literprozente
zu folgenden Preisen :

a. Sekundasprit zu Fr. 47. —;

b. Feinsprit oder Rohspiritus zu Fr. 48. 50;

c. Primasprit zu Fr. 51. 50;

d. Kahlbaumsprit oder Weinsprit zu Fr. 53. 50.

Im iibrigen gelten fiir den Bezug die Bestimmungen
des Art. 49, Alinea 3, hiervor.

Art. 61. Die Bewilligungen zur relativen Denaturie-
rung konnen jederzeit zuriickgezogen werden. Der Riickzug
derselben berechtigt die Inhaber zu keinerlei Entschidigungs-
anspriichen an die Alkoholverwaltung.

Durch Todesfall, Konkurs, fruchtlose Pfindung oder
irgend welche Anderung der Firma fallen die erteilten Be-
willigungen dahin und es haben gegebenenfalls die Rechts-
nachfolger um Erneuerung einzukommen.

Gepfindete relativ denaturierte gebrannte Wasser sind
vom Betreibungsamte der Alkoholverwaltung abzuliefern,
welche dieselben zum Tagespreise iibernimmt.

Sechster Abschnitt.
Riickvergiitung bei Ausfuohren.

Art. 62. Auf Erzeugnissen, zu deren Herstellung nach-
gewiesenermallen nach Abschnitt V, litt. A, abgegebene ge-
brannte Wasser beniitzt worden sind, wird fir die Menge
an solchen nach Abschlufl der Jahresrechnung der Alkohol-
verwaltung in den Fillen eine dem Monopolgewinne ent-
sprechende Riickvergiitung geleistet, in denen die betreffen-
den Produkte zur Ausfuhr und im Nachbarlande zur Einfuhr,
Durchfuhr oder Freilagerabfertigung gebracht worden sind.
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Als Monopolgewinn im betreffenden Jahre gilt der
Unterschied zwischen dem durehschnittlichen Verkaufspreise
und den entsprechenden Einstandskosten aller von der
Alkoholverwaltung zu Trinkzwecken eingefithrten gebrannten
Wasser (loco Lagerhaus).

Der hiernach zu bemessende Riickvergiitungssatz wird
jibrlich vom Bundesrate festgesetzt und im Bundesblatte
bekannt gemacht.

Art. 63. Auf die nach Art. 62 zu leistenden Riick-
vergiitungen werden in den Monaten Mai, August, November
und Februar fiir die Ausfubren der vorangegangenen Quartale
zinsfreie Abschlagszahlungen gewihrt, welche auf Grund des
fir das betreffende Rechnungsjahr im Budget figurierenden
Rickvergiitungssatzes zu berechnen sind. Die Schluflabrech-
nung nach Mafigabe des definitiven Riickvergiitungssatzes
erfolgt im April des dem Rechnungsjahre folgenden Jahres.

Art. 64. Die Alkoholverwaltung ist ermichtigt, die
Riickvergiitungen, zur Deckung der Fabrikationsverluste ete.,

je nach der Natur der verschiedenen Erzeugnisse und ihrer

- Herstellung, um hochstens 5 %y zu erhchen.

Art. 65. Fiur Ausfubrsendungen unter 5 kg. Brutto-
gewicht wird eine Riickvergiitung nicht geleistet.

Art. 66. Exporteure, welche auf Riickvergiitung des
Monopolgewinnes Anspruch machen wollen, haben sich bei
der Alkoholverwaltung unter Angabe von Art und Be-
schaffenheit ihrer Erzeugnisse anzumelden.

Zur Ausfuhrabfertigung sind aufer den Eisenbahnhaupt-
zollimtern nur diejenigen Zollimter befugt, welche hierfir
auf ein an die Alkoholverwaltung ergangenes Ansuchen hin
von der Oberzolldirektion bezeichnet worden sind.

24. Dezember
1900.



24

Dezember

1900.

174

Ausfuhren iiber die franzosische Grenze sind durch
Vorlage von amtlichen Ausweisen iiber den stattgehabten
Ubertritt auf franzosisches Gebiet zu belegen.

Das Riickvergiitungswesen untersteht im ibrigen den
in den Art. 67 bis 72 hiernach vorgeschriebenen Kontroll-
mafinahmen.

Die Alkoholverwaltung ist berechtigt, die Gewihrung
von Riickvergiitungen an Geschiftshiuser, deren Fabrik-
anlagen unmittelbar an oder auf der Landesgrenze liegen,
von der Erfilllung besonderer Bedingungen abhiingig zu
machen.

Produkite, deren Alkoholgehall aussehliesslich aus riickvergiitungs-
berechtigien monopolpflichtigen gebrannten Wassern besteht.

Art. 67. Mit Bezug auf Produkte, wie Absinth u. dgl.,

- deren Alkoholgehalt der Natur der Sache nach nur aus

riickvergiitungsberechtigten monopolpflichtigen gebrannten
Wassern bestehen kann, wird die Kontrolle an die Grenze
verlegt. Immerhin haben die von der Direktion hierfiir
bezeichneten Beamten der Alkoholverwaltung das Recht,
in den Erzeugungsstitten jederzeit Nachschau zu halten und
in die auf die Fabrikation und den Verkauf beziiglichen
Geschiftsbiicher Einsicht zu nehmen.

Art. 68. Behufs Durchfihrung der Kontrolle an der
Landesgrenze haben die Exporteure den Transportpapieren,
zu Handen des fiir die Ausfuhr in Betracht kommenden
Zollamtes, zwei gleichlautende Exemplare einer Ausfuhr-
deklaration beizulegen. Die beziiglichen Formulare werden
von den Zollgebietsdirektionen geliefert und sollen folgende
Angaben enthalten:

a. Bezeichnung des exportierenden Fabrikanten
b. Bezeichnung des Empfingers der Sendung und des
Bestimmungslandes derselben :
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¢. Bezeiechnung der Warengattung :

d. Bezeichnung der einzelnen Kolli nach Marke, Nummer,

~ Brutto- und Nettogewicht: -

e. Anzahl der Gebinde, Flaschen oder Kriige und Ge-
samtinhalt derselben in Litern:

f. Stirkegrad des Frzeugnisses und Gesamtmenge des
in der Sendung enthaltenen absoluten Alkohols.

Art. 69. Das Zollpersonal prift die Deklaration auf
ihre Richtigkeit und Ubereinstimmung mit dem Inhalte der
Sendung. Es hat das Recht, der letztern Stichproben zu
entnehmen: auch kann es vom Exporteur unentgeltlich
Typen der zur Ausfuhr verwendeten Flaschen und Kriige
beziehen. |

Art. 70. - Beide Doppel der Deklaration werden nach
Richtighefund von dem hierfiir bestellten Zollbeamten ab-
gestempelt und unterzeichnet. Das eine derselben bleibt
bei dem die Ausfuhrabfertigung besorgenden Zollamte in
Verwahrung, das andere wird am Monatsschlusse der Ge-
bietsdirektion und von dieser zu Handen der Alkoholver-
waltung der Oberzolldirektion eingereicht.

Produkte, deren Alkoholgehalt nicht ausschliesslich aus riick-
vergiitungsberechtigten monopolpflichtigen gebrannten Wassern
besteht. :

Art. 71. Mit Bezug auf Produkte, wie Wermut u. dgl.,
deren Alkoholgehalt der Natur der Sache nach nicht ausschliels-
lich aus riickvergiitungsberechtigten monopolpflichtigen ge-
brannten Wassern zu bestehen braucht, findet die Kontrolle
durch die hierfiir bezeichneten Beamten der Alkoholverwal-
tung in der Erzeugungsstitte selbst statt. |

| Die Kontrollvorschriften werden von der Direktion der
Alkoholverwaltung aufgestellt; dieselben umfassen in der
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Hauptsache die Uberwachung des Fabrikationsprozesses,
die Feststellung der Menge des riickvergiitungsberechtigten
Alkohols und der Identitit der hergestellten mit der ex-
portierten Ware, sowie die ordnungsmifiige Fithrung der
vorgeschriebenen Biicher.

Art. 72. Uber ihre Befunde in der Erzeugungsstitte
haben die Kontrollorgane der Alkoholverwaltung an die
letztere vorschriftsgemils Bericht zu erstatten.

Im ibrigen greift das Verfahren nach Art. 68 bis
Art. 70 Platz.

Siebenter Abschnitt.
Privathandel.

Art. 73. Das Hausieren mit monopolptlichtigen und
monopolfreien gebrannten Wassern zum Trinkgebrauche,
sowie der Ausschank von solchen und der Kleinhandel mit
denselben in Brennereien und solchen Geschiften, in denen
der besagte Ausschank und Kleinhandel nicht in natiir-
lichem Zusammenhange mit dem Verkaufe der iibrigen
Handelsartikel stehen wiirde, sind verboten.

Vorbehalten bleibt der Kleinhandel aus Brennereien
nach Art. 74, Alinea 4, hiernach.

Art. 74. Der erlaubte Privathandel mit monopolpflich-
tigen und monopolfreien gebrannten Wassern zum Trink-
gebrauche zerfillt in: 1. den Grofihandel, 2. den Kleinhandel.

Als Grofhandel gilt jede Lieferung von 40 oder mehr
Litern in einer und derselben Sendung, wobei indessen
jede einzelne Sorte nicht weniger als 20 Liter ausmachen
darf; als Kleinhandel jeder andere Handelsverkehr.

Fir die Beurteilung der Frage, ob bei einer gegebenen
Sendung GrofB- oder Kleinhandel vorliegt, sind ausschlief3-
lich die Mengen der monopolpflichtigen und monopélfreien
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gebrannten Wasser, nicht aber allfillige andere Bestandteile
der Sendung (Wein, Mineralwasser ete.) zu beriicksichtigen.
Landwirte, deren Jahresproduktion aus monopolfreien
Eigengewiichsen 40 Liter nicht iibersteigt, diirfen das Erzeug-
nis in Mengen von je wenigstens 5 Litern frei verkaufen.
Brennern, welche monopolfreie Rohstoffe verarbeiten,
ist gestattet, diese Stoffe beim Brennen mit von der Alkohol-
verwaltung bezogenen, nicht denaturierten gebrannten Wassern
zu mischen. Brenner von solchen Mischprodukten sind in-
dessen der Wohlthat von Alinea 4 hiervor nicht teilhaftig.
Das Gleiche gilt fiir Brenner, welche die aus monopolfreien
Rohstoffen gewonnenen Brennereiprodukte mit von der
Alkoholverwaltung bezogenen gebrannten Wassern versetzen.
Die weitern Begriffsbestimmungen des Kleinhandels
werden durch die kantonalen Behorden festgesetzt.

Art. 75. Der Grofihandel wird als freies Gewerbe
erkliart. Der erlaubte Kleinhandel kann nur mit Bewilligung
der kantonalen Behdorden und unter Entrichtung einer der
Grofie und dem Werte des Umsatzes entsprechenden kan-
tonalen Verkaufssteuer ausgeiibt werden.

Aus dem Auslande eingefiihrte Sendungen unter 50 kg.,
fir welche die in Abschnitt III, litt. B und C, vorgesehenen
- Gebiithren entrichtet worden sind, unterstehen den kanto-
nalen Verkaufssteuern nicht.

Art. 76. Die Kantone sind verpflichtet, die Aufsicht
itber den Privathandel mit gebrannten Wassern jeder Art
auszuiiben.

Achter Abschnitt.

Verteilung der Reineinnahmen und Kontrolle iiber
die Verwendung des Alkoholzehntels.

Art. 77. Die Reineinnahmen der Alkoholverwaltung
werden nach Abschlufl jeder Jahresrechnung unter di¢ Kan-
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genossische Volkszihlung ermittelten und erwahrten fak-
tischen Bevolkerung verteilt.

Im Juni und Oktober jedes Jahres erhalten die Kantone
Abschlagszahlungen im Belaufe von je !/3 der fiur das be-
treffende Jahr budgetierten Reineinnahme.

Art. 78. Die Kantonsregierungen haben iiber die Ver-
wendung der verfassungsgemill zur Bekiémpfung des Alko-
holismus bestimmten 10 °/o ihrer Reineinnahmen jedes Jahr
spitestens Ende August nach den vom Bundesrate fest-
gesetzten einheitlichen Rubriken an den letztern Bericht zu
erstatten.

Die beziiglichen Vernehmlassungen sind mit den darauf
sich beziehenden bundesritlichen Antrigen in einem Ge-
samtberichte der Bundesversammlung im Dezember jedes
Jahres gedruckt vorzulegen.

Neunter Abschnitt.
Strafbestimmungen.

Art. 79. Die Ubertretungen des Alkoholgesetzes zer-
fallen in:

a. Widerhandlungen der in Art. 24 des Gesetzes er-
wihnten Art;

b. Widerhandlungen gegen die Vorschriften der Art. 16
und 17 desselben; |

c. alle anderweitigen Widerhandlungen gegen das Gesetz
oder die zur Ausfithrung desselben erlassenen Ver-
ordnungen.

Wederhandlungen im Sinne von Art. 79, lit. a.

- Art. 80. Fiir die Behandlung von Ubertretungen der in
Art. 24 des Gesetzes erwihnten Art, wonach strafbar ist:
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«. wer unbefugterweise gebrannte Wasser erzeugt;

b. wer die nach Art. 2 des Gesetzes befugterweise er-
zeugten gebrannten Wasser nicht vollstindig an die
Alkoholverwaltung abliefert ;

c. wer in gesetzwidriger Art gebrannte Wasser oder
alkoholhaltige bezw. mit Alkohol hergestellte Erzeug-
nisse einfiihrt; |

d. wer sonst auf unrechtmifiige Weise sich gebrannte
Wasser verschafft;

e. wer denaturiert bezogene Ware zu andern als den
gestatteten Zwecken verwendet;

f. wer sich eine ungerechtfertigte Riickvergiitung zu-
wendet ;

g. - wer eine der unter litt. @ bis f hiervor mit Strafe

- bedrohten Handlungen zu begehen versucht oder bei
Begehung derselben oder beim Versuche ihrer Begehung
als Gehiilfe, Begiinstiger oder Hehler beteiligt ist;

sind die nachfolgenden Vorschriften maBgebend.

Art. 81. Die Beamten der Alkoholverwaltung und der
Zollverwaltung, sowie die Landjager, Polizeiangestellten und
Polizeibeamten und iiberhaupt alle zur Uberwachung der

Durchfithrung des Alkoholgesetzes bestellten Organe des

Bundes, der Kantone, Bezirke oder Gemeinden sind ver-
pflichtet, iiber den Thatbestand jeder von ihnen entdeckten
oder bei ihnen zur Anzeige gebrachten Ubertretung nach
Anleitung von Art. 85 hiernach unverziiglich ein Protokoll
aufzunehmen und dieses letztere mit den zugehirenden
Beilagen der Alkoholverwaltung in Bern zuzustellen. Die
Zustellung der von den Organen der Zollverwaltung er-
richteten Protokolle geschieht durch Vermittlung der Ober-
zolldirektion. :

Art. 82. Bei der Aufnahme des Protokolls sind die
Gegenstiinde der Ubertretung, sowie diejenigen, welche als
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Mittel zu derselben gedient haben, soweit dieselben weg-
genommen werden konnen, mit Beschlag zu belegen und
bei einer Drittperson in Verwahrung zu geben. -

Die Beschlagnahme unterbleibt, wenn fiir den Hochst-
betrag der Bufle hinreichende Sicherheit geleistet wird, es
sei denn, dafl die Beschlagnahme im Interesse der Unter-
suchung oder aus andern als fiskalischen Griinden notwendig
erscheinen wiirde.

Art. 83. In allen Fillen, in denen die Gegenstinde
der Ubertretung am Thatorte noch ganz oder teilweise
vorhanden sind, hat der das Protokoll autnehmende Beamte,
Angestellte etc. von jeder Warengattung zwei Muster von
cirka /o Liter bezw. Kilo zu entnehmen, eines derselben
mit dem Protokoll der Alkoholverwaltung einzusenden, das
andere den beigezogenen Gerichts- oder Gemeindebeamten
gegen Empfangschein in Verwahrung zu geben. Unterzieht
sich indessen der Beklagte bei der Protokollaufnahme, oder
werden bei Nichtunterziehung die vorhandenen Gegenstinde
der Ubertretung mit Beschlag belegt oder konfisziert, so
geniigt die Erhebung des fur die Alkoholverwaltung be-
stimmten Musters.

Art. 84. Wenn die ein Protokoll aufnehmenden Be-
amten, Angestellten ete. zur Herstellung des Thatbestandes
einer Ubertretung, deren Spuren sie verfolgen, genétigt
sind, Wohnhéuser oder mit solchen in direkter Beziehung
stehende Einfriedungen zu betreten und dort ihre Nach-
forschungen zu machen, was aber nur beim Vorhandensein
dringender Inzichten und blof unter Beobachtung des in
Art. 85 hiernach festgestellten Verfahrens geschehen darf,
so ist der Vorgang im Protokoll ebenfalls darzustellen. KEin
gleiches gilt fir den Fall, da} die Beamten, Angestellten etc.
zur Vollziehung ihrer Verrichtungen gegen Widerstand Ge-
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walt anwenden oder die Beihiilfe der Polizeigewalt bean-
spruchen.

In Fillen, in denen die Ubertretung des Alkoholgesetzes
mit einer gleichzeitigen Ubertretung des Zollgesetzes . ver-
bunden ‘ist, bleiben die besondern Vorschriften in Ab-
schnitt VII des Bundesgesetzes iiber das Zollwesen vom
28. Juni 1893 vorbehalten.

Art. 85. Das Protokoll soll enthalten:
a. Ort, Tag und Stunde der Abfassung;

6. Name, Stand und Wohnort des oder der Beklagten;

(Wo es sich um juristische Personen handelt, ist

das Protokoll nicht gegen diese letztern, sondern gegen

diejenigen physischen Personen aufzunehmen, denen
die Widerhandlung zur Last gelegt wird.)

c. die getreue Darstellung des Thatbestandes der Uber-
tretung und, wo die Ermittlung moglich ist, die genaue
Angabe der dem Staate unterschlagenen Summe.
Dabei ist besonders Riicksicht zu nehmen auf That-
sachen, die bei Festsetzung der Strafe als Erschwe-
rungsgriinde (besondere List zur Tauschung der Be-
amten, Vorlegung unrichtiger oder gefilschter Ausweise,
Vernichtung von Papieren, Riickfall, Widersetzlichkeit,
Versuch von Bestechung, Charakter des Straffilligen
als eidgendssischer Beamter oder Angestellier ete.) oder
als Milderungsgriinde (Fahrlassigkeit, Mangel an Ab-
sicht, offenbare Unkenntnis der Vorschriften ete.) in
Betracht kommen konnen;

d. die Benennung und Unterschrift des oder der An-
zeiger, sowie des oder der anwesenden Zeugen ;

e. die Beschreibung der Gegenstinde der Ubertretung
und derjenigen, welche als Mittel zu derselben gedient
haben, mit der Angabe, ob sie mit Beschlag belegt
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und wo sie untergebracht oder ob und gegen welche
Sicherheit sie freigegeben worden sind;

f. Name, Stand und Wohnort allfilliger Biirgen;

g. die Bezeichnung entnommener Muster und der Art
und Weise der Verfiigung iiber dieselben ;

h. die Darstellung des Vorganges bei allfilligen Haus-
durchsuchungen oder bei Anwendung oder Inanspruch-
nahme von Gewalt;

i. die von den beigezogenen Gerichts- oder Gemeinde-
beamten zu beglaubigende Erklirung des Beklagten,
ob er dem Entscheide der Verwaltung von vornherein
freiwillig und ohne Vorbehalt sich unterziehen wolle
oder nicht.

Zu der Abfassung des Protokolls und zur Vornahme
allfilliger Hausdurchsuchungen miissen der Ubertreter, wenn
er bekannt ist, und Gerichts- oder Gemeindebeamte des
Thatortes beigezogen werden; bei Hausdurchsuchungen
itberdies die Personen, in deren Wohnung die Nachforschung
stattfindet.

Wenn Thatort und Ort der Hausdurchsuchung nicht
zusammenfallen, sind auch Gerichts- oder Gemeindebeamte
des Ortes der Hausdurchsuchung beizuziehen.

Alle Anwesenden haben das Protokoll zu unterzeichnen.

Wenn der Ubertreter unbekannt oder nicht sofort zur
Stelle zu bringen ist oder wenn er oder die Person, in
deren Wohnung eine Hausdurchsuchung vorgenommen wird,
sich zu stellen oder zu unterzeichnen weigern, oder wenn
einer der Anwesenden seine Unterschrift verweigert, so ist
dies im Protokoll zu vermerken.

Die beigezogenen Gerichts- oder Gemeindebeamten
haben dariiber zu wachen, dafl eine Hausdurchsuchung sich
nicht vom Zwecke der Nachforschung entferne oder ihre
Grenzen iiberschreite.
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Der Beamte, Angestellte etc., der von der Befugnis,
Hausdurchsuchungen vorzunehmen, Miflbrauch gemacht hat,
wird mit einer Bulle von Fr. 15—300 belegt.

Bei der Aufnahme des Protokolls ist der Beklagte nach
Bekanntgabe der Strafbestimmungen des Alkoholgesetzes auf
die Vergiinstigung aufmerksam zu machen, die ihm, falls er
sich nicht im Riickfalle befindet, durch Art. 12 des Bundes-
gesetzes vom  30. Juni 1849 fiir den Fall gewihrt werden
kann, daf er sich bei der Protokollaufnahme dem Entscheide
der Verwaltung von vornherein schriftlich und ohne Vor-
behalt unterzieht.

Art. 86. Ubertreter, welche keinen festen Wohnsitz
in der Schweiz haben und fir die Bezahlung der verwirkten
Bufle weder Hinterlage, noch geniigende Personalbiirgschaft
zu leisten vermdégen, konnen der zustindigen kantonalen
Behorde in Sicherheitshaft itbergeben werden.

Art. 87. Gestiitzt aut das Protokoll und, wo ndétig,
auf ein Gutachten der Bundesanwaltschaft wird zunichst
auf administrativem Wege eine Strafverfiigung erlassen und
zwar soll fir das Erkennen einer Gefingnisstrafe der Bun-
desrat, fir die Ahndung von Ubertretungen, bei denen die
unterschlagene Summe Fr. 20 nicht iibersteigt, die Direktion
der Alkoholverwaltung und fiir alle andern Fille das eid-
genossiseche Finanzdepartement zustindig sein.

Dieselben Instanzen entscheiden in den ihrer Beurtei-
lung unterstellten Fillen wiber die Strafnachlisse, welche
den Ubertretern im Unterziehungsfalle gewihrt werden
kénnen.

Die Direktion der Alkoholverwaltung hat in allen
Fillen, in denen sie nicht selbst verfiigt, einen Strafantrag
zu stellen. Gegen die Verfiigungen der Direktion der
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Art. 88. Die Widerhandlungen konnen mit Geldbufien
bis auf den zwanzigfachen Betrag der dem Staate unter-
schlagenen Summen belegt werden. Kann die unterschlagene
Summe nicht ermittelt werden, so ftritt Geldbufie bis auf
Fr. 10,000 ein.

Befindet sich der Fehlbare im Riickfalle oder bestehen
erschwerende Umstinde, so kann die GeldbuBe verdoppelt
und iiberdies auf Gefingnis bis zu sechs Monaten erkannt
werden. :

Die Riickfilligkeit wird nicht mehr in Betracht gezogen,
wenn von dem letzten rechtskriftigen Bullenerkenntnisse
an bis zu der Begehung der neuen Ubertretung fiinf Jahre
verflossen sind.

Aufler der Bulle haben die Ubertreter auch die dem
Staate unterschlagene Summe und die ergangenen Kosten
zu bezahlen.

Die Alkoholverwaltung hat das Recht, die den Gegen-
stand einer Ubertretung bildenden gebrannten Wasser zu
konfiszieren. Bei Sprit und Spiritus bildet die Konfiskation
die Regel. Mit Bezug auf konfiszierte Ware hat der Uber-
treter nur fiir Bulle und Kosten, nicht aber fir die dem
Staate unterschlagene Summe aufzukommen.

Art. 89. Die Direktion der Alkoholverwaltung giebt
dem Ubertreter, wenn er bekannt ist, sowie allfilligen
Biirgen desselben von dem ergangenen Strafentscheide mittelst
eingeschriebenen Briefes Kenntnis. Dabei ladet sie, falls
die Unterziehung nicht schon bei Abfassung des Protokolls
geschehen ist, den Ubertreter ein, innerhalb der Zeit von
hochstens 8 Tagen zu erkliren, ob er sich der festgesetzten
Strafe unterziehen und, wenn es sich um eine Geldbule
handelt, ob er deren Betrag anerkennen und sich zur Be-

~ zahlung desselben verpflichten wolle. Die Anerkennung

mull durch eine Amtsperson beglaubigt sein. Stillschweigen
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innert der angesetzten Frist wird als Weigerung der An-
erkennung ausgelegt. .

Bei Mitteilung des Strafentscheides ist der Ubertreter
auf die Vergiinstigung hinzuweisen, welche ihm, falls er
sich nicht im Riickfalle befindet, nach Art. 12 des Bundes-
gesetzes vom 30. Juni 1849 fiir den Fall gewihrt werden
kann, daf er sich innert 8 Tagen, von der Anzeige an
gerechnet, der verfallenen Strafe unterzieht.

Unterziehungen, welche nach der Protokollaufnahme,
aber vor Bekanntgabe des Strafentscheides stattfinden, werden
denjenigen Unterziehungen gleichgestellt, welche bei der
Protokollaufnahme selbst zu stande kommen.

Art. 90. Ist das Protokoll, auf welches sich der Straf-
entscheid stiitzt, durch Beamte der Zollverwaltung aufge-
nommen worden, so wird der Strafentscheid durch die
Direktion der Alkoholverwaltung der Oberzolldirektion mit-
geteilt. Der letstern liegt dann an Stelle der Direktion
der Alkoholverwaltung die Fiirsorge fiir den weitern Vollzug
im Sinne des Art. 89. hiervor ob.

Art. 91. Wenn sich der Fehlbare dem Strafentscheide
nicht unterzieht, ist der Fall durch Vermittlung der Bundes-
anwaltschaft entweder dem Bundesstrafgerichte oder dem
kompetenten Gerichte des Kantons zu itberweisen, in welchem
die Ubertretung stattgefunden hat. Die Uberweisung an das
Bundesgericht wird durch den Bundesrat, diejenige an kan-
tonale Gerichte durch das eidgenossische Finanzdepartement
vertfiigt.

Der Bundesanwaltschaft steht es frei, ihre Vertretung
vor den eidgendgssischen und kantonalen Instanzen durch
besondere Bevollmichtigte besorgen zu lassen. Soweit sie
dabei die Dienste von kantonalen Anklagebeamten in An-
spruch nimmt, sind diese verpflichtet, Gesuchen um KEin-
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24. Dezember leitung und Durchfihrung des Verfahrens vor kantonalen

L56K). Instanzen Folge zu geben.

Die Bundesanwaltschaft kann Beamte der Alkohol-
verwaltung als Experten beiziehen.

Art. 92. Fir das gerichtliche Verfahren sind die Vor-
schriften des Bundesgesetzes betreffend das Verfahren bei
Ubertretungen fiskalischer und polizeilicher Bundesgesetze
vom 30. Juni 1849, Art. 17 ff., und des Bundesgesetzes
itber die Organisation der Bundesrechtspflege vom 22. Marz
1893, Art. 126 und 227, mafgebend.

Art. 93. Hinsichtlich der Strafausmessung gelten die
Bestimmungen von Art. 24 des Alkoholgesetzes. Dabei soll
in den Fillen, in denen eine bestimmte Monopolgebiihr
nicht besteht, die dem Staate unterschlagene Summe auf
Grundlage eines Ansatzes von 90 Cts. per Liter absoluten
Alkohols berechnet werden.

Art. 94. Sind die Bufsen, die dem Staate unter-
schlagenen Summen und die verhingten Kosten innerhalb
zehn Tagen, vom Tage der Unterziehung oder Verurteilung
an gerechnet, nicht bezahlt, so werden die Gebiiliten und
deren allfillige Biirgen durch die Alkoholverwaltung, be-
ziehungsweise in den Féllen des Art. 90, durch die Zoll-
verwaltung mittelst eingeschriebenen Briefes aufgefordert,
innert acht Tagen Zahlung zu leisten. Bleibt diese Aufforde-
rung resultatlos, und gewihrt das eidgendssische Finanz-
departement auf motiviertes Ersuchen hin keine Stundung,
so schreitet die zustindige Verwaltung zunéchst zur offent-
lichen Versteigerung derjenigen von ihr mit Beschlag belegten
Gegenstinde, welche sie nicht nach Art. 88, Alinea 5, hier-
vor konfisziert hat. Wenn der Nettoerlos der Steigerung zur
Deckung der Anspriiche der Verwaltung nicht geniigt, wird
der ungedeckte Rest auf dem Betreibungswege einkassiert.
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Was auch damit nicht erhaltlich zu machen ist, wird in
Gefangenschaft umgewandelt, und zwar soll je ein Tag Ge-
fangenschaft fiinf Franken Bufle gleichkommen. Die Dauer
der Gefangenschaft darf jedoch ein Jahr in keinem Falle
iiberschreiten.

Wenn der Urheber einer Ubertretung unbekannt ge-
blieben ist, wird nach Art. 27 des Bundesgesetzes vom
30. Juni 1849 verfahren.

Art. 95. Die Ubertreter haben das Recht, bei der
Bundesversammlung um Erlall oder Milderung der ver-
hingten Strafen im Gnadenwege einzukommen. Die be-
ziiglichen Gesuche sind, einldfilich motiviert, an den Bun-
desrat zu richten und werden von diesem, nach Anhorung
seines Justiz- und Polizeidepartements und der Alkohol-
verwaltung, mit entsprechenden Antrigen an die Bundes-
versammlung weitergeleitet.

_ Die Einreichung eines Begnadigungsgesuches hat mit
Bezug auf den Strafvollzug keine aufschiebende Wirkung.
Immerhin kann das eidgendssische Finanzdepartement auf
begriindete Geesuche hin angemessene Stundungen gewihren.

Art. 96. Von den wirklich bezogenen Bullen kommt
ein Dritteil dem Anzeiger, ein Dritteil dem Kanton und
ein Dritteil der Gemeinde zu, in deren Gebiete die Wider-
handlung stattgefunden hat.

Wenn der Anzeiger unbekannt ist oder den ihm zu-
kommenden Teil zuriickweist, fillt auch der Anzeigerteil in
die Kantonskasse.

Dem Bundesrate steht in Streitfillen iiber die Person
des Anzeigers und die Verteilung der Bufien der endgiiltige
Entseheid zu.

Die Kantone oder Gemeinden diirfen in keinem Falle
zu gunsten des Straffilligen auf ihre Bufllenanteile Ver-

24, Dezember
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zicht leisten oder diese Anteile dem Straffilligen zuriick-
zahlen. _

Die Regierungen der Kantone, denen Anzeigeranteile
zufallen, haben das Recht, beim eidgendssischen Finanz-
departement Abschriften der Protokolle zu verlangen, welche
zur Verhingung der Buflen Anlafl gegeben haben.

Art. 97. In Fillen, in denen die Ubertretung durch
Beamte der Alkoholverwaltung ermittelt worden ist, fillt der
Anzeigerteil in den Verleiderfonds der Alkoholverwaltung.
Aus diesem Fonds werden denjenigen Beamten der Alkohol-
verwaltung, welche sich bei der Entdeckung und Verfolgung
von Ubertretungen durch Eifer und Pflichttreue ausgezeichnet
haben, jeweilen nach Schlull eines Geschiftsjahres seitens
des eidgendssischen Finanzdepartements angemessene Be-
lohnungen angewiesen. Uber den durch diese Belohnungen
nicht beanspruchten Teil des Fonds verfigt der Bundesrat
in anderer Weise zu gunsten des beteiligten Personals.

Uber die Verwendung des Anzeigerteiles in Fiillen, in
denen Beamte der Zollverwaltung Verleider waren, ent-
scheidet der Bundesrat durch Erlal besonderer Vorschriften.

Art. 98. Wenn bei den kantonalen Behorden Anzeigen
wegen Ubertretungen des Alkoholgesetzes einlaufen, sind
diese Anzeigen unverziiglich der Alkoholverwaltung zu iber-

~mitteln.

Widerhandlungen im Sinne von Art. 79, lit. b,

Art. 99. Die in Art. 79, litt. b, angefiithrten Wider-
handlungen gegen die Art. 16 und 17 des Gesetzes (Privat-
handel) unterstehen den beziiglichen kantonalen Straf- und
Strafprozelbestimmungen und sind, mit Einschlul von Be-
gnadigungsgesuchen, durch die zustindigen kantonalen Be-
horden oder Gerichte zu beurteilen.
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Widerhondlungen im Sinne von Art. 79, lit. c.

Art. 100. Die in Art. 79, litt. ¢, erwihnten Wider-
handlungen werden auf Grund der dariiber vorliegenden
amtlichen Berichte seitens der Direktion der Alkoholverwal-
tung mit Ordnungsbullen belegt. Fiir Fille, in denen der
Fehlbare die Vornahme der amtlichen Kontrolle -zu ver-
hindern gesucht hat, ist das eidgendssische Finanzdeparte-
ment zustindig. |

Gegen die Verfigungen der Direktion der Alkohol-
verwaltung steht den Gebiiliten die Berufung an das eid-
genossische Finanzdepartement zu.

Unterziehen_ sich die Gebiiliten dem Entscheide der
Administrativbehorde nicht, so tritt Rechtstrieb ein.

Fir Fille, in denen eine Verletzung von Art. 47 des
Bundesstrafrechtes in Frage steht, bleibt die Anwendung des
letztern vorbehalten.

Die Ordnungsbulien fallen in die Kasse der Alkohol-
verwaltung; sie diirfen bis auf Fr. 30 betragen, konnen
indessen in Fillen, in denen der Fehlbare die Vornahme
der amtlichen Kontrolle zu verhindern gesucht hat, ver-
doppelt werden.

Zehnter Abschnitt.

Schlussbestimmungen.

Art. 101. Das Bundesgesetz iiber gebrannte Wasser
vom 29. Juni 1900 und die vorstehende Verordnung zur
Vollziehung desselben treten am 16. Januar 1901 in Kraft.
Auf denselben Zeitpunkt werden alle Verordnungen und
Beschliisse aufgehoben, welche der Bundesrat auf dem in
der vorliegenden Verordnung behandelten Gebiete des Al-
koholwesens frither erlassen hat.

24. Dezember
1900.
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24. Dezember Art. 102. Das Finanz- und Zolldepartement ist mit der
1900. Vollziehung dieser Verordnung beauftragt.

Bern, den 24. Dezember 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.

Der Kanzler der Kidgenossensehaft:
Ringier.

Beilagen: 1. Pflichtenheft betreffend die in den Art. 2 und 3
des Gesetzes vorgesehenen Brennlose.
II. Allgemeine Bedingungen beim Einkauf von aus-
landischem Sprit und Spiritus durch die Alkohol-
verwaltung.
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Beilage 1.

Pflichtenheft

betreffend die

in den Artikeln 2 und 3 des Gesetzes vorgesehenen Bremnlose.

——es DR TR S ee——————

Allgemeines.

Art. 1. Zur Herstellung von Sprit und Spiritus nach
Maflgabe der Art. 2 und 3 des Gesetzes diirfen die Brenner
als Maischmaterial nur inldndische Kartoffeln oder inlin-
dische Kornerfriichte verwenden. '

, Die Verarbeitung von Kornerfriichten ist jedoch blof
ausnahmsweise und auf jeweilige besondere Erméchtigung
der Alkobholverwaltung hin gestattet. Diese besondere Er-
méchtigung wird erst erteilt, wenn die inlindischen Kar-
toffeln loco Brennerei auf mehr als Fr. 5 pro Metercentner
zu stehen kommen, Dabei kionnen einzelne Gattungen in-
landischer Koérnerfriichte durch die Alkoholverwaltung vom
Brennen vollstindig ausgeschlossen werden; auch hat die
letztere tiberdies das Recht, an die Erteilung ihrer Be-
willigung die Bedingung zu kniipfen, dafl ein bestimmter Teil
des Loskontingents aus inlindischen Kartoffeln gewonnen
werde.

Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Art. 2,
4 und 41 hiernach.

24. Dezember
1900.
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Art. 2. Die Verwendung der Nebenprodukte der
PreBhefefabrikation als Maischmaterial ist durch besondere
Vereinbarungen zu regeln. Soweit letztere nichts anderes
bestimmen, behalten die Vorschriften des vorliegenden
Pflichtenheftes Geltung. |

In allen Fillen haben die mit Losen bedachten Prel-
hefefabrikanten fiir jeden -aus den Nebenprodukten ihrer
Industrie erzeugten Hektoliter absoluten Alkohols den Nach-
weis zu erbringen, dall zur Prefhefeerzeugung mindestens
330 kg. inlindische Kornerfriichte verwendet worden sind.

Art. 3. Die Menge der zur Verzuckerung und Ver-
girung dienenden Kornerfriichte soll, mit Inbegriff allfilliger
Zusitze an Roggenschrot, im Durchschnitte einer Brenn-
campagne beim Kartoffelbrennen nicht mehr als 5 °/o, beim
Getreidebrennen nicht mehr als 15 %o der Menge des
Maischmaterials betragen.

Wo beim Gérungsprozesse Bierhefe Verwendung findet,
darf der durchschnittliche Zusatz an solcher bei Verarbeitung
von Kartoffeln 2/2 °/o, bei Verarbeitung von Kornerfriichten
T1/2 °/o der Menge des Maischmaterials nicht iibersteigen.

Hinsichtlich anderer Verfahren zur Verzuckerung und
Vergirung bleiben besondere Abmachungen mit den Los-
inhabern vorbehalten.

Zur Verzuckerung und Vergirung diirfen innerhalb
der in Alinea 1 hiervor gezogenen Grenzen auslindische
Kornerfriichte beniitzt werden. Sofern und insoweit aber
nachgewiesenermalien inlindische Kornerfriichte (Gerste,
Roggen etc.) verwendet werden, erhalten die Losinhaber
am Schlusse der Campagne fir jeden so beniitzten Meter-
centner Inlandsmaterial eine Primie von Fr. 1.

- Art. 4. Wenn es infolge schlechten Ausfalles der in-
lindischen Ernten blof mit unverhiltnisméiBig grofien Geld-
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opfern moglich ist, einheimisches Maischmaterial zu beniitzen, 24. Dezember
so kann der Bundesrat den Losinhabern als besondere Aus- 1900.
nahme gestatten, auslindische Rohstoffe zu verarbeiten.

Die daherige Bewilligung wird aber blof unter einer den
Verhiltnissen entsprechenden Herabsetzung der Produktions-

menge und des Lieferungspreises erteilt.

Art. 5. Die Brennlose werden offentlich ausgeschrieben
und an Kinzelpersonen und landwirtschaftliche Genossen-
schaften vergeben. Ausnahmsweise und unter besondern
vertraglichen Bedingungen konnen auch Vergebungen an
andere Personen- oder Kapitalgemeinschaften stattfinden.
Eine Brennerei erhilt nicht mehr als ein Los zugeschlagen ;
ebenso kann ein Los nicht auf mehrere Brennereien verteilt
werden. Niemand kann an mehr als einem Lose beteiligt sein.

Personliche und rechtliche Anforderungen.

Art. 6. Die Lieferungsvertrige werden mit den
Brennereiinhabern, d. h. mit denjenigen physischen oder
juristischen Personen abgeschlossen, welche die Brenmerei,
sei es als Eigentiimer, sei es als Pichter, inne haben und
betreiben.

Dabei werden als Einzelbrenner wie als Glieder von
Personengemeinschaften blof Personen beriicksichtigt, welche
in der Schweiz wohnen, im Besitze der biirgerlichen Ehren-
rechte und unbescholtenen Leumundes sind.

Als landwirtschaftliche Genossenschaften im Sinne von
Art. 5 hiervor gelten nur gemill den Bestimmungen der
Bundesgesetzgebung (Obligationenrecht) errichtete und im
Handelsregister eingetragene Verbdnde, deren Brennerei-
betrieb einen wirklich landwirtschaftlichen Charakter hat
und deren Mitglieder in der Mehrheit Landwirte sind. Jede
Genossenschaft muf} jederzeit mindestens sieben grofjihrige

Jahrgang 1900. XIII
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Mitglieder aufweisen, welche im Inlande ein landwirtsehaft-
liches Griitergewerbe mit Viehhaltung und Schlempefiitterung
selbst ausiiben. Keine Einzelperson darf mehr als /3 des
Grenossenschaftskapitals besitzen. Die Schlempe darf nicht

1ns Ausland verkauft werden. In den Genossenschaftsstatuten

darf die personliche Haftbarkeit der einzelnen Genossen-
schafter fiir Verbindlichkeiten der Genossenschaft nicht
ausgeschlossen werden. Die jeweiligen Vertreter der Ge-

nossenschaft (Art. 680, Ziffer 6, 681, 695/698 des Obli-

gationenrechts) haben sich durch eine schriftliche Erklarung
verbindlich zu machen, unter eigener solidarischer Haftbarkeit
in den zwischen dem eidgendssischen Finanzdepartement
und der Genossenschaft abgeschlossenen Lieferungsvertrag
personlich mit einzutreten und in ihrer Gesamtheit die
Rechte und Pflichten von Einzelbrennern zu iibernehmen.

Die Statuten miissen ven der Alkoholverwaltung ge-
nehmigt und diirfen ohne deren Zustimmung nicht abge-
andert werden. Jede ohne diese Zustimmung erfolgte
Statutenédnderung berechtigt das eidgenossische Finanzdeparte-
ment zu sofortiger Aufhebung des Losvertrages.

Fiir die Aufstellung der Statuten sind die von der Alkohol-
verwaltung aufzustellenden Normalstatuten wegleitend.

Ohne Bewilligung des eidgendssischen Finanzdeparte-
ments kann kein Dritter in ein bestehendes Losverhilinis
eintreten ; die Verpfindung oder Abtretung von Forderungen
aus Lieferungsvertragen ohne Genehmigung des genannten
Departements berechtigt das letztere zum Rueckiritte vom
Losvertrage.

Art. 7. Das Brennen monopolfreier Stoffe in der fiir
die Herstellung von Alkohol aus Kartoffeln oder Korner-
friichten dienenden Brennstiitte und mit den zu dieser Her-
stellung benutzten Einrichtungen ist verboten.



195
Auch diirfen in der Brennerei eines Losinhabers keine

gebrannten Wasser irgend welcher Art zum Verkaufe ge-
bracht werden.

Beide Verbote erstrecken sich auch auf die an die
Brennstitte anstofenden Gebdude oder Raumlichkeiten, so-
fern dieselben im Besitze oder Eigentume von Personen sich
befinden, welche an dem betreffenden Brennlose beteiligt sind.

Behufs Beniitzung der Brenngeriate zur Viehfutter-
bereitung oder zu andern wirtschaftlichen Zwecken bedarf
der Losinhaber einer Bewilligung der Alkoholverwaltung.

Art. 8. Fiur Gebdude und Einrichtungen, fir welche
nach Art. 18 des Bundesgesetzes vom 23. Dezember 1886
betreffend gebrannte Wasser Entschidigungen fir Minderwert
bezahlt worden sind, werden Brennlose nur unter den in
Jedem Kinzelfalle festzusetzenden Bedingungen erteilt.

Ebenso konnen entschidigte Eigentitmer von Brennereien
oder deren im gleichen Haushalte wohnende Familienglieder
ohne Bewilligung des eidgendssischen Finanzdepartements
weder Hinzellose iitbernehmen, noch in Brennereigenossen-
schaften eintreten.

Yorschriften zur Anmeldung.

Art. 9. Die Bewerber um Brennlose haben bei der
Anmelduug durch Vorlage von amtlichen Bescheinigungen
das Vorhandensein der erforderlichen persénlichen und recht-
lichen Qualifikationen nachzuweisen.

Grenossenschaften haben ihrer Eingabe iiberdies die
von siamtlichen Mitgliedern unterzeichneten Genossenschafts-
statuten beizulegen. Dagegen braucht die Eintragung der
Genossenschaften in das Handelsregister erst unmittelbar
nach erfolgter Zusage eines Loses stattzufinden.

24, Dezember
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Die Anmeldungen haben unter Beniitzung und gewissen-
hafter Ausfiillung der bei der Alkoholverwaltung zu beziehen-
den Formulare zu geschehen.

Bau- und Betriebsanforderungen.

Art. 10. Nach Zuteilung des Loses haben Losinhaber,
bei denen es sich nicht um die Erneuerung eines bereits
bestehenden Vertragsverhiltnisses zur Alkoholverwaltung
handelt, in doppelter Ausfertigung genaue Pline und Be-
schreibungen der Brennereianlage einzureichen. Nach Ge-
nehmigung der letztern wird das eine Doppel der erwihnten
Nachweise, mit der Unterschrift der Alkoholverwaltung
versehen, dem Losinhaber zuriickgestellt, das andere Doppel
bleibt bei den Akten der Alkoholverwaltung. Die Bauten
sind genau nach dem genehmigten Plane auszufiihren.
Spitere Anderungen sind nur mit Bewilligung der Alkohol-
verwaltung Zuléissig. Letztere Vorschrift bezieht sich auch
auf Losinhaber, bei denen ein frither bestandenes Vertrags-
verhéltnis verlangert wird. Solche Losinhaber sind iiberdies
bei Erneuerung der Vertrige gehalten, die von der Alkohol-
verwaltung geforderten Anderungen oder Reparaturen an
der Brennereianlage ungesiumt durchzufithren.

Art. 11. Die Brennereianlagen haben den Anforde-
rungen der kantonalen Bau- und Feuerpolizei zu entsprechen
und in ihren Einrichtungen rationellen technischen An-
spriichen zu geniigen. Die Gebiude und Einrichtungen

- sollen stets einen guten baulichen Zustand aufweisen, und

es sollen die Lokale der Brennerei hell und geriumig, auch
in ihrer Verbindung mit andern angrenzenden Réumen durch
verschliefbare Thiiren getrennt sein.

Den Losinhabern wird Ordnung und Reinlichkeit im
Betriebe zur Pflicht gemacht; insbesondere ist denselben die
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peinliche Reinhaltung der Gérrdume, der Maisch- und Hefe-
gefifie, des Brennapparats und aller Rohrleitungen geboten.

Die Brennapparate sollen mindestens alle 8 Tage
griindlich gereinigt, die Brennereirsume mindestens einmal
im Jahre durchgehend renoviert werden.

Die Losinhaber sollen im Interesse einer sachgemifen

Kontrolle ihrer Dampfkessel und Henzedampfer Mitglieder
des Vereines schweizerischer Dampfkesselbesitzer sein.

Ari, 12. Die Brenncampagne beginnt jeweilen am
1. Oktober und endet am darauffolgenden 15. April.

Fir Brennereien, deren Schlempe nach dem 15. April
nicht an Kiihe verfiittert wird, deren Milch zur Késebereitung
dient, kann die Campagne auf ergangenes Ansuchen hin
durch die Alkoholverwaltung bis zum 1. Mai erstrecks
werden.

In Brennereien, welche nicht unter das Fabrikgesetz
fallen, gelten beziiglich der Dauer der tiglichen Arbeitszeit,
der Sonntagsarbeit ete. die kantonalen Gesetze und Ver-
ordnungen.

Art. 13. Brennereien, welche nicht im stande sind, in
einer Brenncampagne 150 Hektoliter Alkohol zu erzeugen,
sind von der Bewerbung um Brennlose ausgeschlossen.
Lose fiir mehr als 1000 Hektoliter werden nicht vergeben.

Das eidgendssische Finanzdepartement kann die Los-
inhaber auf gestelltes Ansuchen hin ermichtigen, die normale
Ablieferung einer Campagne um hochstens 25 %o zu ver-
mehren, immerhin so, dall der bewilligte Vorbrand in der
nachfolgenden Campagne zur Abrechnung kommt und daf
in der ganzen Vertragsperiode nicht mehr als die vertraglich
festgesetzte Menge zur Ablieferung gelangt.

Die Bewilligung ist in der Regel nur unter der Bedin-
gung zu erteilen, dal mit Ausnahme der zur Verzuckerung
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und Vergirung notwendigen Materialien die gesamte Pro-
duktion (normales Losquantum plus !/s Vorbrand) aus in-
lindischen Kartoffeln erzeugt werde.

Losinhaber, deren beziigliche Gesuche vom eidgenos-
sischen Finanzdepartement abgelehnt werden, konnen gegen
die Verfiigung des letztern innerhalb Monatsfrist an den
Bundesrat Rekurs ergreifen.

Art. 14. Die Losinhaber konnen durch besondere Ab-
machung mit dem eidgendssischen Finanzdepartement aus-
nahmsweise zu einer bis auf das Doppelte ihres Losquantums
gehenden Mehrproduktion erméchtigt werden. Fir die Mehr-
produktion werden aber hichstens Preise bewilligt, welche
die Hilfte des Normalpreises des betreffenden Loses betragen.
Dagegen findet ein spiiterer Abzug einer solchen Uber-
produktion nicht statt. Die letstere wird in den der in-
lindischen Produktion vorbehaltenen Vierteil des Landes-
bedarfes nicht einbezogen.

Art. 15. Die an einem Losvertrage beteiligten Einzel-
personen diirfen zusammen nicht mehr als 35 %, der in
jeder Campagne erforderlichen Rohstoffe (exklusive der zur
Verzuckerung und Vergirung notwendigen Materialien) selbst
liefern. Fiir landwirtschaftliche Genossenschaften wird die
Toleranz von 35 °/o fiir jeden Rohstoff liefernden Genossen-
schafter um /2 °/p erhoht, immerhin so, daf die Gesamt-
lieferung der an dem betreffenden Vertrage beteiligten Einzel-
personen in keinem Falle 60 %o iibersteigt. Bei Bestim-
mung der in Betracht fallenden Prozentsiitze werden die
Rohstoffe nach Anleitung von Art. 28 auf Kartoffeln um-
gerechnet. Rohstoffverkiufe von Brennerei zu Brennerei
unterliegen der Genehmigung der Alkoholverwaltung.

Art. 16. Der Alkohol jeder Ablieferung aus perio-
dischen Brennapparaten soll, nach dem eidgendssischen
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Thermo-Alkoholometer gemessen, bei 4 15° Celsius eine
wahre Stirke von mindestens 80 Volumenprozenten besitzen.
Hinsichtlich des Produktes aus kontinuierlichen Apparaten
werden die Anspriiche an die Gradhaltigkeit auf 92 Volumen-
prozente festgesetzt.

Fir Ware, welche diesen Anforderungen nicht geniigt,
werden Preisabziige von 50 Centimes per Mindergrad und
Hektoliter gemacht.

Losinhaber, welche ihr Produkt in der Stirke von
95 oder mehr Prozenten abliefern, erhalten auf den betreffen-
den Sendungen Preiszuschlige von 1°/o des Lieferungspreises.
- An derartige Ware werden keine Reinheitsanforderungen
gestellt; dagegen soll schwicherer Spiritus, auf absoluten
Alkohol bezogen, bei keiner Ablieferung mehr als /2 %o
Verunreinigungen (d. h. andere Substanzen als Athylalkohol
und Wasser) enthalten; er mufl aullerdem frei von erkenn-
baren metallischen Verunreinigungen und von unangenehmen
Greriichen oder Geschmicken sein.

Die Verwendung fauler oder ungewaschener Kartoffeln,
sowie dumpfiger Kérnerfriichte oder schimmligen Malzes ist
untersagt.

Auch ist unzuléssig, zur Verhiitung wilder Garung oder
bei Schaumgirung der Maische Stoffe zuzusetzen, welche
dem resultierenden Alkohol einen schlechten Geruch oder
Geschmack verleihen konnen (Petroleum u. dergl.).

Kontrollmassregeln.

Art. 17. Den Beamten der Alkoholverwaltung, ins-
besondere den Brennereicontroleuren, ist seitens der Los-
inhaber der jederzeitige Zutritt zu allen Brennereilokalen,
die Kontrolle des Rohmaterialbezuges und der Schlempe-
abgabe, sowie die stete Einsichtnahme des Betriebsjournals,
der Ursprungsscheine iiber die Herkunft des Rohstoffes und
der Brennereikomptabilitit zu ermoglichen.

24. Dezember:
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Uberdies behilt sich der Bundesrat vor, fir die Be-
aufsichtigung der Losbetriebe die Mitwirkung kantonaler
Organe zu beanspruchen.

Art. 18. Die Losinhaber haben iiber Menge und Art
des in der Brennerei verarbeiteten Rohmaterials jeder Art
und iiber die daraus gewonnenen Produkte mittelst der
von der Alkoholverwaltung gelieferten Formulare Betriebs-
journale zu fithren und dieselben téglich nachzutragen.

Diese Buchfithrung kann unter Verantwortlichkeit der
Losinhaber auch den die Brennerei leitenden Angestellten
tibertragen werden.

Art. 19. Die Losinhaber haben fiir alle im Brenn-
betriebe verwendeten inlindischen Rohstoffe die von der
Alkoholverwaltung vorgeschriebenen Ursprungszeugnisse der
Gemeindebehorden des schweizerischen Erzeugungsortes bei-
zubringen.

Fir Kornerfrichte werden nur Ursprungszeugnisse
angenommen, welche sich auf die ungemahlene Frucht
beziehen.

In den Ursprungsscheinen haben die Losinhaber auch
die Preise vorzumerken, welche sie fir die betreffenden
Produkte bezahlt haben, und zwar mit der Angabe, ob sich
die Preissitze fir Ware ab Feld, ab fremdem Lager, ab
Station oder aber zur Brennerei gefiihrt, verstehen.

Die bezahlten Summen sind durch Quittungen der Ver-
kdufer zu belegen. ‘

Die von den Brennereianteilhabern selbst gelieferten
Rohmaterialien diirfen nicht héher in Rechnung gebracht
werden, als zu dem Preise, der andern Lieferanten der
betreffenden Brennerei im gleichen Zeitraume fiir gleich-
wertige Ware bezahlt wird.
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Die Losinhaber haften der Alkoholverwaltung fiir die
Richtigkeit siamtlicher in den Ursprungsscheinen gemachten
Angaben gemifl Art. 36 hiernach.

Die Ursprungsscheine fiir von Landwirten direkt an die
Brennerei gelieferte Rohmaterialien sind den Controleuren zu
Handen der Alkoholverwaltung in den jeweilen von dieser
Behorde bezeichneten Perioden der Brennecampagne abzu-

geben.

Die Ursprungsscheine von durch Handler oder Vermittler
bezogenen Rohmaterialien miissen gleich nach Empfang der-
selben und vor Beginn der Verarbeitung des betreffenden
Materials den Controleuren zur Prifung und Genehmigung
unterbreitet werden.

Art. 20. Die Alkoholverwaltung hat das Recht, die
von den Losinhabern bezahlten Preise fiir Kartoffeln und
Kornerfriichte in ihr geeignet scheinender Weise zu publi-
zieren. Auch kann sie die Losinhaber, bevor denselben
die nachgesuchte Bewilligung zur Verarbeitung von inléin-
dischen Kornerfriichten, beziehungsweise Auslandsmaterial
erteilt wird, zur offentlichen Ausschreibung des Bezuges ein-
heimiseher Kartoffeln, beziechungsweise einheimischer Korner-
friichte und zur Bekanntgabe der erhaltenen Angebote
veranlassen.

Art. 21. Die Losinhaber haben ihre Rechnungen und
Bilanzen nach Malfigabe des von der Alkoholverwaltung
unentgeltlich gelieferten Schemas zu erstellen. Zu diesem
Zwecke sind die von der Alkoholverwaltung ebenfalls unent-
geltlich abgegebenen Biicher (Kassabuch, Hauptbuch, Wag-
scheinbuch und Einkaufsbuch fiir Rohstoffe) entsprechend
zu fithren.

Das Rechnungsjahr umfalt die Zeit vem 1. Juli bis
zum folgenden 30. Juni. Forderungen und Schulden sind

924. Dezember
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24. Dezember jeweilen in demjenigen Rechnungsjahre zu verbuchen, in

1900.

welchem sie entstanden sind. In Féllen, in denen die
Brennereianlagen oder deren Zubehor, die Rohstoffe oder
die Arbeitskrifte zu Nebenerwerben oder Nebenbeschifti-
gungen Verwendung finden, sind die beziiglichen Einnahmen
oder Gegenwerte in der Brennereirechnung aufzufiihren.
Samtliche zur Verrechnung gelangenden Ausgaben sind zu
belegen.

Den Controleuren sind alljéhrlich bis spiitestens Ende Juli
Abschriften der nach dem Schema der Alkoholverwaltung
zusammengestellten Rechnungen und Bilanzen einzureichen.

Die Controleure haben das Rechnungswesen der Los-
inhaber genau zu prifen und der Alkoholverwaltung iiber
das Ergebnis, unter Mitgabe der nach Alinea 3 erhaltenen
Abschriften, vor Ende August jedes Jahres Bericht zu er-
statten. Letztere hat das Recht der Nachpriifung. Konsta-
tierte Unrichtigkeiten sind von den Losinhabern umzubuehen.

Art. 22, Zur Sicherung der gesetzlich gebotenen voll-
stindigen Ablieferung des alkoholischen Erzeugnisses an die
Alkoholverwaltung werden die Destillierapparate von der
Stelle an, wo die Verdichtung der alkoholischen Dampfe
beginnt, unter Bleisiegel gelegt. Uberdies wird jede Brennerei
mit einer Alkoholauslaufvorrichtung (Vorlage), sowie mit
einem unter amtlichem Verschlusse stehenden, mit Standglas
montierten Kontrollreservoir von mindestens 60 und hichstens
150 Hektolitern Halt versehen.

Der Kiihler, die Vorlage, sowie alle Rohrleitungen,
welche der Alkohol durchlauft, miissen unter sich und mit
dem Reservoir (da, wo die Losinhaber Meffuhren aufstellen,
auch mit diesen) in fester Verbindung stehen; sie miissen so
eingerichtet sein, dafl der gesamte Alkohol in das Reservoir
(und da, wo eine Uhr vorhanden ist, durch die MeQuhr)
fliefen muf. |
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Die Kiithler miissen von allen Seiten der Besichtigung
zuganglich sein.

Alle Rohrleitungen, welche Alkohol enthalten oder
fortfilhren, miissen freiliegen und von allen Seiten, namentlich
auch von der untern, eine genaue Besichtigung gestatten.
Wo die Leitungen durch Mauerwerk oder Fufbéden gehen,
sind sie gleichfalls frei zu legen; die Offnungen diirfen aber
mit Glasscheiben oder leicht abhebbaren Platten (aus Holz,
Blech ete.) verschlossen werden.

Die Ableitung der Lutterriickstinde ist so einzurichten,

dafl eine milbrauchliche Verwendung derselben nicht zu
befiirchten ist.

Die Probierhdhnchen an Mefuhren sind zu plombieren;
der Inhalt der letztern ist durch die Controleure jeweilen
bei den Kontrollbesuchen oder Alkoholabnahmen durch die
Héahnchen abzulassen und der dltesten Maische beizuschiitten,
beziehungsweise in die Eisenfisser (Art. 29) zu leeren.

Die Alkoholverwaltung hat das Recht, weitere Ein-
richtungen zur Verhiitung von Unterschleif zu treffen. Die
Siegel, Vorlagen, Kontrollreservoire etc. werden auf Kosten
und nach den Weisungen der Alkoholverwaltung beschaftt,
angebracht und unterhalten.

Art. 23. Siegel und andere Sicherungseinrichtungen
diirfen nur von den Beamten der Alkoholverwaltung oder
von andern, durch diese letztere hierzu erméichtigten Amts-
personen entfernt werden.

Anfang und Ende einer jeden zeitweiligen Kinstellung
oder Storung des Betriebes wihrend der Brennperiode sind
den Controleuren zu Handen der Alkoholverwaltung spite-
stens innerhalb 24 Stunden schriftlich anzumelden.

Alle Kontrolleinrichtungen sind vom Losinhaber téglich
auf Unverletztheit und richtige Funktion zu untersuchen.

24. Dezember
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Verletzungen und Stérungen sind den Controleuren zu
Handen der Alkoholverwaltung sofort nach erfolgter Wahr-
nehmung zu melden. Dieselben Dienststellen sind jeweilen
so rechtzeitig von dem Stande des Alkohols in dem Kontroll-
reservoir zu benachrichrichtigen, dafl vor dem Uberlaufen
des letztern eine amtliche Abnahme des Produkts gemdil
Art. 31 hiernach stattfinden kann.

Die Losinhaber haben die Kontrolleinrichtungen schonend
und sorgfiltig zu behandeln und insbesondere auch auf stete
Troekenhaltung der Raume zu achten, in denen die Kontroll-
reservoire sich befinden.

Die Losinhaber haben ferner dafiir zu sorgen, daf die
Absperrhahnen an den Standglisern der Reservoire sicher
geschlossen sind. Fiir allfillig durch die Vernachlissigung
dieser Vorschrift entstehenden Schaden sind die Losinhaber
verantwortlich.

Mit dem Aufhéren der Brennthitigkeit und bei Be-
triebsunterbrechungen, deren Dauer acht Tage iiberschreitet,
werden die Brennereieinrichtungen in einer den Gebrauch
verhindernden Weise unter amtliche Siegel gelegt.

Art. 24. Bei jedem Besuche haben sich die Controleure
von der richtigen intakten Verbleiung der Kontrolleinrich-
tungen und der ordnungsméfigen und reinlichen Betriebs-
fuhrung zu iiberzeugen, die Maischen auf verarbeitetes
Rohmaterial zu priffen, die notigen Ursprungsscheine in
Empfang zu nehmen, das Betriebsjournal auf seine richtige
Fihrung und téigliche Nachtragung zu verifizieren, den
jeweiligen Befund einzutragen und den Controllbesuch, be-
ziehungsweise die Alkoholabnahme mit der Unterschrift zu
bescheinigen. Aussetzungen jeder Art sind im Betriebs-
journal zu vermerken und sofort der Alkoholverwaltung
zu melden.
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Vorzugsrechte, Preise und Ubernahmshedingungen.

Art. 25. Die auf die offentliche Ausschreibung hin
einlangenden Anmeldungen auf Brennlose werden nach der
Grofle des angemeldeten Betriebes in siebenzehn Klassen
geschieden, nimlich:

Brennereien mit einer beabsichtigten Leistung per
Campagne von:

150 bis 200 hl. & 100°

a.

b. 200, 250 ., n
¢. 251 ,, 300 , ”
¢. 301, 350 ., ”
e. 351 ,, 400 ., 5
. 401 ., 450 ., .
g- 451, 500 »

he 501 5 550, ”

2 551 ., 600 ., )
k. 601 , 650 . ¥
.. 651 , 700 . ., .
m. 701, 150 ., )
n. L, 800 o, ”
0. 801 ., 80 , ., »
p. 851, 900 ., "
g. 901, 950 ., ”
r. 951 1000 ., 5

M

Art. 26. Bei der Vergebung der Lose sind Angebote
aus Landesteilen, in denen die Kartoffelernte in der Regel
Uberschiisse tiber den Ernihrungs- und Fiitterungsbedarf
ergiebt, vorzugsweise zu beriicksichtigen.

Die Lose werden denjenigen Bewerbern zugeschlagen,
welehe bei zureichender Garantie innerhalb einer und der-
selben Losklasse die giinstigsten Bedingungen stellen.
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Losinhabern auf Grundlage eines Kartoffelpreises von Fr. 4. 50
(Art. 27) bei richtiger Einrichtung und rationellem Betrieb
die Schlempe kostenfrei verbleibt.

Unter sonst gleichen Verhiltnissen werden die Lose
landwirtschaftlichen Genossenschaften zugeteilt. Dabei er-
halten diejenigen Genossenschaften den Vorzug, welche in
der Lage sind, die zu verarbeitenden Rohmaterialien aus der
nidchsten Umgebung zu beziehen.

Art. 27. Die Alkoholpreise sind per 10,000 Liter-
prozente (hl. & 100°) anzugeben. Der Alkoholverwaltung
steht es frei, die bei Abschlull der Losvertrige in Anwen-
dung stehenden Methoden zur Ermittlung von Menge und
Gradhaltigkeit der abgenommenen Ware unter entsprechen-
der Umrechnung der Lieferungspreise durch andere Methoden
und Berechnungstabellen zu ersetzen.

Die vertraglich festzusetzenden Ubernahmspreise gelten
bei einem Kartoffelpreise von Fr. 4. 50 per q. loco Brennerei
als Grundpreise des zu iibernehmenden Alkohols.

Fir je volle 2 Centimes per q, welche der Losinhaber
fur die Kartoffeln im Durchschnitt der Campagne mehr
anlegt, wird ihm ein Preiszuschlag von 9 Cts. per Hektoliter
absoluten Alkohols gewahrt, jedoch mit der Beschrinkung,
dall der Zuschlag zu den Grundpreisen des Alkohols im
Maximum Fr. 4. 50 betragen soll.

Art. 28. Fir die Berechnung der Kartoffelpreisbasis
(Art. 27) sind folgende Grundsitze maligebend :

a. Die als Maischmaterial verwendeten inlindischen
Kornerfriichte werden per Metercentner 3'/3 Meter-
centnern Kartoffeln gleichgesetzt.

b. Bei denjenigen zugekauften Kartoffeln, welche von
den Losinhabern nachgewiesenermaflien ab Feld ge-
kauft, bar bezahlt und vor Ende Oktober in ihre Lager
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itbernommen worden sind, werden den Barpreisen
40 Cts. per q. zugeschlagen. Diese Zuschlige sind auf
den Ursprungsscheinen und in der Betriebsrechnung
nicht zu beriicksichtigen.

¢. Fir die Bewertung der eigenen Bodenprodukte der
beim Los beteiligten Landwirte gelten die Bestim-
mungen von Art. 19, Alinea 5, unter Ausschluf} der
in litt. & hiervor vorgesehenen Zuschlige.

d. Fur die Schlullabrechnung ist der durchschnittliche
Kartoffelpreis maligebend, der sich aus der Zusammen-
fassung der Kartoffelpreise und der in Kartoffelpreise
umgewandelten Getreidepreise ergiebt.

e. Werden Kartoffeln im Preise von weniger als Fr. 3
verwendet, so fallen die betreffenden Lieferungen fiir
die Ermittlung der Kartoffelpreisbasis aufier Betracht,

Die Kontrolle ad litt. & ist jeweilen vor Mitte November,
die Generalabrechnung nach Schlulf der Campagne durch-
zufithren.

Die Brenner sind verpflichtet, fiir die ab Feld gekauften
Kartoffeln die Ursprungsscheine der Gemeindebehorden der
Produktionsorte, sowie die Quittungen der Verkiufer jeweilen
‘bis spitestens Ende der ersten Woche November den Contro-
leuren abzugeben. Wo die zugekauften Kartoffeln auf offent-
lichen Wagen abgewegen werden, sind der Alkoholverwal-
tung auch die betreffenden Wagscheine vorzulegen. Dabei
wird gestattet, dall die Quittungen der Verkiufer iiber den
erhaltenen Kaufpreis auf den Wagscheinen angebracht
werden.

Losinhaber, welche mit Bezug auf die Rohstoffpreise
‘wissentlich der Wahrheit widersprechende Angaben machen,
gehen nicht nur des Preiszuschlages, sondern auch ihres
Brennloses verlustig. Auflerdem bleibt die Anwendung der
einsehligigen Strafbestimmungen vorbehalten.

24. Dezember
1900.



24. Dezember
1900.

208

Art. 29. Jeder Losinhaber hat mindestens 8 und
hochstens 16 eiserne Gebinde in der von der Alkoholver-
waltung vorgeschriebenen Form und Grofie zu halten und
in der Zeit, wihrend welcher dieselben nicht auf dem
Transport sich befinden, in einem gedeckten Raume seo
aufzubewahren, dall eine Verunreinigung ausgeschlossen ist.

Die Alkoholverwaltung bestimmt die Zahl der auf jede
Brennerei entfallenden Eisenfisser; sie wird fiir Beschaffung
dieser Gebinde Sorge tragen und dieselben zum Selbst-
kostenpreise an die Brenner abgeben. Die Gebinde sind am
Schlusse jeder Campagne behufs Revision und eventueller
Reparatur an das von der Alkoholverwaltung bezeichnete
Lagerhaus zu senden. Die Reparaturkosten, die hierbei oder
im Laufe der Campagne erlaufen, trigt der Losinhaber.

Soweit zur Entleerung der Kontrollreservoire ein Uber-
pumpen der Flussigkeit notig ist, liefert, installiert und
unterhilt die Alkoholverwaltung die dazu notigen Pumpen
auf eigene Kosten. Dagegen hat die Beschaffung und Unter-
haltung der zu den Pumpen gehorenden Utensilien, Schlduche
ete., auf Kosten der Losinhaber stattzufinden.

Art. 30. Die Brenner sind gehalten, behufs genauer
Gewichtsbestimmungen auf eigene Kosten eine amtlich ge-
eichte Decimal- oder Centesimalwage mit vorgeschriebener
Tragtihigkeit nebst den erforderlichen Gewichten zu halten
und in einem in der Nihe des Kontrollreservoirs gelegenen
gedeckten Raume aufzustellen.

Die Benutzung dieser Wage zu anderen Wirtschafts-
zwecken steht den Eigentimern frei; die Controleure haben
indessen die Richtigkeit und Gangbarkeit der Wage bei
jeder Alkoholablieferung genau zu priifen. Die Wage ist, so-
bald diese Priifung ein unbefriedigendes Resultat ergiebt oder
sobald zwischen der Gewichtsermittlung in der Brennerei
und derjenigen im Bestimmungsdepot namhafte Abweichungen
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konstatiert worden sind, auf Verlangen der Controleure der
Revision durch einen Eichmeister zu unterstellen.

Die Tara der Fisser wird von den Depotbeamten fest-
gestellt und den betreffenden Fissern aufgezeichnet. Diese
Taraermittlung unterliegt jahrlicher Revision. Die Losinhaber
sind berechtigt, den Tarierungen beizuwohnen.

Die Alkoholverwaltung liefert in jede Brennerei einen

geeichten und von ihrer chemisch -technischen Abteilung.

kontrollierten Thermoalkoholometer mit zugehérendem Glas-
cylinder und Etui. Der Losinhaber ist fiir diese Gegen-

stinde verantwortlich. Abgéinge werden durch die Alkohol-

verwaltung auf seine Kosten ersetzt.

Art. 31. Die Abnahme der gebrannten Wasser erfolgt
zunichst in der Brennerei selbst dureh die Controleure der
Alkoholverwaltung.

Die Controleure haben durch rechtzeitige Bestellung
dafir zu sorgen, dafl fir die Beforderung der Alkohol-
sendungen die geeigneten Bahnwagen am Tage der Ab-
nahme auf der Verladstation zur Verfiigung stehen. Uber
die abgenommenen Alkoholmengen soll, wenn immer még-
lich, so disponiert werden, dal dieselben in ganzen oder
halben Wagenladungen transportiert werden konnen.

Fir die zur Spedition gelangende Ware ist vom Con-
troleur ein Frachtbrief auszufertigen.

Die Abfuhr des Alkohols auf die Bahn, beziehungs-
weise in das Depot hat, wo immer moglich, am Tage der
Abnahme stattzufinden. Nach jeder Abnahme ist die Alkohol-
pumpe vollstindig zu entleeren und der aus derselben er-
haltene Alkohol mit dem iiberfliissigen Alkohol der Durch-
schnittsmuster und dem Tropfsprit den abgenommenen ge-
brannten Wassern beizumengen oder, wenn verunreinigt,
rum Umbrennen in die #lteste Maische zu schiitten.

*
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Bei der Abnahme wird das Brutto- und Nettogewicht,
sowie die Gradhaltigkeit der Ware unter Anwendung der
zu diesem Behufe von der Alkoholverwaltung adoptierten
Methoden und Berechnungstabellen bestimmt. Die schein-
bare Gradhaltigkeit wird nach Abfillung der Ware in die
Transportgebinde an einem Durchschnittsmuster von zu-
sammen 2 Litern auf Zehntelsgrade genau ermittelt und die
wirkliche Alkoholstirke bei 4 15° C. danach wiederum
auf Zehntelsgrade genau festgesetzt. Beim Ablesen der
Skala ist der untere Meniscus zu beriicksichtigen, d. h.
derjenige Punkt, wo die untere Linie der Oberfliche des
Alkohols die Spindel schneidet.

Die Controleure sind verantwortlich fiir die gewissen-
hafte Verwiegung und Gradstirkebestimmung des Alkohols,
ebenso fiir richtige Entnahme der Durchschnittsmuster. Sie
haben die Kisengebinde im Beisein des Losinhabers oder
seines Mandatars selbst zu verwiegen und zu plombieren.

Gleichartige Bestimmungen erfolgen ein zweites Mal
nach der Ankunft der Ware in den Lagerhiusern der Alkohol-
verwaltung durch zwei Depotbeamte.

Die Controleure geben den Losinhabern einen die Alkohol-
abnahme nach Quantum und wirklicher Gradhaltigkeit speci-
fizierenden Ausweis. Ein Doppel dieses Ausweises begleitet
die abgenommene Ware nach dem Bestimmungsdepot, ein
drittes Exemplar erhilt die Alkoholverwaltung zugesendet,
ein viertes verbleibt den Controleuren. Der Depotverwalter
giebt gleichartige Scheine an die Alkoholverwaltung und
an die Controleure zu Handen der Losinhaber ab.

Fir die Bezahlung ist — nachgewiesene Irrungen vor-
behalten — mit Bezug auf das Gewicht die Bestimmung in
den Depots, mit Bezug auf die Gradstirke der Durchsehnitt
der beiden Bestimmungen, durch die Controleure einerseits
und durch die Depots anderseits, malligebend. Halbe Zehntels-
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grade kommen in Wegfall. Betrigt die Differenz zwischen

der Feststellung des Controleurs und derjenigen des Depots
mehr als 5/10 Grade, so gilt die von der chemisch-technischen
Abteilung der Alkoholverwaltung bestimmte Gradha,ltlgkelt'

des nach Art. 33 eingesandten Musters.

Fir die von den Losinhabern fakturierten Alkohol-

lieferungen wird nach Richtighbefund der beziiglichen Rech-
nungen spitestens 14 Tage nach Eingang der Ware im
Depot Zahlung geleistet.

Art. 32. Die Fracht der abgelieferten Ware von der

Brennerei zu den im Vertrage bezeichneten, je nach den ’

Bestimmungsdepots verschiedenen Bahn- oder Schiffsstationen
und die Aufgabespesen trigt der Losinhaber, die Fracht von

da ins Depot, sowie die Fracht der lecren Fiisser bis zur

urspriinglichen Abgangsstation die Alkoholverwaltung. TLos-
inhabern, deren Anlagen nicht an Depotorten liegen, welche
den Alkohol indessen mit eigenem Fuhrwerke direkt in das
Depot fithren und die Leergebinde selbst zuriickbeférdern,
kann auf dem Vertragswege eine Vergiitung fiir die Fracht-
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auslage bewilligt werden, welche die Alkoholverwaltung

fir den Hintransport der vollen Gebinde per Bahn oder
Schiff zu tragen gehabt hitte. Ein analoges Verfahren findet
gegeniiber Losinhabern statt, welche den Alkohol in eigenen
Kosten an eine Station beférdern, welche dem Depot niher
liegt, als diejenige, zu welcher dieselben die Ware nach
dem Eiﬁga,ng dieses Artikels zu liefern verpflichtet wiren.

Art. 33. Von jedem nach Art. 31 erhobenen Durch-
schnittsmuster haben die Controleure cirka 2 Decilifer an
die chemisch-technische Abteilung der Alkoholverwaltung
einzusenden. Der Rest soll in einem von der letztern ge-
lieferten, jeweilen ven den Controleuren zu plombierenden
Gefille in der Brennerei aufbewahrt werden.
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Simtliche an die chemisch-technische Abteilung ge-
lieferten Proben werden chemisch qualitativ auf Aldehyde,.
Furfurol, Ester und Sauren, sowie degustativ aul Geruch
und Geschmack gepriift. Wenn die Ergebnisse dieser
Prifung ungiinstig ausfallen, ist tiberdies eine quantitative
Fuselbestimmung durchzufiihren.

Erfolgt bis zur nichsten Alkoholabnahme von seiten
der Alkoholverwaltung keine gegenteilige Anzeige an die
Controleure, so haben die letztern den Rest des bei der vor-
angegangenen Abnahme gezogenen Musters gemil Art. 31,
Alinea 4, einzuziehen und das entleerte und gereinigte
Gefall fur ein neues Durchschnittsmuster in Verwendung zu
nehmen. Im Falle einer Beanstandung dagegen werden die
Controleure durch die chemisch-technische Abteilung der
Alkoholverwaltung beauftragt, den unter Plombe liegenden
Musterrest in drei, je ecirka 6 Deciliter haltende reine
Flaschen abzuziehen, wovon zwei mit dem Siegel der be-
treffenden Brennerei zu verschlieffen sind. Die dritte, mit
dem Siegel der Alkoholverwaltung zu versehende Flasche
wird dem Losinhaber fiir eine allfillige Gegenexpertise
gegen Quittung zuriickgelassen, wihrend die beiden andern
Flaschen behufs weiterer Amtshandlung an die Alkohol-
verwaltung zu senden sind.

Ubersteigen die Verunreinigungen die in Art. 16 vor-
gesehene Grenze von '/2 %o, so soll fir jedes iiberschiefende
ganze Promille ein Abzug von 5° des Lieferungspreises
Platz greifen. Wird der Alkohol in erkennbarem Malie
metallisech unrein oder von schlechtem Geruch oder Ge-
schmack befunden, so kann der Lieferungspreis auf die

Halfte reduziert werden.

Art. 34. Die Feuerversicherung der Brennerei, sowie
der darin enthaltenen Vorrite und Einrichtungen, mit Aus-
schlufl der von der Alkoholverwaltung erstellien Kontroll-
einrichtungen, Pumpen etc., ist Sache der Losinhaber.
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Dauver und Auflosung der Vertrige.

Art. 35. Die Vertrige werden sowohl fir bereits be-
stehende, als auch fir neu zu errichtende Brennereien auf
finf Campagnen fest abgeschlossen.

Art. 36. Das eidgendssische Finanzdepartement hat das
Recht, die bei einem Losvertrage beteiligten Personen ohne
Entschiadigung aufler Accord zu setzen, wenn die fest-
gesetzten personlichen Krfordernisse nicht mehr vorhanden
sind, oder diesbeziiglich bei der Bewerbung unrichtige An-
gaben gemacht wurden, oder wenn sich die betreffenden
Personen Ubertretungen der Bestimmungen des Pflichten-
heftes, insbesondere durch MiBachtung der Vorschriften in
Art. 6, Alinea 4, und Art. 7, Alinea 1 und 4, sowie be-
ziglich der Angaben iiber Art, Preis und Erzeugungsort
der Rohstoffe zu schulden kommen lassen, oder endlich,
wenn dieselben auf Grund der Bestimmungen des Alkohol-
gesetzes bestraft worden sind. '

Bei Einzelbrennern gilt das Vertragsverhiltnis durch
Todesfall oder Konkurs, Verstindigung mit den Erben oder
Glaubigern vorbehalten, als aufgelost.

Beziiglich der durch Tod oder Konkurs eines Genossen-
schafters ledig werdenden Anteilscheine gelten in Fillen,
in denen die Genossenschaft diese Scheine nicht an sich
bringt, die Bestimmungen des Artikels 6, Alinea 6.

Bei Auflosung oder Konkurs von Genossenschaften steht
es der Alkoholverwaltung zu, das Vertragsverhiltnis, unter
Wahrung ihrer Schadenersatzanspriiche an die Genossen-
schaft, mit einzelnen Mitgliedern derselben fortzusetzen oder
das Los als dahingefallen zu erklaren.

Art. 37. Bei Aufhebung des Geseizes oder bei Ange-
rungen desselben, welche den Brenrubetrieb oder eine Re-
duktion der in Art. 12 des Gesetzes vorgesehenen Verkaufs-
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24. Dezember preise betreffen, hat das eidgenossische Finanzdepartement
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das Recht, die Losvertrige aufzuheben, mit der Einsehrankung
jedoch, dafi die Losinhaber befugt bleiben, eine bereits be-
gonnene Brenncampagne zu Ende zu fithren.

Dasselbe Kiindigungsrecht steht dem eidgendssischen
Finanzdepartement unter der Herrschaft des bestehenden
Gesetzes bei Verminderung des im Inland zu fabrizierenden
Quantums zu. KEs kann das genannte Departement indesssen
in diesem Falle auch eine prozentuale Verminderung der
Produktion der Brennereien eintreten lassen, soweit dadurch
die Lieferungsmenge einer einzelnen Brennerei nicht unter
das gesetzliche Minimum heruntergedriickt wird.

Fur die so gekiirzten Brennlose werden die Lieferungs-
preise der entsprechenden Losklasse (Art. 25) bewilligt.
Jedoch sollen derartige Produktionsverminderungen nur in
den Fillen einen Kinflul auf die Preise haben, wenn sie 25
oder mehr Prozente der urspriinglich vereinbarten Lieferung
itbersteigen. s el

o v

Art. 38. Fiur die Beurteilung von Entsehadigungs-
anspritchen, welche seitens der Losinhaber wegen Losung
oder Anderung des Vertragsverhiltnisses vor Ablauf der ver-
einbarten Dauer desselben geltend gemacht werden konnten,

;sind neben allen in Riicksicht fallenden sachlichen Verhilt-
nissen die bei Losung oder Anderung des Vertrages giiltigen

Gesetze und Verordnungen in Betracht zu ziehen.

Bei Nichterneuerung des Vertragsverhiltnisses stehen
den bisherigen Losinhabern gegen die Alkoholverwaltung
keinerlei Schadenersatzanspriiche zu.

Schlussbestimmungen.

Art. 39. Streitigkeiten, deren Entscheid nach Gesetz
oder Verordnung nicht besondern Behérden iibertragen ist,
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werden endgiiltig durch ein aus drei Mitgliedern bestehendes
Schiedsgericht geregelt. Je eines von diesen Mitgliedern
wird von je einer Partei, das dritte vom Bundesgerichts-
prisidenten ernannt.

Art. 40. Die Vertrige mit den Losinhabern werden von
der Alkoholverwaltung unter Vorbehalt der Genehmigung
durch das eidgendssische Finanzdepartement abgeschlossen.

Der regelmifiige Verkehr der Losinhaber mit der
Alkoholverwaltung geschieht, soweit er nicht die Controleure
personlich betrifft, durch Vermittlung der letztern. Die Con-
troleure sind verpflichtet, alle an sie gerichteten Eingaben
der Losinhaber, mit einem gutachtlichen Bericht versehen,
sofort an die Alkoholverwaltung zu leiten.

Art. 41. In Fillen, in denen die strikte Durchfithrung
dieses Pflichtenheftes gegeniiber bereits bestehenden Bren-

24. Dezember
1900.

nereien nur mit ganz unverhiltnismiBig grofien Geldopfern

fiur die Losinhaber zu erzielen wire, kann das eidgendossische
Finanzdepartement, soweit nicht gesetzliche Bestimmungen
entgegenstehen, auf dem Vertragswege Modifikationen der
beziiglichen Vorschriften eintreten lassen. Ebenso werden
die aus Art. 18 des Bundesgesetzes vom 23. Dezember
1886 betreffend gebrannte Wasser noch abzuleitenden Ent-
sehiadigungsanspriiche der Inhaber bestehender Betriebe auf
den Vertragsweg verwiesen. |
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Beilage I1.

Allgemeine Bedingungen
| beim

Einkaufe von ausldndischem Sprit und Spiritus durch
die Alkoholverwaltung.

Art. 1. Die Alkoholverwaltung nimmt jederzeit An-
gebote fiir die Lieferung von auslindischem Sprit entgegen.

Jede Geschiftsfirma, die mit ihr zum Zwecke des Ver-

‘kaufes solcher Ware in Verbindung zu treten wiinscht, hat

von jeder Sorte Sprit, fiir welche sie konkurrieren will, an

die Adresse: ,Schweizerische Alkoholverwaltung in Bern®
eine Literprobe einzusenden. Nach Untersuchung der letztern

‘wird der Bewerberin mitgeteilt, ob der Sprit den An-
forderungen der Alkoholverwultung entspricht.

Ist ein erster Kaufsabschlufl zu stande gekommen, so
hat der Lieferant in eigenen Kosten; mindestens zwei Monate
vor Beginn der Lieferung, der Alkoholverwaltung in drei
je eirka 1 Liter fassenden Gefillen Typenproben zukommen
zu lassen. Die drei Gefille sind mit gleichlautenden Etiketten
zu versehen, auf denen amtlich zu bescheinigen ist, daly die
am (Datum) bei (Firma) erhobenen, mit dem Siegel der
bescheinigenden Behorde verschlossenen Proben unter sich
identisch sind. Zwei der Proben bleiben bei der Alkohol-
verwaltung in Bern in dem Zustande, in dem sie anlangen,
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‘hinterlegt; die dritte wird von den Organen der genannten
Verwaltung auf :ihre Beschaffenheit untersucht. Bei be-
friedigendem Befund ermichtigt die Kduferin den Verkiufer
zur Lieferung.

Streitigkeiten iiber die Beschaffenheil der in Ausfithrung
von Kaufabschliissen an die Alkoholverwaltung gelieferten
‘Ware werden durch Vergleichung mit den hinterlegt ge-
bliebenen Typenproben entschieden.

7 HBs steht den Lieferanten frei, ihre T'ypenproben unter
Beobachtung des oben dargestellten Verfahrens von Zeit
zu Zeit wieder zu erneuern. Fiir die Beurteilimg der ge-
lieferten Ware ist alsdann im Streitfalle jeweilen dicjenige
hinterlegt gebliebene Probe mafigebend, welche mit der zu-
letzt von der Alkoholverwaltung gutbefundenen identisch ist.

Art. 2. Rohspiritus wird von der Alkoholverwaltung
nur ausnahmsweise angekauft.

Fiir diese Sorte bleiben beziiglich der Einsendung von
Typenproben, sowie beziiglich des zur Herstellung des Spiri-
tus zu verwendenden Rohstoffes und der Gradstirke, Rein-
heit und Feinheit der Ware besondere Abmachungen vor-
-behalten. |

Art. 3. Die Sprite sollen bei ihrer Ubernahme durch
die Alkoholverwaltung in konzentrierter wie in wasserver-
dinnter Form vollstindig farblos sein und, nach dem eid-
genossischen Thermo-Alkoholometer gemessen, bei - 15°
Celsius eine wahre Alkoholstirke von mindestens 951/
Volumprozenten aufweisen (100 kg. = 11,748 Literprozente).

Bei einem Mindergehalte an Alkohol hat der Lieferant
fiir die fehlenden Literprozente eine entsprechende Ver-
giitung zu leisten. Fiir einen Mehrgehalt an Alkohol iber
951/3 °/y dagegen liegt der Alkoholverwaltung eine Be-
zahlungspflicht nicht ob. Ware unter 95°o kann dem
Lieferanten in dessen eigenen Kosten zuriickgestellt werden.

- 924, Dezember
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Art. 4. Die Spritofferten sind unter einer der nach-
verzeichneten vier Qualititsbezeichnungen einzureichen :

a. Weinsprit, . Primasprit, ¢. Feinsprit, d. Sekundasprit.

Der Weinsprit soll in der Qualitit den besten, absolut
neutralen, aus filtriertem Kartoffelspiritus hergestellten W ein-
spriten des internationalen Marktes entsprechen, der Prima-
sprit den feinsten filtrierten Kartoffelspriten, der Feinsprit
den gut rektifizierten unfiltrierten Spriten. Der Sekunda-
sprit soll einem minderwertigen Feinsprit gleichkommen.

Wein- und Primasprite diirfen weder Furfurol noch
Aldehyd enthalten. Auch die Fein- und Sekundasprite miissen
furfurolfrei sein; an Aldehyd darf jedoch der Feinsprit, auf
absoluten Alkohol bezogen, einen Gehalt von hochstens
0,1 °/60, der Sekundasprit einen solchen von hochstens
2 %00 aufweisen. Stickstoffhaltige Verunreinigungen (Basen,
salpetrige Sédure oder deren Verbindungen ete.) dirfen nur
im Sekundasprit und auch hier bloff in Spuren vorkommen.

Bei der Prifung der mit destilliertem Wasser auf
cirka 30°%, verdiinnten Ware auf Geruch und Geschmack
(Degustationsprobe) soll der Weinsprit ganz, der Primasprit
nahezu rein, beziehungsweise neutral befunden werden; der
Feinsprit darf nur einen unbedeutenden Nebengeruch und
nur einen schwachen Beigeschmack aufweisen.

Art. 5. Der von der Alkoholverwaltung gekaufte Sprit
ist in der Regel in Kesselwagen von cirka 10,000 Kilogramm
Spritinhalt zu liefern, die von den Verkiufern in reinem
Zustande leihfrei beizustellen sind. Enthilt ein Kesselwagen
weniger als 10,000 oder mehr als 10,500 Kilogramm, so ist
die Alkoholverwaltung berechtigt, den Lieferanten fiir das
Minder-, beziehungsweise Mehrgewicht mit der Differenz
zwischen Kontraktpreis und Tagespreis (fir Locoware) zu
belasten.
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Art. 6. Die Lieferung der Ware in holzernen Gebinden
ist besonderer Abrede unterstellt.

Bei Lieferung des Sprites in neuen Gebinden sollen
letztere aus durchaus gesundem, trockenem, spritdichtem
Eichenholze angefertigt, von untadelhafter Konstruktion und
inwendig sorgfiltiz gelatiniert oder in sonst geeigneter
Weise zur Aufnahme und Konservierung der Ware zu-
bereitet sein. Sie sind mit holzernen Rollreifen zu versehen.
Bei den !/1 und !/2 Gebinden sollen die Kopfe schrig
geschnitten sein. Es werden fiir die Konstruktion der /i,
/3 und /s Gebinde nachverzeichnete Normen festgesetzt:

1 1/a 1/4

1. Umtang des Gebindes am

Baueh . . . . . . 335 em. 255 cm. 204 cm.
2. Umfang des Gebindes am

Kopf . . . . . . .27 . 202 ., 165 .
3. Lénge des Grebindes (Dau-

benlinge) . . . . . 114 . 106 80 .
4, Breite des Mittelstiickes

des Stirnbodens . . . 30 ., 25 22
5. Dicke der Bodensticke 32mm. 28 mm. 27 mm.

6. Dicke der Dauben am

Kopf . . . . . . . 38 35 ., 32 .

7. Dicke der Dauben am
Baugch . . . . . . 31 , 30 29 .
~ 8. Breite der eisernen Reife 40 ., 37 ., 35 .
9. Dicke ., < 2, 2 ., 1lfs 4
10. Zahl . o 10 ., 8 . 8 .
11. Rauminhalt. . . . . 650 L 320 L 160 L

Bei erheblicher Abweichung von diesen Vorschriften
hat die Alkoholverwaltung in allen Fillen, wo eine Ver-
einbarung iiber Reduktion des Kaufpreises nicht zu erzielen
ist, das Recht, die betreffenden Gebinde dem Lieferanten
zur Verfiigung zu stellen.

24, Dezember
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Die Kaufgebinde dirfen duflerlich, mit Ausnahme der
Tara (und allfillig der Literaiche), keine andern als die
von der Alkoholverwaltung vorgeschriebenen Zeichen tragen.
Die Verwaltung liefert die Schablonen zur Signierung der
Gebinde und bestimmt die Numerierung der letztern.

Samtliche Sprite miissen im Falle der Lieferung in
Gebinden ihre Farblosigkeit, aullerordentliche Einfliisse vor-
behalten, bei ununterbrochener Lagerung in den Depots
der Alkoholverwaltung sechs Monate lang bewahren. Fir
den innerhalb dieser Frist nicht wasserhell gebliebenen

Sprit hat der Lieferant bei Weinsprit Fr. 4, bei Primagprit

Fr. 3, bei Feinsprit Fr. 2 und bei Sekundasprit Fr. 1
per 100 Kilogramm zu vergiiten. |

Art. 7. In den der Alkoholverwaltung gemachten An-
geboten sind die Lieferungspreise in Frankenwihrung per
100 Kilogramm Nettogewicht 951!/ Volumprozent, ohne
Gebinde, leih- und frachtfrei schweizerische Grenzstation,
netto comptant zu stellen. Fiir Angebote aus Osterreich-
Ungarn gilt ohne weiteres Romanshorn, fir Angebote aus
Deutschland oder Belgien Basel-Centralbahnhof als Grenz-
station.

Der Transportverlust bis zum Depot der Alkohol-
verwaltung, in welchem die Ware eingelagert wird, fallt
zu Lasten des Lieferanten, der schweizerische Zoll inklusive
schweizeriseche Zollspesen zu Lasten der Verwaltung. Aus-
lindische Exportvergiitungen sind zu gunsten der liefernden
Firma. |

Art. 8. Der Lieferant ist gehalten, die Ware nach den bei

-Dispositionserteilung gegebenen Verfrachtungs- und Routen-

vorschriften der Alkoholverwaltung aufzugeben. Schreibt

die Verwaltung in dieser Hinsicht niehts vor, so hat der

Lieferant seine Warensendungen zu den billigsten direkten
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Frachtsitzen in wunfrankierter Fracht an die ihm verge-
schriebene schweizerische Bestimmungsstation abzufertigen.

Bei ‘unfrankierter Beforderung der Ware wird die
Rechnung des Lieferanten um den Betrag der Transport-
kosten und ausldndischen Zollspesen von der Aufgabe-
station bis zu der im Sehlullbriefe angegebenen sehweize-
rischen Grenzstation (Romanshorn, Basel ete.) gekiirzt. Zur
Bereechnung der Transportkosten werden die in den direkten
auslidndisch-schweizerischen Verbandsgiitertarifen enthaltenen,
zur Zeit der Lieferungen giltigen Frachtsitze fir Sprit
als Basis genommen.

Alle Mehrfrachten oder sonstigen Ausgaben, welche
infolge unrichtiger Frachtvorschriften oder Anwendung un-
richtiger Frachtsétze mittelbar oder unmittelbar der Alkohol-
verwaltung erwachsen, werden dem Lieferanten belastet.
Letzterer hat Reklamationen bei den Transportanstalten selbst
zu erheben und zu vertreten.

Art. 9. Hat ein Lieferant der Alkoholverwaltung monat-
lich mehrere Wagen Sprit zu liefern, so soll deren Verladung
innerhalb des Monats in gleichmifligen Zeitabstinden statt-
finden. Die aus der Nichterfilllung dieser Vorschrift allfillig
entstehenden Unkosten (Wagenmiete ete.) hat der Lieferant
zu tragen. | '

Art. 10. Zur Vermeidung von Zollschwierigkeiten an

der Grenze ist auf dem Frachtbriefe zu jeder Spritsendung

die effektive Literzahl und die Volumen-Gradstirke der

Ware vorzumerken.

Art. 11. Die Spritsendungen werden in der Regel ha,ch_-
den Depotstationen der Alkoholverwaltung beordert, namlich:.

Aarau, Basel-Centralbahnhof, Buchs (Rheinthal), Burgdorf,
Delsberg und Romanshorn.

24. Dezember
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Die eingehenden Kesselwagen werden unter Vorbehalt
der Bestimmungen von Art. 12, Absatz 2, und Art. 13, Ab-
satz 3, sofort entleert und sodann auf Kosten der liefernden
Firma an letztere retourniert.

Es steht der Alkoholverwaltung frei, die Sendungen
von der vorgeschriebenen Bestimmungsstation aus, ohne
Umlad, an eine andere schweizerische Station befoérdern zu
lassen.

Art. 12. Die Annahme jeder Sendung auslindischen
Sprits, die fiir die Alkoholverwaltung in einem ihrer Depots
eintrifft, wird von einem Expertenbefunde iiber die Qualitat
der betreffenden Ware abhingig gemacht.

Behufs Vornahme der beziiglichen Untersuchung wird
der Sendung bei ihrer Ankunft im Depot ein Muster ent-
nommen und sofort dem Centralamte der Alkoholverwaltung
in Bern zugesandt. Die in diesen Fillen bis zur Begut-
achtung des Musters erwachsenden Spesen filr Wagenmiete
sind zu Lasten des Lieferanten. Der Befund der Alkohol-
verwaltung ist jedoch spitestens acht Tage nach Eintreffen
der Ware abzugeben.

Zur Vermeidung dieser Spesen steht es dem Lieferanten
frei, auf seine Kosten der Alkoholverwaltung unter sorg-
faltiger Kistenverpackung eine Probe von 1 Liter der zur
Abfahrt bereiten Ware zuzusenden. Wenn der Sprit in
Gebinden geliefert wird, ist aus samtlichen Gebinden eine
Durchschnittsprobe zusammenzusetzen; wird er mittelst
Kesselwagen spediert, ist die Probe direkt dem gefiillten
Kesselwagen zu entnehmen. Sie soll in jedem Falle mit
dem Siegel der abfertigenden Steuerbehorde versiegelt und
mit einer aufgeklebten Ktikette versehen sein, welche
folgende Angaben enthilt:
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|
| Lieferant :

. des Kesselwagens
Signatur { oder der Gebinde }

Abgangsdatum der Ware :
Qualitit:

Amtlich erhobenes Nettogewicht: R (¥
Amtlich erhobener Alkoholgehalt:

_ Die.uqterfertigte Steuerbehérde bescheinigt hiermit, daf
dieses mit ihrem Siegel verschlossene Muster mit der in oben
bezeichneter Sendung enthaltenen Ware identisch ist.

Um zu verhiiten, dall der in der Probeflasche ent-
haltene Sprit durch die bei Offnung der Flasche stattfindende
Berithrung mit dem Siegellack, wie solche bei direkter
Versiegelung des nackten Korkes fast unvermeidlich ist,
einen unreinen Geschmack erhalte, ist der Verschlufl der
besagten Indentititsproben in nachbezeichneter Weise zu
bewerkstelligen : '

Nach Verkorkung der Flasche mittelst eines guten,
mit Staniol umwickelten Korkes ist letzterer mit einem
Stiick weichen Leders zu iiberziehen, das um den Hals
der Flasche unter dem Rand festzuschniiren ist. Die auf
hochstens 5 em Linge abgeschnittenen Schnurenden sind
sodann auf einem losen Stiick Karton aufzusiegeln. Statt
des Korkes kann auch ein eingeschliffener Glasstopsel als
Verschluss verwendet werden.

24. Dezember
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Zur Versendung der Proben sind nach Moglichkeit
kreisrunde Flaschen von 10 em. Durchmesser und 17 em.
Hohe, vom Boden zum Halsansatz gemessen, zu verwenden.

Die Proben sind als colis postal an die schweizerische
Alkoholverwaltung in Bern zu adressieren.

Trifft die Probesendung unversehrt und in vorge-
schriebener Form bei der Alkoholverwaltung ein, so wird
der Expertenbefund iiber die Identititsprobe fir die Be-
urteilung der Ware als mafligebend anerkannt. Entspricht
die Beschaffenheit der Probesendung den Vorschriften nicht
oder wird die Identitdtsprobe als ungeniigend befunden, so
wird nach den Bestimmungen von Alinea 2 verfahren.

Es steht der Alkoholverwaltung jederzeit das Recht
zu, die Qualititsprifung an Identititsmustern unter vier-
zehntigiger Voranzeige an den Lieferanten aufzuheben und
nur dem direkt der Spritsendung entnommenen Muster Be-
weiskraft zuzuerkennen.

Art. 13. Nach Erhalt der Probesendungen der Liefe-
ranten, beziehungsweise der Muster aus der an ihrem Be-
stimmungsorte angelangten Warensendung selbst, fiillt der
mit dem betreffenden Dienste betraute Beamte des Central-
amts der Alkoholverwaltung sofort einen Teil derselben in
kleinere Musterflischchen um und iibergiebt letztere, mit
einer blofen Ordnungsnummer versehen und so -beziglich
ihrer Provenienz unkenntlich gemacht, der chemiseh-tech-
nischen Abteilung der Alkoholverwaltung zur Untersuchung.

Die Ergebnisse der chemischen und degustativen
Priifung dieser Muster werden von dieser Abteilung in die
nachverzeichneten Klassifikationen zusammengefaldt:

A. Weinsprit.
B. Primasprit.
C. Feinsprit:
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Sehr gut.

Gut.

Mittler.

MittelmafBig.
5. Gering.

D. Sekundasprit.

o o

e

Zur Annahme der Ware durch die Alkoholverwaltung
muls der Weinsprit als Weinsprit, der Primasprit als
Primasprit, der Feinsprit mindestens  als mittlerer Fein-
sprit, der Sekundasprit als Sekundasprit klassifiziert werden.
Bei ungiinstigerer Beurteilung wird der Lieferungsfirma,
beziehungsweise ihrem Vertreter zu weiterer Veranlassung
von dem Befunde und der von der Alkoholverwaltung ge-
forderten Preisreduktion Kenntnis gegeben. Wenn eine
Vereinbarung hinsichtlich der letztern nicht zu erzielen ist,
wird die Ware dem Lieferanten in seinen eigenen Kosten
zuriickgestellt.

~Art. 14. Die Abrechnung findet statt auf Grund des
Nettogewichtes und. der Gradstirke der Ware, wie sie am
Bestimmungsorte der Sendung durch die Alkoholverwaltung
ermittelt werden. Ist hierbei eine Umwandlung des Gewichtes
in Literprozente notig, so wird sie nach Anleitung der
schweizerischen Reduktionstabellen vorgenommen.

Geschieht die Lieferung mittelst Kesselwagen, so wird,
wenn der Lieferant die in Art. 12 vorgesehene Probe mit
steueramtlich ausgefiillter Ftikette einsendet, von der
Alkoholverwaltung - das darin bezeugte Abgangs-Nettoge-
wicht, unter Abzug von /2 % fir normalen Gewichts-
verlust, als mafigebend fiir die Abrechnung anerkannt.
Ubersteigt - jedoch' der am Bestimmungsorte konstatierte
Gewichtsverlust 1 %/ des Abgangsgewichtes, so wird- der

1/

ganze Manko minus !/» °/o des ‘Abgangsgewichtes bei der
Abrechnung in Abzug gebraeht. Mit- Bezug auf die Grad-

Jahrgang 1900. | XV
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stirke ist ausschlieflich der Befund des Einlagerungsdepots
mafgebend. Die Alkoholverwaltung ist befugt, aufler der
Probenetikette ein Doppel der steueramtlichen Ausfuhr-
bescheinigung als Nachweis zu verlangen.

Die Alkoholverwaltung behilt sich das Recht vor,
jederzeit von der im vorigen Alinea stipulierten Verein-
barung zuriickzutreten und Alinea 1 dieses Artikels in
Anwendung zu bringen.

Wird bei einer Lieferung eine Beschidigung der Ge-
binde oder ein grolerer Spritmanko festgestellt, so wird
die Alkoholverwaltung, nach Mafgabe der zu Recht be-
stehenden Vorschriften, gegeniiber den Transportanstalten
die zur Wahrung der Interessen des Lieferanten ndtigen
Vorkehrungen treffen. |

- Art. 15. Die Abrechnung der Fakturen iitber unbean-
standet gebliebene Ware wird spiitestens 14 Tage nach Er-
halt der letztern erteilt und der Lieferant zur Abgabe des

" Nettobetrages der Abrechnung in Frankenwihrung auf die

eidgendssische Staatskasse in Bern ermichtigt. Der Lieferant
ist gehalten, unbeschadet allfilliger spaterer Reklamation
seinerseits, genau den in der Abrechnung festgesetzten
Nettobetrag zu trassieren, da eine Ab#nderung der auf-
gegebenen Summe angesichts der Vorschriften der schweize-
rischen staatlichen Buchhaltung nur durch eine neue Ab-
gabe stattfinden kann.

Art. 16. Bleibt eine Firma ohne vorgingige Einwilli-
gung der Alkoholverwaltung und ohne Nachweis von hoherer
Gewalt mit ihren Lieferungen im Riickstande und ist sie
innerhalb 14 Tagen nach ergangener Aufforderung durch
die Alkoholverwaltung ihren Lieferungspflichten nicht voll-
stindig nachgekommen, so ist die genannte Verwaltung,
moge sie nun den Vertrag aufheben oder dessen Erfiillung
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verlangen, berechtigt, fir jeden riickstindigen Wagen eine

Entschiidigung von Fr. 200 per ganzen Monat Verspitung
zu fordern.

Art. 17. Die auf telegraphischem Wege gemachten, auf
die notwendigsten Angaben beschrinkten Offerten gelten
im ibrigen als zu den vorstehenden Bedingungen gemacht,
wenn das Telegramm nicht ausdriicklich entgegenstehende
Vorbehalte enthilt. Dasselbe gilt von den telegraphischen
Bestellungen oder Accepten der Alkoholverwaltung.

Art. 18. Streitigkeiten, deren Streitsumme den Betrag
von Fr. 3000 ibersteigt, sollen, gemilh Art. 52, Ziffer 1,
des Bundesgesetzes vom 22. Marz 1893 iiber die Organi-
sation der Bundesrechtspflege, vertraglich dem schwei-
zerischen Bundesgerichte, solche mit geringerer Streitsumme
dem Handelsgerichte des Kantons Aargau in Aarau iiber-
tragen werden.

Art. 19. In den Geschiftsabschliissen zwischen der
Alkoholverwaltung und den Lieferanten kénnen besondere,
von diesen allgemeinen Bedingungen abweichende Verein-
barungen getroffen werden. Sind solche specielle Ab-
machungen nicht vorhanden, so gilt das Geschaft als zu
den vorstehenden Bedingungen abgesehlossen.

24. De;ember
1900.
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8. Dezember Bundesratsbeschluf
1909- : betreffend

den Erlass ergidnzender Vorschriften zu den Be-
stimmungen des § 58 der Anlage V zum Trans-
portreglement der schweizerischen Eisenbahn-
und Dampfschiffunternehmungen, vom 1. Januar
1894, und zu den Bestimmungen des schwei-
zerischen Militartransportreglementes, vom 1. Ja-
nuar 1895, Giber den Transport von Munition
und Sprengstoffen fiir die elektrisch betriebenen
Eisenbahnen,

Der schweizerische Bundesrat,
nach Einsicht

eines Gutachtens der Herren Professoren WyBling und
Dr. Treadwell in Zirich, vom Dezember 1899 ;

einer Vernehmlassung des Militirdepartements, vom
16. August 1900; -

eines Berichtes des Post- und Kisenbahndepartements,
Eisenbahnabteilung, vom 29. November 1900,

beschliel3t:

1. Den im Entwurf zu einem Anhang IIl zum Trans-
portreglement der schweizerischen KEisenbahn- und Dampf-
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- schiffunternehmungen, vom 1. Januar 1894, enthaltenen be- 3. Dezember

sondern Vorschriften, welche in Erginzung der Bestimmungen
des § 58 der Anlage V zum Transporireglement fir die
elektrisch betriebenen KEisenbahnen giltig sind, wird die
Grenehmigung erteilt.

2. Die Bestimmungen des schweizerischen Militér-
transportreglementes, vom 1. Januar 1895, werden beziiglich
des Transportes von Munition und Sprengstoffen auf elek-
trisch betriebenen Eisenbahnen durch folgende , speciellen
Vorsehriften erginzt: | |

a. Der Verlad von Munition und Sprengstoffen in die

Gepick- und Giiterabteilungen der gleichzeitigc dem

Personenverkehr dienenden Wagen (gemischte Wagen)

ist verboten ;

b. zur Beforderung von Munition und Sprengstoffen, von

- Sehwarzpulver, von Weillpulver, von Schiefbaumwolle

mit wenigstens 15 °/o Wassergehalt und paraffinierter

Schiefbaumwolle, von Dynamit und #hnlichen Pri-

paraten diirfen bei Verpackung in Kisten oder Fassern

nur gedeckt gebaute Giiterwagen verwendet werden,
welche keine stromfithrenden oder unter Spannung
stehenden elektrischen Leitungen oder Apparate ent-w
halten und auch nicht mit elektrischer Beleuchtung
ausgeriistet sind;

¢. Munition und Sprengstoffe in Kriegsfuhrwerken, wel-
che auf offene Wagen verladen werden miissen, sind
miftelst einer aus isolierendem Material bestehenden

Schutzdecke so zu bedecken, dall die eisernen Be-

standteile und die mit Eisen oder Blech beschlagenen

Teile der Kriegsfuhrwerke gegen eine direkte Be-

rithrung durch einen herabgefallenen Kontaktdraht

geschiitzt sind.

3. Dieser Beschlufy tritt sofort in Kraft und ist fiir
simtliche elektrisch betriebenen Eisenbahnen mit iiber dem

1900.
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8. Dezember Profil befindlichem Stromzufithrungsdraht (Kontakt- oder

1900.

Arbeitsdraht) verbindlich.

4. Die Verwa;l'tun'gen dieser Bahnen werden eingeladen,
dem Post- und Eisenbahndepartement, Eisenbahnabteilung,
die zur Ausfithrung dieses Beschlusses getroffenen Anord-
nungen unverziiglich in vorgeschriebener Weise zur Kenntnis
zu bringen. '

5. Durch diesen Beschluft wird Ziffer 2 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 30. Mai 1899 betreffend den provi-
sorischen Ausschluff der explosionsfihigen Gegenstinde vom
Transport auf der Burgdorf-Thun-Bahn aufgehoben' und
ersetzt. '

Bern, den 3. Dezember 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Hauser.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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Anhang III

zum

Transport-Reglement der schweizerischen Eisenbahfn;
und Dampfschiffunternehmungen vom 1. Januar 1894,

enthaltend

Besondere Vorschriften, weleche in Erginzung der
Bestimmungen des § 58 der Anlage V zum Trans-
portreglement der schweizerischen Eisenbahn- und
Dampfschiffunternehmungen fiir elektrisch betriebene
Eisenbahnen giiltig sind.

(Genehmigt vom Bundesrat durch Beschluf vom 3. Dezember 1900.)

Ausgegeben im Dezember 1900.

I. Neben den in § 58 der Anlage V vom 1. Juni 1899
zum Transportreglement der schweizerischen Eisenbahn- und
Dampfschiffunternehmungen, vom 1. Januar 1894, enthaltenen
Bestimmungen fiir die nur bedingungsweise zum Transport
zugelassenen Giiter sind fiir elektrisch betriebene
Eisenbahnen mit iber dem Profil befindlichem
Stromzufiihrungsdraht (Kontakt- oder Arbeitsdraht)
noch folgende besondere Vorschriften zu beachten:

1. Die in den Positionen II, III, IV, VI, VII, VIila,
IX, XI, XXXV b, XXXVe, XXXVI, XXXVII, XXXVIII,
XXXIX, XL, XLI, XLII, XLIIe¢ und XLIII genannten
Giter sind aussehliellich in gedeckt gebauten Wagen
zu befordern. ' '

3. Dezember
1900.
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2. Werden zum Transport der in den Positionen VII,
XI, XIa, XX, XXI und XXII genannten Giiter eiserne
Wagen oder Reservoirwagen (Kesselwagen) ver-
wendet, so ist iiber dem metallenen Bassin eine starke
Schutzdecke aus Holz oder &hnlichem isolierendem Material
zu erstellen, welche eine direkte Berithrung zwischen einem
herabgefallenen Kontaktdraht und den metallenen Teilen- des
eisernen Wagens oder den metallenen Bassins der Reservoir-
wagen verhiitet. |

3. Bei den in den Positionen X, Xla, XX, XXI|

XXII und XXIII genannten Giitern sind itber den offenen

Wagen starke Schutzdecken aus Holz oder &#hnlichem
isolierendem Material zu erstellen, welche die Beriithrung
des Gutes durch einen herabgefallenen Kontaktdraht ver-
hiiten und der Luft freien Zutritt zum Gut gestatten.

4. Werden zum Transport des in Position XXXIII
genannten Gutes offene Wagen verwendet, so sind diese
mittelst starker Schutzdecken aus Holz oder &hnlichem iso-
lierendem Material zu decken, so daf} ein Beriithren des Gutes
durch einen herabgefallenen Kontaktdraht unmdglich wird.

5. Die in den Positionen VIIIa, IX, X, XI, XlIa, XX,

- XXI, XXII, XXIII und XXXIII genannten Giiter diirfen

nicht in Wagenrdumen befordert werden, in welchen
sich stromfithrende Elektromotoren oder Generatoren, Trans-
formatoren, Blitzplatten, Widerstande, Sicherungen, elektro-
magnetische Bremsen, Heizapparate, itberhaupt irgend welche
dem Betriebe dienende elektrische Apparate befinden, mit
Ausnahme von in besonders starken Glasschutzglocken ein-
geschlossenen Glithlampen (ohne Ausschalter und Siche-
rungen, welche sich aufllerhalb dieser Wagenrdume zu be-
finden haben) und gegen mechanische Beschidigungen gut
geschiitzten, isolierten Drahtleitungen.
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6. Zur Beforderung der in Position XXXVa genannten
Giter diirfen nur Wagen verwendet werden, welche keine
stromfithrenden oder unter Spannung stehenden elektrischen

Leitungen oder Apparate enthalten, und auch nicht mit

elektrischer Beleuchtung ausgeriistet sind.

II. Die in lLitt. ¥, Ziffer 2, der Position XXXVa des
§ 58 der Anlage V zum Transportreglement der schweize-
rischen .Eiseiib_a,hn- und Dampfschiffunternehmungen ent-
haltenen Vorschriften haben fir elektrische Lokomotiven
ohne Feuerherd keine Giiltigkeit. | | |

W
h\

3. Dezember
1900.
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21. ?;gg‘“"‘*" Bundesbeschluf

betreffend

die Abgabe von Marsch- und Quartierschuhen an
Rekruten und an eingeteilte Wehrpflichtige des
Auszuges und der Landwehr.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht einer Botschaft des Bundesrates vom
30. November 1900,

beschlief3t:

Art. 1. Vom Jahre 1901 an ist jeder Rekrut be-
rechtigt, ein Paar Ordonnanz-Marschschuhe zum Preise von
Fr. 10 und ein Paar Ordonnanz-Quartierschuhe zum Preise
von Fr. 5 vom Bunde zu beziehen.

Er ist hierzu verpflichtet, wenn seine Schuhe den An-
forderungen nicht entsprechen, die an die militérische Fufs-
bekleidung gestellt werden miissen.

Art. 2. Offiziere, Unteroffiziere und Soldaten des Aus-
zuges und der Landwehr, welche nicht bereits nach Mit-
gabe der Bundesbeschliisse vom 28. Mérz 1893 und 21. De-
zember 1894 Ordonnanz- Marschschuhe vom Bunde zu
reduziertem Preise bezogen haben, sind beim néchsten
Diensteintritt bereechtigt, ein Paar Ordonnanz-Marsehschuhe
zum Preise von Fr. 10 zu beziehen.
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Offiziere, Unteroffiziere und Soldaten des Auszuges und
der Landwehr sind berechtigt, beim nichsten Diensteintritt
vom Bunde ein Paar Ordonnanz-Quartierschuhe zum Preise
von Fr. 5 zu beziehen.

Art. 3. Vom Jahre 1901 an werden vom Bunde an
die eingeteilten Wehrpflichtigen des Auszuges und der Land-
wehr ferner je ein Paar Ordonnanz-Marschschuhe und ein
Paar Ordonnanz-Quartierschuhe zu den in Art. 1 bestimmten
Preisen abgegeben :

a. nach 84 Diensttagen vom Tage des Bezuges des ersten

Paares an;

b. nach 36 Dietisttagen vom Tage des Bezuges des
zweiten Paares an.

Mehr als drei Paare Ordonnanz-Marsechschuhe und drei
Paare Ordonnanz-Quartierschuhe werden zu reduziertem
Preise nicht verabfolgt.

Art. 4. Der Bezug von Ordonnanzschuhen zu redu-
ziertem Preise ist unter Beifiigung des Datums des Bezugs
in das Dienstbiichlein des Beziigers einzutragen.

Art. 5. Wer vom Bunde Ordonhanzschuhe zu redu-
ziertem Preise bezogen hat, ist verpflichtet, zu jedem
Dienste mit diensttauglichen Ordonnanzschuhen der betref-
fenden Art einzuriicken.

Art. 6. Dienstpflichtige, die Ordonnanzschuhe anzu-
schaffen wiinschen, ohne, laut vorstehenden Bestimmungen-
auf den Bezug zu reduziertem Preise Anspruch zu haben,
haben den vollen Tarifpreis zu bezahlen. Das Gleiche gilt
fur Dienstpflichtige, die zum Halten von Ordonnanzschuhen
laut vorstehenden Bestimmungen verpflichtet sind, solchen
beim Diensteintritt aber nicht gentigen.

21. Dezember
-1900.
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‘21, Dezember Art. 7. Dureh diesen Bundesbeschluf} werden die
-1900. Bundesbeschliisse betreffend Abgabe von Ordonnanzschuhen
vom 28. Marz 1893 und 21. Dezember 1894 aufgehoben.

Art. 8. Dieser Beschluf tritt sofort in Kraft. Der
Bundesrat ist mit der Vollziehung desselben beauftragt.

Also beschlossen vom Stinderate,
Bern, den 14. Dezember 1900.

Der Prisident: Leumann.
Der Protokollfithrer: Schatzmann.

Also beschlossen vom Nationalrate,
Bern, den 21. Dezember 1900.

Der Prisident: Bithlmann.
Der Protokollfiihrer : Ringier.

Der schweizerische Bundesrat beschlief3t:

Vollziehung des vorstehenden Bundesbeschlusses.

Bern, den 26. Dezember 1900.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundespriasident:
Hauser.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.
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